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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 954/2008,
annettu 25 piivind syyskuuta 2008,

lopullisen polkumyyntitullin kidytt66n ottamisesta tiettyjen Thaimaasta periisin olevien jyvini

tuotavien valmistettujen tai siilottyjen sokerimaissien tuonnissa ja kyseisessi tuonnissa kiyttoon

otetun viliaijkaisen tullin lopullisesta kantamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 682/2007
muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka B. TUTKIMUS

(3)  Sen jilkeen kun Thaimaasta periisin olevien sokerimais-

sien tuonnissa otettiin kdyttoon lopulliset toimenpiteet,

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen, Kuiburi Fruit Canning Co., Limited, jiljempdnd 'Kuiburi’
tai 'yritys, joka on vientid harjoittava tuottaja, jota ei

valittu otokseen mutta joka oli toimittanut komissiolle

taydellisen tdytetyn kyselylomakkeen ja pyytanyt yksilol-

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan yhteison listd tarkastelua, nosti 30 péivind elokuuta 2007 kanteen
jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 22 pdivina ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimessa. Kanteessaan
joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o yritys viitti, ettd sille olisi pitinyt myontdd yksilollinen
384/96 (1), jaljempana ’perusasetus’, ja erityisesti sen 9 artiklan, tarkastelu.

ottaa huomioon ehdotuksen, jonka komissio on tehnyt neuvoa-
antavaa komiteaa kuultuaan,

(4 Rajoittamatta yhteison toimielinten kantaa siind tapauk-
sessa, ettd kantaja jatkaa asian oikeuskasittelysd, komissio
padtti omasta aloitteestaan aloittaa polkumyyntitutkimuk-
sen osittain uudestaan (%). Tarkastelu rajoittui polkumyyn-
nin tarkasteluun Kuiburin osalta.

sekid katsoo seuraavaa:

A. VOIMASSA OLEVAT TOIMENPITEET

(1)  Neuvosto otti asetuksella (EY) N:o 682/2007 (), jdljem-
pand 'lopullista tullia koskeva asetus’, kayttoon lopullisen
polkumyyntitullin tiettyjen Thaimaasta perdisin olevien

jyvind tuotavien valmistettujen tai sdilottyjen sokerimais- o ) o )
sien tuonnissa, jiliempéni tarkasteltavana olevana tuote’ (5  Komissio ilmoitti tutkimuksen osittaisesta uudelleenaloit-

joka luokitellaan yleensi CN-koodeihin ex 2001 90 30 ja tamisesta virallisesti Kuiburille sekd viejimaan ja yhteison
ex 2005 80 00. Koska tutkimuksessa yhteistyossi toimi- tuotannonalan edustajille. Asianomaisille osapuolille an-
neita osapuolia oli paljon, thaimaalaisista vientia harjoit- nettiin tilaisuus esittdid ndkokantansa kirjallisesti ja tulla

tavista tuottajista valittiin toimenpiteiden kiyttéonottoon kuulluiksi.
johtaneen tutkimuksen aikana otos.

(2)  Otokseen valituille yrityksille vahvistettiin tutkimuksen
aikana médritetyt yksilolliset tullit. Kaikille muille yrityk-
sille asetettiin otokseen valittujen osapuolten painotet- (6)  Komissio pyrki tarkistamaan kaikki Kuiburin toimittamat
tuun keskimadriiseen polkumyyntimarginaaliin perustuva polkumyynnin maddrittelemisen kannalta tarpeellisina pi-
koko maata koskeva 12,9 prosentin tulli. téinll(éinséi tiedot, ja yrityksen toimitiloihin tehtiin tarkas-

tuskaynti.

() EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1. -
() EUVL L 159, 20.6.2007, s. 14. () EUVL C 7, 12.1.2008, s. 21.
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Kuten lopullista tullia koskevassa asetuksessa todetaan,
polkumyyntitutkimus kasitti 1 pdivin tammikuuta 2005
ja 31 pdivan joulukuuta 2005 vilisen ajanjakson, jiljem-
pind 'tutkimusajanjakso’.

C. TULOKSET
1. Polkumyynti

Polkumyyntilaskelmissa kdytetty menetelmd oli sama
kuin otokseen kuuluvien yritysten tapauksessa, kuten ko-
mission asetuksen (EY) N:o 1888/2006 ('), jiljempdna
'viliaikaista tullia koskeva asetus’, johdanto-osan 21-36
kappaleessa kuvataan ja lopullista tullia koskevassa ase-
tuksessa vahvistetaan.

Normaaliarvo

Normaaliarvon mairittimiseksi komissio tutki ensin,
oliko yrityksen samankaltaisen tuotteen kokonaismyynti
kotimarkkinoilla edustavaa sen yhteisoon suuntautunee-
seen kokonaisvientimyyntiin verrattuna. Samankaltaisen
tuotteen kotimarkkinamyynti on perusasetuksen 2 artik-
lan 2 kohdan ensimmiisen virkkeen mukaisesti edusta-
vaa, jos yrityksen kotimarkkinamyynnin méird on yli 5
prosenttia sen yhteis6on suuntautuvan vientimyynnin ko-
konaismaarista.

Todettiin, ettd samankaltaista tuotetta ei myyty kotimark-
kinoilla lainkaan. Néin ollen normaaliarvo oli madritet-
tava laskennallisesti perusasetuksen 2 artiklan 3 kohdan
mukaisesti. Normaaliarvo muodostettiin siten, ettd kun-
kin yhteis66n viedyn tuotetyypin tuotantokustannuksiin,
joita oikaistiin tarvittaessa, lisittiin kohtuullinen mdaara
myynti-, hallinto- ja yleiskustannuksia seki voittoa. Kuten
alkuperdisessd tutkimuksessa, pdatettiin olla madritta-
mattd myynti-, hallinto- ja yleiskustannuksia ja voittoa
perusasetuksen 2 artiklan 6 kohdan a alakohdan mukai-
sesti, koska ainoastaan yhdelld otokseen otetulla yrityk-
selli samankaltaisen tuotteen kotimarkkinamyynti oli
edustavaa. Sen vuoksi ja johdonmukaisesti alkuperdisen
tutkimuksen kanssa myynti-, hallinto- ja yleiskustannuk-
set ja voitto madritettiin perusasetuksen 2 artiklan 6 koh-
dan b alakohdan mukaisesti, koska Kuiburin saman
yleisen luokan tuotteiden myynti oli edustavaa tavan-
omaisessa kaupankdynnissi.

Iimoitettujen tuotantokustannusten sekd myynti-, hal-
linto- ja yleiskustannusten havaittiin olevan liian alhaiset
ja ne oikaistiin ennen niiden kayttimistd normaaliarvon
madrittamisessa.

() EUVL L 364, 20.12.2006, s. 68.

(12)

(13)

(14)

Taman menettelyn tulosten perustan muodostavien olen-
naisten tosiseikkojen ja nakokohtien ilmoittamisen jal-
keen Kuiburi viitti, ettd normaaliarvon maarittimisessd
myynti-, hallinto- ja yleiskustannusten ja voiton maéarat
olisi vahvistettava perusasetuksen 2 artiklan 6 kohdan ¢
alakohdan nojalla. Yritys viitti, ettd 2 artiklan 6 kohdan
b alakohtaa ei voitu kiyttdd, koska muiden tuotteiden
kotimarkkinamyyntiin i) sisdltyi muita kuin sdilyketol-
kissd olevia tuotteita ja ii) se ei joka tapauksessa ollut
edustavaa. Mitd tulee ensimmadiseen viitteeseen, tarkastel-
tavana olevan tuotteen maddritelmédin ei sisdlly mitddn
tiettyd sdiliotyyppid, eikd se sen vuoksi rajoitu tuotteisiin,
jotka on pakattu siilyketolkkeihin. Analogisesti sama
koskee samaa yleistd tuoteluokkaa. Mitd tulee toiseen
viitteeseen, on syytd huomata, ettd perusasetuksen 2 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettu 5 prosentin kynnysmiird
on tarkoitettu mairittimddn samankaltaisen tuotteen ko-
timarkkinamyynnin edustavuutta (verrattuna yhteisoon
suuntautuvaan tarkasteltavana olevan tuotteen myyntiin).
Kyseisen asetuksen 2 artiklan 6 kohdan b alakohdan
soveltamiseksi ei vaadita, ettd saman yleisen tuoteluokan
myynti olisi suurempaa kuin kyseinen 5 prosentin kyn-
nysmdird. Joka tapauksessa yrityksen saman yleisen tuo-
teluokan myynti verrattuna yhteiso6n suuntautuvaan tar-
kasteltavana olevan tuotteen myyntiin on erittdin merkit-
tdvas, ja sen vuoksi edustavaa. Edelld esitetyt nikokohdat
huomioon ottaen yrityksen viitteitd ei voida hyviksyd, ja
ndin ollen vahvistetaan, ettd myynti-, hallinto- ja yleis-
kustannukset ja voitto méaritetddn perusasetuksen 2 artik-
lan 6 kohdan b alakohdan nojalla.

Kuiburi totesi lisiksi, ettd jos myynti-, hallinto- ja yleis-
kustannukset ja voitto madritettiin perusasetuksen 2 artik-
lan 6 kohdan b alakohdan nojalla, olisi tehtdvd kaupan
portaan oikaisu voitolle, jota kdiytettiin normaaliarvon
maédrittimiseen, koska Kuiburi myy vahittdismyyjien tuo-
temerkilld varustettuja tuotteita EY:hyn ja sekd omalla
tavaramerkilld varustettuja ettd vahittdismyyjien tuote-
merkilld varustettuja tuotteita kotimarkkinoilla. Téssd
suhteessa on tirkedd huomata, ettd Kuiburi oli jakanut
myytyjen hyodykkeiden kustannukset liikevaihdon perus-
teella. Sen vuoksi voitto ja myynti-, hallinto- ja yleiskus-
tannukset olivat yhteenlaskettuina samaa tasoa, kun oli
kyse kaikkien tuotetyyppien myynnistd kaikille markki-
noille, ja ilmoitetuissa voittoluvuissa nidkyi vain hieman
vaihtelua myynti-, hallinto- ja yleiskustannuksissa. Sen
vuoksi ei voitu vahvistaa, ettd ilmoitetut luvut heijastivat
kaupan portaiden eroja. Sen vuoksi kaupan portaiden
oikaisua voiton osalta ei myonnetd, ja Kuiburin viite
hylatzn.

Vientihinta

Yrityksen koko myynti oli tapahtunut suoraan etuyhtey-
dettomille asiakkaille yhteisossd. Tdmin myynnin osalta
vientihinta laskettiin perusasetuksen 2 artiklan 8 kohdan
mukaisesti ndiden yhteisén riippumattomien asiakkaiden
tosiasiassa maksamien tai maksettaviksi tulevien hintojen
perusteella.
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(18)

Vertailu

Normaaliarvoa ja vientihintaa verrattiin noudettuna lahet-
tajaltd -tasolla. Tasapuolisen vertailun varmistamiseksi
hintojen vertailukelpoisuuteen vaikuttavat eroavuudet
otettiin huomioon perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan
mukaisesti. Oikaisuja tehtiin kuljetus- ja kasittelykustan-
nusten, palkkioiden ja luottokustannusten erojen mukai-
sesti aina, kun se oli tarpeen ja perusteltua.

Edelld kuvatun menetelmdn mukaisesti normaaliarvon
médrittimisessd kdytetyt myynti-, hallinto- ja yleiskustan-
nukset sisilsivit palkkioista aiheutuvat kustannukset. Sen
vuoksi normaaliarvoon tehtiin viran puolesta oikaisuja
2 artiklan 10 kohdan e alakohdan mukaisesti vihenti-
milld myynti-, hallinto- ja yleiskustannuksista palkkioi-
den osalta aiheutuneiden kustannusten madrd, vaikka
sitd ei ollut vaadittu.

Polkumyyntimarginaali

Kuiburin polkumyyntimarginaali madritettiin perusase-
tuksen 2 artiklan 11 ja 12 kohdan mukaisesti vertaamalla
painotettua keskimédraistd normaaliarvoa vientihintojen
painotettuun keskiarvoon.

Vertailu osoitti polkumyyntid esiintyvin. Yritykselle maa-
ritetty painotettu keskiméddrdinen polkumyyntimarginaali
on 14,3 prosenttia CIF-hinnasta yhteison rajalla.

2. Vahingon korjaava taso

Perusasetuksen 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti polku-
myyntitoimenpiteiden tason olisi oltava riittivd poista-
maan polkumyynnilld tapahtuneesta tuonnista yhteison
tuotannonalalle aiheutunut vahinko ylittamattd kuiten-
kaan todettuja polkumyyntimarginaaleja. Vahinkoa ai-
heuttamattoman hinnan laskeminen on kuvattu viliai-
kaista tullia  koskevan  asetuksen johdanto-osan
120-122 kappaleessa.

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

(20)

1)

(22)

(23)

1 artikla

Tarvittava hinnankorotus maédritettiin sitten vertaamalla
tuotelajeittain hinnan alittavuuden laskemista varten méa-
ritettyd painotettua keskimadrdistd tuontihintaa yhteison
tuotannonalan yhteison markkinoilla myyman samankal-
taisen tuotteen vahinkoa aiheuttamattomaan hintaan.
Tastd vertailusta johtuvat mahdolliset erot ilmaistiin ta-
mién jilkeen prosentteina CIF-kokonaishinnasta yhteison
rajalla.

Edelld olevan hintavertailun tuloksena saatiin 17,5 pro-
sentin vahinkomarginaali.

D. YKSILOLLISTEN TULLIEN SOVELTAMISALAAN
KUULUVIEN YRITYSTEN LUETTELON MUUTTAMINEN

Tutkimuksen tulosten perusteella katsotaan, ettd yrityksen
tarkasteltavana olevan tuotteen viennissd olisi otettava
kiyttoon lopullinen polkumyyntitulli todetun polku-
myyntimarginaalin suuruisena, mutta perusasetuksen 9 ar-
tiklan 4 kohdan mukaisesti tullin ei kuitenkaan pitdisi
olla korkeampi kuin Kuiburille vahvistettu ja johdanto-
osan 21 kappaleessa mainittu vahinkomarginaali.

CIF-hintaan yhteison rajalla sovellettava polkumyyntitulli
on ndin ollen 14,3 prosenttia. Koska asetuksen (EY) N:o
682/2007 johdanto-osan 57 kappaleen nojalla niille yri-
tyksille, jotka eivit olleet tutkimuksessa yhteistyossa, tulli
olisi asetettava sellaiselle tasolle, joka vastaa korkeinta
yhteistyossd olleelle yritykselle méaritettyd tullia, kyseinen
tulli vahvistetaan nédin ollen 14,3 prosentiksi. Koska tut-
kimuksen uudelleenaloittamisen tarkoituksena ei kuiten-
kaan ollut Kuiburin sisillyttiminen otokseen, vaan Kui-
burin yksilollinen tarkastelu perusasetuksen 17 artiklan 3
kohdan perusteella, ei olisi asianmukaista laskea uudel-
leen tullia liitteessd I luetelluille valmistajille.

Kuiburille ja yhteison tuotannonalalle on ilmoitettu tutki-
muksen tuloksista, ja niilld on ollut mahdollisuus esittdd
huomautuksensa,

Korvataan asetuksen (EY) N:o 682/2007 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Vapaasti yhteison rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava lopullinen polkumyyntitulli
on seuraavien yritysten tuottamien 1 kohdassa kuvattujen tuotteiden osalta seuraava:

Yritys

Polkumyyntitulli (%)

Taric-lisikoodi

Karn Corn Co., Ltd, 68 Moo 7 Tambol Saentor,
Thamaka, Kanchanaburi 71130, Thaimaa

3,1 A789
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Yritys Polkumyyntitulli (%) Taric-lisdkoodi
Kuiburi Fruit Canning Co. Ltd., 236 Krung Thon 14,3 A890
Muang Kaew Building, Sirindhorn Rd., Bangplad,
Bangkok 10700, Thaimaa
Malee Sampran Public Co., Ltd., Abico Bldg. 401/1 12,8 A790
Phaholyothin Rd., Lumlookka, Pathumthani 12130,
Thaimaa
River Kwai International Food Industry Co., Ltd., 52 12,8 A791
Thaniya Plaza, 21st. Floor, Silom Rd., Bangrak,
Bangkok 10500, Thaimaa
Sun Sweet Co., Ltd, 9 M. 1, Sanpatong, Chiangmai, 11,1 A792
Thaimaa 50120
Liitteessd I mainitut valmistajat 12,9 A793
Kaikki muut yritykset 14,3 A999”

2 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 682/2007 liite [ seuraavasti:

"LIITE I

Luettelo 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista tutkimuksessa yhteistyossd toimineista valmistajista, joihin sovelletaan

Taric-lisikoodia A793:

Nimi

Osoite

Agro-on (Thailand) Co., Ltd.

50/499-500 Moo 6, Baan Mai, Pakkret,
Monthaburi 11120, Thailand

B.N.H. Canning Co., Ltd.

425/6-7 Sathorn Place Bldg., Klongtonsai,
Klongsan, Bangkok 10600, Thailand

Boonsith Enterprise Co., Ltd.

7/4 M.2, Soi Chomthong 13, Chomthong Rd.,
Chomthong, Bangkok 10150, Thailand

Erawan Food Public Company Limited Panjathani Tower 16th floor, 127/21 Nonsee Rd.,

Chongnonsee, Yannawa, Bangkok 10120, Thailand

Great Oriental Food Products Co., Ltd. 888/127 Panuch Village, Soi Thanaphol 2,
Samsen-Nok, Huaykwang, Bangkok 10310, Thailand

Lampang Food Products Co., Ltd.

22K Building, Soi Sukhumvit 35, Klongton Nua,
Wattana, Bangkok 10110, Thailand

O.V. International Import-Export Co., Ltd. | 121/320 Soi Ekachai 66/6, Bangborn,
Bangkok 10500, Thailand

Pan Inter Foods Co., Ltd.

400 Sunphavuth Rd., Bangna,
Bangkok 10260, Thailand

Siam Food Products Public Co., Ltd. 3195/14 Rama IV Rd., Vibulthani Tower 1, 9th Fl,

Klong Toey, Bangkok, 10110, Thailand

Viriyah Food Processing Co., Ltd.

100/48 Vongvanij B Bldg, 18th Fl, Praram 9 Rd.,
Huay Kwang, Bangkok 10310, Thailand

Vita Food Factory (1989) Ltd.

89 Arunammarin Rd., Banyikhan, Bangplad,
Bangkok 10700, Thailand”
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3 artikla

Tdma asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana piivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissda 25 pdivand syyskuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. HORTEFEUX
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 955/2008,

annettu 29 piivind syyskuuta 2008,

kiinteisti tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissadnnoksistd (yhteisid
markkinajirjestelyjd koskeva asetus) 22 pdivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (),

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY)
N:o 2201/96 ja (EY) N:o 1182/2007 soveltamissddnndistd he-
delmi- ja vihannesalalla 21 péivind joulukuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 (3 ja erityisesti sen
138 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 sdddetdan Uruguayn kierrok-
sen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten soveltamiseksi
perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen
liitteessd XV olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjak-
soille,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut kiin-
tedt tuontiarvot vahvistetaan timain asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan 30 paivind syyskuuta 2008.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 29 paivind syyskuuta 2008.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 350, 31.12.2007, s. 1.
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Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (') Kiinted tuontiarvo

0702 00 00 MK 30,0
TR 95,0

77 62,5

0707 00 05 JO 156,8
TR 88,7

77 122,8

0709 90 70 TR 110,1
77 110,1

0805 50 10 AR 69,9
EG 71,4

TR 110,6

Uy 80,9

ZA 84,6

77 83,5

0806 10 10 TR 122,8
us 159,1

77 141,0

0808 10 80 CL 107,8
CN 71,3

NZ 106,0

us 115,6

ZA 91,6

77 98,5

0808 20 50 CN 74,0
TR 137,4

ZA 92,5

77 101,3

0809 30 TR 132,4
us 170,9

77 151,7

0809 40 05 IL 102,9
TR 78,6

XS 53,9

77 78,5

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "ZZ" tarkoittaa
"muuta alkuperad”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 956/2008,

annettu 29 piivind syyskuuta 2008,

tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkiisyd, valvontaa ja havittimistd koskevista
sidnnoistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteen IV

muuttamisesta

(ETA:mn kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopa-
tioiden ehkdisyd, valvontaa ja havittimistd koskevista sddnnoistd
22 péivind toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (') ja erityisesti sen
7 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan, 23 artiklan ensimmaisen
kohdan ja 23 a artiklan d alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksessa (EY) N:o 999/2001 vahvistetaan eldinten
tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden (TSE) eh-
kiisyd, valvontaa ja havittdmistd koskevat sddnnot. Sitd
sovelletaan sekd elavien eldinten ettd eldinperdisten tuot-
teiden tuotantoon ja markkinoille saattamiseen sekd tie-
tyissd erityistapauksissa niiden vientiin.

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 7 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd eldinvalkuaisen kdyttd maérehtijoiden ruo-
kinnassa on kielletty. Asetuksen 7 artiklan 3 kohdassa
sdddetddn kuitenkin kieltoon sovellettavasta poikkeuk-
sesta, joka mahdollistaa nuorten marehtijieldinten ruo-
kinnan kalaperdiselld valkuaisella tietyin edellytyksin.
Edellytyksend on nuorten mirehtijoiden ravitsemustarpei-
den tieteellinen arviointi ja poikkeuksen valvontaniko-
kohtien arviointi.

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessi IV olevassa II
osassa vahvistetaan poikkeukset 7 artiklan 1 kohdassa
sdddettyyn kieltoon ja erityisedellytykset niiden poikkeus-
ten soveltamiselle.

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen  antoi
24 pdivind tammikuuta 2007 lausunnon, joka koski ma-
rehtijoiden ruokintaan kalajauholla liittyvid terveysriskejd
TSE:n osalta. Lausunnossa todettiin, ettd sekd suorasta
ruokinnasta ettd infektiivisyyden laajenemisesta johtuva

() EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

TSE-riski kaloissa on vihiinen. Siind todettiin my®ds, ettd
kalajauhoon voi liittyd hyvin pieni TSE-riski silloin, jos
kaloja on askettdin ruokittu nisikdsperiiselld rehulla tai
jos kalajauho on lihaluujauhon saastuttamaa.

Terveys- ja kuluttaja-asioiden pddosaston raportti, jonka
se laati useiden tieteellisten asiantuntijoiden avustuksella,
valmistui 19 pédivind maaliskuuta 2008. Raportissa tode-
taan, ettd kalajauho on erittdin hyvin sulava valkuaisen
lahde, jonka sulavuus on huonompi kuin maidon mutta
parempi kuin useimpien kasviperdisten valkuaisten ja
jonka aminohappoprofiili on hyvi verrattuna maidonkor-
vikkeissa kaytettaviin kasviperiisiin valkuaisldhteisiin, ja
ettd nuorten marehtijaeldinten ruokinta kalajauholla voi-
daan sallia.

Kun otetaan huomioon asetuksen (EY) N:o 999/2001
7 artiklan 3 kohdan mukainen valvontanikokohtien ar-
viointia koskeva ehto, nuorten marehtijaeldinten kalajau-
holla ruokintaan liittyvdd mahdollista riskid pienentavit
kalajauhon valmistukselle asetetut nykyiset tiukat siannot
sekd jokaiselle tuodulle kalajauholihetykselle tehtivit tar-
kastukset ennen niiden laskemista vapaaseen liikkeeseen
yhteisossi.

Koska kalajauhon kidytto on sallittua ainoastaan nuorille
mdrehtijdeldimille, olisi lisaksi varmistettava, ettd sitd kdy-
tetddn ainoastaan sellaisten maidonkorvikkeiden tuotan-
toon, jotka toimitetaan kuivassa muodossa ja annetaan
sekoitettuna tiettyyn mdairdan nestettd ja on tarkoitettu
nuorten marehtijdeldinten ruokintaan tdydentimaiin tai
korvaamaan ternimaitovaiheen jilkeisti maitoa ennen
taydellistd vieroitusta. Lisdksi olisi asetettava kyseisille
eldimille tarkoitettujen, kalajauhoa sisiltdvien maidonkor-
vikkeiden tuotantoa, pakkaamista, merkitsemistd ja kul-
jettamista koskevat tiukat soveltamissddnnot.

Selkeyden ja johdonmukaisuuden vuoksi olisi sdddettdva
samoista sdannoistd, joita sovelletaan muille kuin méreh-
tijoille tarkoitetun kalajauhoa sisdltdvin rehun saateasia-
kirjamerkintoihin.

Asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd IV olevan II osan
E kohdan 1 alakohdassa sdddetdin, ettd marehtijoistd pe-
rdisin olevien prosessoitujen eldinproteiinien ja téllaisia
prosessoituja eldinproteiineja sisltavien tuotteiden vienti
kolmansiin maihin on kielletty.
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(10)

(11)

(12)

Kyseisten proteiinien kiayttd on kuitenkin nykyisin sallit-
tua yhteisossd lemmikkieldinten ruuan valmistuksessa.
Yhteison lainsddddnnon johdonmukaisuuden varmistami-
seksi on aiheellista sallia marehtijoistd perdisin olevia pro-
sessoituja eldinproteiineja sisiltdvin prosessoidun lem-
mikkieldinten ruuan, purkitettu lemmikkieldinten ruoka
mukaan luettuna, vienti kolmansiin maihin.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 999/2001 olisi muutettava.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevan pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liite IV tdmdn asetuk-
sen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivand
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 29 pdivdnd syyskuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jdsen
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Muutetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liite IV seuraavasti:

1) Muutetaan II osa seuraavasti:

a) Lisitddn A kohtaan e alakohta seuraavasti:

"¢) miarehtijoihin kuuluvien vieroittamattomien tuotantoeldinten ruokinta kalajauholla B A kohdassa sdddettyjen
edellytysten mukaisesti.”

b) Muutetaan B kohta seuraavasti:

—

Korvataan d alakohta seuraavasti:

”d) kalajauhoa sisltdvien rehuldhetysten mukana olevassa kaupallisessa asiakirjassa ja pakkauksissa, jotka sisil-
tavat tdllaisia ldhetyksid, on oltava selked merkintd ’Sisaltad kalajauhoa — ei saa syottdd marehtijoille’;”

—
=

Lisitddan B A kohta seuraavasti:

"B A A kohdan e alakohdassa tarkoitetun kalajauhon ja kalajauhoa sisdltivian rehun kayttoon mirehtijoihin
kuuluvien vieroittamattomien tuotantoeldinten ruokinnassa sovelletaan seuraavia edellytyksia:

a)

b)

&

kalajauho on tuotettava Kisittelylaitoksessa, jossa tuotetaan yksinomaan kalasta saatavia tuotteita;

ennen kuin maahantuotu kalajauho voidaan péidstdd vapaaseen lifkkeeseen yhteisossa, jokainen ldhetys
on analysoitava mikroskopian avulla direktiivin 2003/126/EY mukaisesti;

kalajauhon kiytto on sallittua ainoastaan marehtijoihin kuuluville nuorille tuotantoeldimille tarkoitet-
tujen sellaisten maidonkorvikkeiden tuotannossa, jotka toimitetaan kuivassa muodossa ja annetaan
sekoitettuna tiettyyn médradn nestettd ja on tarkoitettu vieroittamattomille marehtijoille tdydentimain
tai korvaamaan ternimaitovaiheen jilkeistd maitoa ennen tdydellistd vieroitusta;

kalajauhoa sisaltavat maidonkorvikkeet, jotka on tarkoitettu mirehtijoihin kuuluville nuorille tuotan-
toeldimille, on tuotettava laitoksessa, joka ei tuota muuta rehua mirehtijéille ja jonka toimivaltainen
viranomainen on hyviksynyt titd tarkoitusta varten.

Poiketen siitd, mitd d alakohdassa sididetdin, toimivaltainen viranomainen voi antaa luvan tuottaa
muuta marehtijéiden rehua laitoksissa, joissa tuotetaan myos marehtijoihin kuuluville nuorille tuotan-
toeldimille tarkoitettuja kalajauhoa sisiltdvia maidonkorvikkeita, jos seuraavat edellytykset tdyttyvit:

i) mirehtijoille tarkoitettu muu irtorehu ja pakattu rehu siilytetddn fyysisesti erillddn tiloista, joissa
irtotavarana oleva kalajauho ja kalajauhoa sisiltivit irtotavarana olevat maidonkorvikkeet siilyte-
tddn varastoinnin, kuljetuksen ja pakkauksen ajan,

ii

mirehtijoille tarkoitettu muu rehu valmistetaan fyysisesti erillddn tiloista, joissa valmistetaan kala-
jauhoa sisiltdvida maidonkorvikkeita,

iii,

kalajauhon ostoa ja kiyttod sekd kalajauhoa sisiltdvien maidonkorvikkeiden myyntid koskevat
yksityiskohtaiset asiakirjat pidetddn toimivaltaisen viranomaisen saatavilla vihintddn viiden vuoden
ajan, ja

mirehtijoille tarkoitetuille muille rehuille tehdddn sadnnollisesti rutiinitestejd sen varmistamiseksi,
ettd niissd ei esiinny kiellettyjd proteiineja, kalajauho mukaan luettuna. Tulokset on pidettiva
toimivaltaisen viranomaisen saatavilla vahintdin viiden vuoden ajan;

=

kalajauhoa sisiltdvien maidonkorvikkeiden, jotka on tarkoitettu marehtijoihin kuuluville nuorille tuo-
tantoeldimille, mukana olevassa kaupallisessa asiakirjassa ja pakkauksissa, jotka sisiltavit tillaisia lihe-
tyksid, on oltava selked merkintd 'Sisiltdd kalajauhoa — saa syottdd ainoastaan vieroittamattomille
mirehtijoille’;
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f) irtotavarana olevat kalajauhoa sisiltavat maidonkorvikkeet, jotka on tarkoitettu mirehtijoihin kuuluville
nuorille tuotantoeldimille, on kuljetettava ajoneuvoissa, joilla ei samanaikaisesti kuljeteta muuta ma-
rehtijoille tarkoitettua rehua. Jos ajoneuvoa myohemmin kéytetddn muun marehtijoille tarkoitetun
rehun kuljettamiseen, se on puhdistettava perusteellisesti toimivaltaisen viranomaisen hyviksyman
menetelmdn mukaisesti, jotta viltetddn ristikontaminaatio;

g) tiloilla, joilla pidetddn marehtijoitd, on toteutettava toimenpiteitd, joilla estetddn kalajauhoa sisaltivien
maidonkorvikkeiden antaminen muille marehtijoille kuin niille, joita liitteessd IV olevan II osan A
kohdan e alakohdassa saidetty poikkeus koskee. Toimivaltaisen viranomaisen on laadittava luettelo
tiloista, joilla kiytetddn kalajauhoa sisdltivid maidonkorvikkeita, joko jarjestelmalld jossa tilat ilmoit-
tavat asiasta ennakolta tai jollakin toisella jirjestelmalld, jolla varmistetaan timéin sddnnoksen noudat-
taminen.”

2) Korvataan IIl osan E kohdan 1 alakohta seuraavasti:

"E.1 Mirehtijoistd perdisin olevien prosessoitujen eldinproteiinien ja tillaisia prosessoituja eldinproteiineja sisiltivien
tuotteiden vienti kolmansiin maihin on kielletty. Kieltoa ei kuitenkaan sovelleta prosessoituun lemmikkieldinten
ruokaan, purkitettu lemmikkieldinten ruoka mukaan luettuna, joka sisiltdd marehtijoistd periisin olevia proses-
soituja eldinproteiineja ja joka on kisitelty sekd merkitty asetuksen (EY) N:o 1774/2002 mukaisesti.”
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 957/2008,

annettu 29 piivind syyskuuta 2008,

Brasiliasta, Thaimaasta ja muista kolmansista maista perdisin olevaa siipikarjanlihaa koskevien
erdiden yhteison tariffikiintioiden avaamisesta ja hallinnoinnista annetusta asetuksesta (EY) N:o
616/2007 poikkeamisesta kiintiokaudella 2008/2009

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajarjestelysti ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissddnnoksistd 22 péi-
viand lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1234/2007 (yhteisid markkinajarjestelyjd koskeva asetus) (') ja
erityisesti sen 144 artiklan 1 kohdan ja 148 artiklan yhdessd
sen 4 artiklan kanssa,

ottaa huomioon yhteisesti hyvaksyttyind poytakirjamerkint6ind
tehtdvistd sopimuksista Euroopan yhteison ja Brasilian liittota-
savallan sekd Euroopan yhteison ja Thaimaan kuningaskunnan
valilli vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopi-
muksen 1994 (GATT 1994 -sopimuksen) XXVIII artiklan no-
jalla siipikarjanlihaa koskevien myonnytysten muuttamisesta
29 pdivand toukokuuta 2007 tehdyn neuvoston pddtoksen
2007/360[EY (?) ja erityisesti sen 2 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Brasilia julkaisi 5 paivand elokuuta 2008 piitoksen (3),
joka koskee alkuperitodistusten myontimiskaytantojd
1 péivand lokakuuta 2008 alkaen.

(2)  Brasiliasta perdisin olevien tuotteiden alkuperitodistusten
myontimisedellytyksid koskeva epdvarmuus huomioon
ottaen tdssd vaiheessa olisi lykattivd kyseistd alkuperdd
olevan tuonnin osalta hakemusten jittaikaa, joka koskee
tuonnin osakautta 1 paivind tammikuuta 31 pdivina

maaliskuuta 2009. Komission asetuksen (EY) N:o
616/2007 (4) 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti jittGaika
on lokakuun 2008 ensimmiiset seitsemdn pdivad.

(3)  Kyseisen alkuperdn osalta olisi poikettava asetuksen (EY)
N:o 616/2007 5 artiklan 1 kohdan sddnnoksistd kiintio-
kaudella 2008/2009.

(4)  Koska seuraavan osakauden hakemusten jdttoajan piti al-
kaa 1 pdivind lokakuuta 2008, on vilttimatontd, ettd
titd asetusta sovelletaan kyseisestd paivista.

(5)  Tassi asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden
yhteisen markkinajirjestelyn hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Poiketen siitd, mitd (EY) N:o 616/2007 5 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, 1 pdivand tammikuuta 2009 alkavan kiintidosakau-
den osalta ryhmiin 1, 4 ja 7 kuuluvien tuotteiden todistushake-
muksia voi jdttdd vasta marraskuun ensimmdisten seitsemédn
pdivind aikana.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan seuraavana paivani sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivistd lokakuuta 2008.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 29 pdivind syyskuuta 2008.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen

(') EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.

(3 EUVL L 138, 30.5.2007, s. 10.

(%) Portaria n® 16, de 1° Agosto de 2008, Diario Oficial da Uniao,
5.8.2008.

(%) EUVL L 142, 5.6.2007, s. 3.



30.9.2008

Euroopan unionin virallinen lehti

L 260/13

DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2008/68/EY,

annettu 24 piivind syyskuuta 2008,

vaarallisten aineiden sisimaankuljetuksista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 71 artiklan,

G)
ottavat huomioon komission ehdotuksen,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean @
lausunnon (1),
ovat kuulleet alueiden komiteaa,
noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mdaarittya (5)
menettelyd (3,
sekd katsovat seuraavaa:
(1)  Vaarallisten aineiden tie-, rautatie- ja sisdvesikuljetukset ©)
aiheuttavat huomattavan onnettomuusriskin. Tastd syystd
olisi toteutettava toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd
tallaiset kuljetukset suoritetaan turvallisuuden kannalta
mahdollisimman hyvissd olosuhteissa.
)

(2)  Vaarallisten aineiden tie- ja rautatiekuljetuksia koskevat
yhdenmukaiset sddnnot on vahvistettu vaarallisten aine-
iden tiekuljetuksia koskevan jdsenvaltioiden lainsdddin-
non lahentdmisestd 21 pdivind marraskuuta 1994 anne-

() EUVL C 256, 27.10.2007, s. 44.

(%) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 5. syyskuuta 2007 (EUVL C
187E, 24.7.2008, s. 148), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu
7. huhtikuuta 2008 (EUVL C 117 E, 14.5.2008, s. 1), Euroopan
parlamentin kanta, vahvistettu 19. kesikuuta 2008 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessa).

tulla neuvoston direktiivilli 94/55/EY (*) ja vaarallisten
aineiden rautatickuljetuksia koskevan jdsenvaltioiden lain-
sdddinnon ldhentdmisestd 23 pdivand heindkuuta 1996
annetulla neuvoston direktiivilld 96/49/EY (*).

Jotta voitaisiin perustaa yhteinen jirjestelmd, joka kasit-
tdisi kaikki vaarallisten aineiden sisimaankuljetuksia kos-
kevat nidkokohdat, direktiivit 94/55/EY ja 96/49/EY olisi
korvattava yhdelld direktiivilld, jossa vahvistettaisiin myos
sisdvesid koskevat sddnnokset.

Valtaosa jasenvaltioista on vaarallisten tavaroiden kan-
sainvalisistd tiekuljetuksista tehdyn sopimuksen ("ADR”),
vaarallisten aineiden kansainvilisid rautatiekuljetuksia
koskevan ohjesiannon ("RID”) ja, sikili kuin asia niitd
koskee, vaarallisten tavaroiden kansainvilisistd sisdvesi-
kuljetuksista tehdyn sopimuksen ("ADN") sopimuspuolia.

ADR-sopimuksessa, RID-ohjesddnnossd ja ADN-sopimuk-
sessa vahvistetaan yhdenmukaiset sddnnot vaarallisten ai-
neiden turvallisia kansainvalisia kuljetuksia varten. Sddn-
not olisi ulotettava koskemaan myos kansallisia kuljetuk-
sia vaarallisten aineiden kuljetusehtojen yhdenmukaista-
miseksi koko yhteisossd sekd yhteisten kuljetusmarkkinoi-
den asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi.

Tata direktiivid ei tulisi soveltaa vaarallisten aineiden kul-
jetukseen tietyissd poikkeusoloissa, jotka liittyvit kyseis-
ten ajoneuvojen tai alusten luonteeseen tai kyseisen kul-
jetuksen rajoittuneisuuteen.

Taman direktiivin sddnnoksid ei tulisi soveltaa myoskdan
vaarallisten aineiden kuljetukseen, joka tapahtuu suoraan
ja fyysisesti asevoimien vastuulla tai valvonnassa. Vaaral-
listen aineiden kuljetukset, joita kaupalliset yritykset suo-
rittavat asevoimien toimeksiannosta, olisi kuitenkin sisil-
lytettavd tdmdn direktiivin soveltamisalaan, elleivit nima
toimeksisaajat tdytd sopimusvelvoitteitaan suoraan ja fyy-
sisesti asevoimien vastuulla tai valvonnassa.

() EYVL L 319, 12.12.1994, 5. 7.
(4 EYVL L 235, 17.9.1996, s. 25.
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(8)  Taman direktiivin rautatiekuljetuksia koskevien siddnnos- (16) Koska tilld alalla tarvitaan suuria investointeja, jasenval-
ten saattaminen osaksi kansallista lainsdddédnt6d ja niiden tioille olisi annettava mahdollisuus sdilyttdd viliaikaisesti
tdytdntoon paneminen muodostaisivat suhteettoman ja tiettyjd kansallisia erityissadnnoksid, jotka koskevat kulje-
tarpeettoman velvoitteen jasenvaltiolle, jolla ei ole rauta- tusvilineiden ja -laitteistojen rakennevaatimuksia ja Ka-
tiejarjestelmad ja joka ei aio sellaista hankkia ldhiaikoina. naalitunnelin kautta tapahtuvia kuljetuksia. Jasenvaltioi-
Taman vuoksi téllainen jasenvaltio olisi vapautettava vel- den olisi my0s voitava pitdd voimassa ja antaa siannok-
voitteesta saattaa timd direktiivi osaksi kansallista lainsda- sid, jotka koskevat vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksia
ddntod ja panna se tdytintoon rautatiekuljetusten osalta jasenvaltioiden ja rautateiden yhteistyoelimeen (OS]D)

niin kauan kuin silld ei ole rautatiejirjestelmaa. kuuluvien valtioiden vililld, kunnes kansainvilisid rauta-
teiden rahtikuljetuksia koskevan sopimuksen (SMGS) liit-

teessd II olevat sddnnot on yhdenmukaistettu timin di-

) ) o - rektiivin liitteessd II olevan IL.1 jakson sddnndsten ja siten

) ]okeuseue Jg.se.nvaltlolle 01,151 Jaatava o%keus vapauttaa ta- myos vaarallisten aineiden kansainvilisid rautatiekuljetuk-
mén d}rektnvm 'sov?l'tamlsesvta vaarallisten alneldgr} sisd- sia koskevan ohjesidnnon (RID) kanssa. Komission olisi
V?S,I,kuljetulfsft’ Jos ]gvsc.envaltuv)vn alueella "oleva.t s1ngedet kymmenen vuoden kuluessa timan direktiivin voimaan-
eivat ple sisavesien Vahj[}{ksella yhteydessd II.IUId(’,.Il"]aS?I’l: tulosta arvioitava ndiden sddnnosten vaikutuksia ja esitet-
Vfalt101‘den Ve51st01h.11.1 tai jos sen alueella olevilla sisavesilld tivi tarvittaessa asianmukaiset ehdotukset. Siinnokset
ei kuljeteta vaarallisia aineita. olisi lueteltava tdssid direktiivissi “kansallisina siirtyma-

sdannoksind”.

(10)  Jasenvaltioilla olisi edelleen oikeus kuljetusturvallisuuteen
liittyvistd syistd pitdd voimassa tai antaa sadnnoksid
aloilla, jotka eivdt kuulu tdmin direktiivin soveltamis-
alaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteison lainsaa- (17)  Téamdn direktiivin liitteet on voitava mukauttaa nopeasti
dédnnon sekd liitteessd 1 olevan L1 jakson (1.9), liitteessd tieteen ja tekniikan kehitykseen, myds uusien seuranta- ja
II olevan IL1 jakson (1.9) ja liitteessd II olevan IIL1 jaljitysteknologioiden  kehitykseen, erityisesti niiden uu-
jakson (1.9) méirdysten soveltamista. Ndiden sddnnosten sien médrdysten huomioon ottamiscksi, jotka on sisilly-
tulisi olla selkeitd erityissdannoksia. tetty ADR-sopimukseen, RID-ohjesdénto6n ja ADN-sopi-

mukseen. ADR-sopimukseen, RID-ohjesdidnto6n ja ADN-
sopimukseen tehtyjen muutosten ja liitteisiin tehtdvien
vastaavien mukautusten olisi tultava voimaan samanaikai-

(11)  Kullakin jésenvaltiolla olisi edelleen oltava oikeus sdn- sesti. Komission olisi tarvittaessa annettava jisenvaltioille
nelld vaarallisten aineiden kuljetusta alueellaan tai kieltda taloudellista tukea ADR-sopimuksen, RID-ohjesdinnon ja
tallaiset kuljetukset muista kuin turvallisuuteen liittyvista ADN-sopimuksen seki niihin tehtyjen muutosten kizinti-
syistd, esimerkiksi kansallisiin turvatoimiin tai ympdris- miseksi jasenvaltioiden virallisille kielille.
tonsuojeluun liittyvistd syista.

(12)  Kolmansissa maissa rekisterdityjen kuljetusvilineiden e L N .
kdytto vaarallisten aineiden kansainvalisiin kuljetuksiin (18)  Tamdn d1rﬁ:kt11y mn Fﬁytalq.FOf)npanemlsek?l tarvittavista toi-
jasenvaltioiden alueella olisi sallittava edellyttden, ettd menpitelsta 0,1,1,5,1 paatettava mgnettelllysté komls,,s,lo,,ne,, S
niissi noudatetaan asiaa koskevia ADR-, RID- ja ADN- ggﬁéﬁmﬁgggpaniz;g; kaytﬁiffii?oﬁg pa;;g?gkii
madrdyksid ja timdn direktiivin sidannoksia. 1999/468/EY (1) mukaisesti

(13)  Jokaisella jasenvaltiolla olisi oltava edelleen mahdollisuus
soveltaa tiukempia sddntojd kansallisiin kuljetuksiin, joissa
kdytetddn sen alueella rekisterdityja tai kdyttoon otettuja (19)  Komissiolle olisi erityisesti siirrettivd toimivalta mukaut-
kuljetusvilineita. taa timén direktiivin liitteet tieteen ja tekniikan kehityk-

seen. Koska ndmi toimenpiteet ovat laajakantoisia ja nii-
den tarkoituksena on muuttaa timin direktiivin muita
) o o . B kuin keskeisid osia, myos tdydentdmalld sitd uusilla muilla

(14) Yaaralllst(?n aineiden kapsalh;nn ktlll]et.u.ksur{"sovellett.a— kuin keskeisilli osilla, ne on hyviksyttivi pidtoksen
vien ehtqjen YhdenmUk_alStammen el saisi estaa kar‘lsglhs: 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd valvonnan kasittd-
tgn eI}t).’lS(“)lOJE.H. huomloon othn?ista. Seg vuOkS“1 tgsgg vad sdantelymenettelyd noudattaen.
direktiivissd olisi sallittava, ettd jdsenvaltiot myontavit
tiettyja poikkeuksia tietyilli madritellyilld ehdoilla. Poik-
keukset olisi lueteltava tdssd direktiivissd “kansallisina
poikkeuksina”.

(20)  Komissiolla olisi myos oltava mahdollisuus tarkistaa kan-
sallisista poikkeuksista laadittuja luetteloja ja pddttdd hi-

(15) Epitavallisten ja poikkeuksellisten tilanteiden varalta ji- titoimenpiteiden soveltamisesta ja tdytdntdonpanosta on-

senvaltioilla olisi oltava oikeus antaa yksittdisid lupia sel-
laisiin vaarallisten aineiden kuljetuksiin alueellaan, jotka
muutoin kiellettdisiin tdlld direktiivilla.

nettomuuden tai vaaratilanteen sattuessa.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(21)

(22)

(23)

(25)

Tehokkuussyisti olisi liitteiden mukauttamiseksi tieteen ja
tekniikan kehitykseen tehtivid muutoksia hyviksyttdessa
lyhennettivd valvonnan kisittdvdin sddntelymenettelyyn
tavallisesti kuuluvia mairdaikoja.

Jasenvaltiot eivdt voi riittdvalld tavalla saavuttaa tdmin
direktiivin tavoitteita, joita ovat yhdenmukaistettujen tur-
vallisuussddntojen yhtendisen soveltamisen varmistami-
nen koko yhteisossd sekd kansallisten ja kansainvilisten
kuljetusten korkean turvallisuustason varmistaminen,
vaan ne voidaan timan direktiivin laajuuden ja vaikutus-
ten takia toteuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yh-
teisd voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen
5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukai-
sesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperi-
aatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd, mika
on ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen.

Taman direktiivin sddnnoksilld ei rajoiteta yhteison ja sen
jasenvaltioiden Rio de Janeirossa kesikuussa 1992 pide-
tyssi Yhdistyneiden Kansakuntien ymparisto- ja kehitys-
konferenssissa (UNCED) vahvistettujen tavoitteiden mu-
kaisesti tekemdd sitoumusta pyrkid vaarallisten aineiden
luokittelujirjestelmien yhdenmukaistamiseen.

Tamin direktiivin sddnnoksilld ei rajoiteta niitd turvalli-
suusvaatimuksia koskevan yhteison lainsdddinnon sovel-
tamista, jotka on tdytettdvd kuljetettaessa geneettisesti
muunnettujen mikro-organismien kaytostd  suljetuissa
oloissa 23 paivind huhtikuuta 1990 annetulla neuvoston
direktiivilli 90/219/ETY ('), geneettisesti muunnettujen
organismien tarkoituksellisesta levittdmisestd ymparistoon
12 pdivand maaliskuuta 2001 annetulla Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivilli 2001/18/EY (%) seka
tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta, jotka liittyvét bio-
logisille tekijoille altistumiseen tyossd, 18 piivdni syys-
kuuta 2000 annetulla Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivilli 2000/54/EY (}) sddnneltyjd biologisia te-
kijoitd ja muuntogeenisid organismeja.

Tamin direktiivin sddnnoksilld ei rajoiteta yhteisén mui-
den sddnnosten soveltamista tyoturvallisuuden ja -tervey-
den ja ympdristonsuojelun alalla. Tama pitee erityisesti
tyoturvallisuutta ja -terveyttd koskevaan puitedirektiiviin
eli toimenpiteistd tyontekijoiden turvallisuuden ja tervey-
den parantamisen edistimiseksi tyossd 12 pdivand kesi-
kuuta 1989  annettuun  neuvoston  direktiiviin
89/391/ETY (¥ ja sen johdannaisdirektiiveihin.

117, 8.5.1990, s. 1.

262, 17.10.2000, s. 21.
183, 29.6.1989, s. 1.

) EYVL L
2 EYVL L 106, 17.4.2001, s. 1.
) EYVL L
) EYVL L

(26)  Sisdvesialusten teknisistd vaatimuksista 12 pdiviand joulu-
kuuta 2006 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivissa 2006/87/EY (°) sdddetddn, ettd alukset,
joilla on vaarallisten aineiden kuljetusta Reinilld koskevan
sdannon (ADN-R) mukaisesti annettu todistus, voivat kul-
jettaa vaarallisia aineita koko yhteison alueella kyseisessd
todistuksessa asetetuin ehdoin. Direktiivid 2006/87/EY
olisi tdimdn direktiivin hyviksymisen johdosta muutettava
poistamalla kyseinen sdinnos.

(27)  Tdmin direktiivin sddnnosten soveltamisessa vaarallisten
aineiden sisdvesikuljetuksiin olisi sallittava enintddn kah-
den vuoden siirtymaaika, jotta kansallisten sdadnnosten
mukauttamiselle, oikeudellisten puitteiden luomiselle ja
henkiloston koulutukselle olisi riittavasti aikaa. Kaikkien
laivaa ja henkilostod koskevien todistusten osalta, jotka
on annettu ennen timin direktiivin sddnnosten sovelta-
mista vaarallisten aineiden sisdvesikuljetuksiin koskevan
siirtyméajan alkamista tai sen aikana, olisi sdadettavi ylei-
nen viiden vuoden siirtymaaika, ellei asianomaisessa to-
distuksessa osoiteta lyhyempdd voimassaoloaikaa.

(28)  Nain ollen direktiivit 94/55/EY ja 96/49/EY olisi kumot-
tava. Lisiksi on selkeyden ja johdonmukaisuuden vuoksi
tarpeen kumota vaarallisten aineiden maakuljetusten tur-
vallisuusneuvonantajan nimedmisestd ja ammatillisesta
pitevyydestd 3 péivind kesikuuta 1996 annettu neuvos-
ton direktiivi 96/35/EY (¢), vaarallisten aineiden maantie-,
rautatie- ja sisavesikuljetusten turvallisuusneuvonantajan
tutkintoa koskevista vahimmaisvaatimuksista 17 péivind
huhtikuuta 2000 annettu Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivi 2000/18/EY (7), jasenvaltioille direktiivin
94/55/EY mukaisesti annettavasta luvasta myontdd tiet-
tyji vaarallisten aineiden tiekuljetuksia koskevia poik-
keuksia 4 pdivind maaliskuuta 2005 tehty komission
pddtos 2005/263(EY (%) ja jdsenvaltioille annettavasta lu-
vasta myontda tiettyjd vaarallisten aineiden rautatiekulje-
tuksia koskevia poikkeuksia neuvoston direktiivin
96/49/EY mukaisesti 4 pdivind maaliskuuta 2005 tehty
komission pddts 2005/180/EY (°).

(29) Paremmasta lainsdddiannostd tehdyn toimielinten valisen
sopimuksen (1) 34 kohdan mukaisesti jisenvaltioita kan-
nustetaan laatimaan itseddn varten ja yhteison edun
vuoksi omia taulukoitaan, joista ilmenee mahdollisuuk-
sien mukaan direktiivin ja kansallisen lainsdddinnon
osaksi saattamista koskevien toimenpiteiden vilinen vas-
taavuus, ja julkaisemaan ne,

5

UVL L 389, 30.12.2006, s. 1.

(
(6
(7
(
{

)
) EYVL L 145, 19.6.1996, s. 10.
)
)
)

YVL L 118, 19.5.2000, s. 41.
UVL L 85, 2.4.2005, s. 58.
UVL L 61, 8.3.2005, s. 41.
UVL C 321, 31.12.2003, s. 1.
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OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Soveltamisala

1. Tatd direktiivid sovelletaan vaarallisten aineiden tie-, rauta-
tie- ja sisavesikuljetuksiin jisenvaltioissa tai niiden valilld, mu-
kaan luettuina kuormaaminen ja purkaminen, siirtiminen toi-
sesta kuljetusmuodosta tai toiseen kuljetusmuotoon sekd kulje-
tusolosuhteiden edellyttimat pysihdykset.

Sitd ei sovelleta vaarallisten aineiden kuljetuksiin,

a) joihin kdytetddn asevoimille kuuluvia tai niiden vastuulla
olevia ajoneuvoja, vaunuja tai aluksia;

b) joihin kaytetddn merialuksia sellaisilla merivaylilla, jotka ovat
osa sisdvesivayli;

¢) joihin kaytetddn lauttoja, jotka pelkéstddn ylittavat sisavesi-
véyldn tai kulkevat sisdvesisataman kautta; tai

d) jotka suoritetaan kokonaan suljetulla alueella.

2. Liitteessd II olevaa II.1 jaksoa ei sovelleta jisenvaltioihin,
joilla ei ole rautatiejirjestelmédd, niin kauan kuin niiden alueelle
ei perusteta sellaista.

3. Jasenvaltiot voivat vuoden kuluessa timin direktiivin voi-
maantulosta pdittdd olla soveltamatta liitteessd III olevaa IIL.1
jaksoa jostakin seuraavista syistd:

a) niilld ei ole sisdvesid;

b) niiden sisdvedet eivit ole sisivesien vilitykselld yhteydessd
muiden jdsenvaltioiden vesistoihin; tai

¢) niiden sisivesilld ei kuljeteta vaarallisia aineita.

Jos jasenvaltio pddttad olla soveltamatta liitteessd III olevan III.1
jakson siinnoksid, sen on ilmoitettava kyseisestd paitoksestd
komissiolle, joka tiedottaa siitd muille jisenvaltioille.

4. Jasenvaltiot saavat vahvistaa vaarallisten aineiden kansalli-
siin tai kansainvilisiin kuljetuksiin niiden alueella sovellettavia
erityisid turvallisuusvaatimuksia, jotka koskevat:

a) vaarallisten aineiden kuljettamista sellaisilla ajoneuvoilla, vau-
nuilla tai sisavesialuksilla, jotka eivat kuulu tdiman direktiivin
soveltamisalaan;

b) perustelluissa tapauksissa madrattyjen kuljetusreittien kayttod,
mukaan lukien maarittyjen kuljetusmuotojen kaytto;

C) erityisid sddntojd vaarallisten aineiden kuljetuksesta matkus-
tajajunissa.

Komissiolle on ilmoitettava ndistd sdannoksistd ja niiden perus-
teluista.

Komissio ilmoittaa asiasta muille jasenvaltioille.

5. Jdsenvaltiot voivat sddnnelld vaarallisten aineiden kuljetusta
alueellaan tai kieltaa tallaiset kuljetukset vain muista kuin kulje-
tusturvallisuuteen liittyvistd syista.

2 artikla
Maiiritelmit

Tassa direktiivissd tarkoitetaan:

1) 'ADR-sopimuksella’ Genevessd 30 pdivind syyskuuta 1957
tehtyd eurooppalaista sopimusta vaarallisten tavaroiden kan-
sainvilisistd tiekuljetuksista, sellaisena kuin se on muutet-
tuna;

2) 'RID-ohjesdannolld’ Vilnassa 3 pdivind kesikuuta 1999 teh-
dyn kansainvilisid rautatiekuljetuksia koskevan yleissopimuk-
sen (COTIF) liitteend C olevia vaarallisten aineiden kansain-
vilisid rautatiekuljetuksia koskevia maardyksid, sellaisina kuin
ne ovat muutettuina;

3) 'ADN-sopimuksella’ Genevessd 26 piivand toukokuuta 2000
tehtyd eurooppalaista sopimusta vaarallisten tavaroiden kan-
sainvilisistd sisdvesikuljetuksista;

4) "ajoneuvolla’ tieliikenteeseen tarkoitettua, vihintddn nelipy6-
rdistd moottoriajoneuvoa, jonka suurin rakenteellinen nopeus
on yli 25 km/h, ja sen perdvaunuja, lukuun ottamatta kis-
koilla kulkevia ajoneuvoja, liikkuvia koneita ja maa- ja met-
sitaloustraktoreita, jos ne vaarallisia aineita kuljetettaessa liik-
kuvat enintddn nopeudella 40 km/h;

5) 'vaunulla’ ilman omaa konevoimaa olevaa rautatiekulkuneu-
voa, joka likkkuu omilla py6rillddn raiteistolla ja on tarkoi-
tettu tavaroiden kuljettamiseen;
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6) 'aluksella’ sisdvesi- tai merialusta.

3 artikla
Yleiset sdinnokset

1. Vaarallisia aineita ei saa kuljettaa, jos se on kielletty liit-
teessd [ olevassa L1 jaksossa, liitteessd II olevassa IL1 jaksossa tai
liitteessd IIT olevassa IIl.1 jaksossa, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta 6 artiklan soveltamista.

2. Vaarallisten aineiden kuljetukset ovat sallittuja, jos nouda-
tetaan liitteessd I olevassa 1.1 jaksossa, liitteessd II olevassa II.1
jaksossa ja liitteessd III olevassa IIl.1 jaksossa vahvistettuja eh-
toja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yleisia markkinoille paa-
syd koskevia sddntojd tai tavaroiden kuljetuksiin yleisesti sovel-
lettavia sdantoja.

4 artikla
Kolmannet maat

Jasenvaltioiden ja kolmansien maiden viliset vaarallisten aine-
iden kuljetukset ovat sallittuja, jos ne suoritetaan ADR-sopimuk-
sen, RID-ohjesddnnon tai ADN-sopimuksen vaatimusten mukai-
sesti, ellei liitteissd toisin osoiteta.

5 artikla
Rajoitukset kuljetusturvallisuuteen littyvistd syisti

1. Jasenvaltiot voivat kuljetusturvallisuuteen liittyvistd syistd
soveltaa tiukempia sddnnoksid, ei kuitenkaan rakennetta koske-
via vaatimuksia, vaarallisten aineiden kansallisiin kuljetuksiin,
joissa kiytetddn niiden alueella rekisterdityja tai kayttoon otet-
tuja ajoneuvoja, vaunuja ja sisdvesialuksia.

2. Jos jasenvaltio toteaa onnettomuus- tai vaaratilanteessa,
ettd sovellettavat turvallisuussddnnokset eivit ole riittdneet ra-
joittamaan kuljetukseen liittyvid vaaroja, ja jos toimia on toteu-
tettava kiireellisesti, sen on ilmoitettava komissiolle suunnittelu-
vaiheessa ne toimenpiteet, joita se ehdottaa toteutettaviksi.

Komissio paittdd 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen, antaako se luvan toteuttaa kyseiset toimenpiteet ja
kuinka kauan lupa on voimassa.

6 artikla
Poikkeukset

1. Jasenvaltiot voivat sallia muiden kuin liitteessd maarittyjen
kielten kdyton alueellaan tapahtuvissa kuljetuksissa.

2. a) Jasenvaltiot voivat silld edellytykselld, ettd turvallisuutta ei
vaaranneta, pyytdd alueellaan tapahtuvia tiettyjen vaaral-
listen aineiden pienien mdaarien kuljetuksia varten poik-
keuksia liitteessd I olevasta L.1 jaksosta, liitteessd II ole-
vasta 1.1 jaksosta tai liitteessd III olevasta IIL.1 jaksosta,
lukuun ottamatta keski- ja korkea-aktiivisia radioaktiivisia
aineita, silld edellytykselld, ettd tillaisia kuljetuksia koske-
vat ehdot eivit ole tiukempia kuin mainituissa liitteissd
asetetut ehdot.

b) Jasenvaltiot voivat myos silld edellytykselld, ettd turvalli-
suutta ei vaaranneta, pyytdd alueellaan tapahtuvia vaaral-
listen aineiden kuljetuksia varten poikkeuksia liitteessd I
olevasta L.1 jaksosta, liitteessd II olevasta II.1 jaksosta tai
liitteessd IIT olevasta III.1 jaksosta:

i) lyhyen matkan paikallisten kuljetusten osalta tai

ii) sellaisten madratyilld reiteilld suoritettavien paikallisten
rautatiekuljetusten osalta, jotka ovat osa tiettyd teol-
lista prosessia ja joita valvotaan tarkasti selkedsti maa-
ritellyin edellytyksin.

Komissio tutkii kussakin tapauksessa, onko timin kohdan a ja b
alakohdassa asetetut ehdot tdytetty, ja pddttdd 9 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen, sallitaanko kyseinen
poikkeus ja lisitadnko se liitteessd I olevassa 1.3 jaksossa, liit-
teessd II olevassa 1.3 jaksossa ja liitteessd III olevassa IIL.3 jak-
sossa oleviin kansallisia poikkeuksia koskeviin luetteloihin.

3. Edelli 2 kohdan mukaiset poikkeukset ovat voimassa
enintddn kuusi vuotta niiden hyvaksymispaatoksessd maaritelta-
vastd hyviksymispdivistd alkaen. Nykyisten, liitteessd I olevassa
1.3 jaksossa, liitteessd II olevassa I3 jaksossa ja liitteessd III
olevassa IIL.3 jaksossa vahvistettujen poikkeusten osalta hyvik-
symispdivi on 30 paivd kesikuuta 2009. Jos poikkeuksista ei
muuta kdy ilmi, ne ovat voimassa kuusi vuotta.

Poikkeuksia on sovellettava ketddn syrjimatta.

4. Jos jasenvaltio pyytdd poikkeusluvan pidentdmistd, komis-
sio tarkastelee kyseistd poikkeusta uudelleen.

Jos liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon, liitteessd II olevaan IL1 jak-
soon tai liitteessd IIl olevaan III.1 jaksoon ei ole tehty muutok-
sia, jotka vaikuttavat poikkeuksen asiasisdltoon, komissio uusii
9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen luvan
enintddn kuudeksi vuodeksi hyviksymispddtoksessd maédritelta-
véstd hyviksymispaivastd alkaen.
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Jos liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon, liitteessd II olevaan IL1 jak-
soon tai liitteessd III olevaan IIL.1 jaksoon on tehty poikkeuksen
asiasisdltoon vaikuttava muutos, komissio voi 9 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen:

a) ilmoittaa poikkeuksen olevan vanhentunut ja poistaa sen
kyseisestd liitteestd;

b) supistaa luvan soveltamisalaa ja muuttaa kyseisté liitettd vas-
taavasti;

¢) pidentdd luvan voimassaoloa enintdin kuuden vuoden pitui-
seksi mdairdajaksi, joka vahvistetaan tillaisessa hyviksymis-
paatoksessi.

5. Kukin jisenvaltio voi poikkeuksellisesti ja turvallisuutta
vaarantamatta myontad yksittdisia lupia tdssd direktiivissd kiel-
lettyihin omalla alueellaan tapahtuviin vaarallisten aineiden kul-
jetuksiin tai kuljetuksiin, jotka suoritetaan erilaisin edellytyksin
kuin tdssd direktiivissd sdddetddn, silld ehdolla, ettd kyseiset kul-
jetukset ovat selkedsti madriteltyjd ja ajallisesti rajoitettuja.

7 artikla
Siirtymisidannokset

1. Jdsenvaltiot voivat omalla alueellaan pitdd voimassa liit-
teessd I olevassa 1.2 jaksossa, liitteessd II olevassa I1.2 jaksossa
ja liitteessa III olevassa 1.2 jaksossa luetellut sadnnokset.

Jasenvaltioiden, jotka pitavit voimassa tillaisia sddnnoksid, on
ilmoitettava siiti komissiolle. Komissio ilmoittaa asiasta muille
jasenvaltioille.

2. Jasenvaltiot voivat olla soveltamatta liitteessd III olevassa
M1 jaksossa lueteltuja sdinnoksid 30 pdivdan kesikuuta 2011
saakka, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 artiklan 3 kohdan
soveltamista. Téssd tapauksessa kyseisen jisenvaltion on sovel-
lettava  sisdvesivdyliin edelleen direktiivien 96/35/EY ja
2000/18/EY sddnnoksid, sellaisina kuin ne ovat voimassa 30 pai-
vand kesikuuta 2009.

8 artikla
Mukautukset

1. Muutokset, jotka ovat tarpeen liitteiden mukauttamiseksi
tieteen ja tekniikan kehitykseen, kuten seuranta- ja jiljitystekno-
logioiden kayttoon, timdn direktiivin kattamilla aloilla erityisesti
ADR-sopimukseen, RID-ohjesddntoon ja ADN-sopimukseen teh-

tyjen muutosten huomioon ottamiseksi, tehdddn 9 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvad sidntelymenettelyd
noudattaen.

2. Komissio antaa tarvittaessa jasenvaltioille taloudellista tu-
kea ADR-sopimuksen, RID-ohjesdinnén ja ADN-sopimuksen
sekd niihin tehtyjen muutosten kadntdmiseksi jdsenvaltioiden
viralliselle kielelle.

9 artikla
Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa vaarallisten aineiden kuljetuksia kasit-
televd komitea.

2. Jos tihidn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen
1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paa-
toksen 8 artiklan sddnnokset.

Padtoksen 1999/468[EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitetuksi
madraajaksi vahvistetaan kolme kuukautta.

3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen
1999/468[EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 5 kohdan b alakohtaa
sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen 8 artiklan
saannokset.

Padtoksen 1999/468/EY 5 a artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa
sdddetyksi madraajaksi vahvistetaan yksi kuukausi, 4 kohdan b
alakohdassa sdddetyksi médrdajaksi yksi kuukausi ja 4 kohdan e
alakohdassa sdddetyksi méddraajaksi kaksi kuukautta.

10 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdddiantod

1. Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset maardykset
voimaan viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2009. Niiden on
ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn
direktiiviin tai niihin on liitettidvi tillainen viittaus, kun ne vi-
rallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten
viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sadannokset
kirjallisina komissiolle.
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11 artikla
Muuttaminen

Kumotaan direktiivin 2006/87/EY 6 artikla.

12 artikla
Kumoamiset

1.  Kumotaan direktiivit 94/55/EY, 96/49/EY, 96/35/EY ja
2000/18[EY 30 paivastd kesikuuta 2009 alkaen.

Kumottujen direktiivien sddnnosten nojalla annetut todistukset
ovat voimassa niiden voimassaoloajan paittymiseen saakka.

2. Kumotaan péitokset 2005/263/EY ja 2005/180/EY.

13 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pii-
vini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

14 artikla
Osoitus

Tami direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 24 piivini syyskuuta 2008.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

J.-P. JOUYET

Puhemies
H.-G. POTTERING
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LITE 1

TIEKULJETUKSET

1.1 ADR-sopimus

ADR-sopimuksen liitteet A ja B, sellaisina kuin niitd sovelletaan 1 péivéstd tammikuuta 2009, siten, ettd ilmaisun
"sopimuspuoli” ymmarretddn tarkoittavan ilmaisua "jdsenvaltio”.

1.2 Siirtymikauden lisdsdinnokset

1.

Jasenvaltiot voivat pitdd voimassa direktiivin 94/55/EY 4 artiklan nojalla hyviksytyt poikkeukset 31 pdivdin joulukuuta
2010 tai sithen asti, kun liitteessd 1 oleva L.1 jakso on muutettu mainitussa artiklassa tarkoitettujen, vaarallisten
aineiden kuljetuksia koskevien YK:n suositusten mukaiseksi, jos tdimd tapahtuu aikaisemmin.

. Jasenvaltiot voivat sallia alueellaan ennen 1 pdivdd tammikuuta 1997 valmistettujen sdilididen ja ajoneuvojen kiyton,

vaikka ne eivit ole timan direktiivin mukaisia, jos ne on valmistettu 31 piivind joulukuuta 1996 voimassa olleiden
kansallisten vaatimusten mukaisesti, silld edellytykselld, ettd ne tdyttavit vaaditun turvallisuustason.

Tammikuun 1 pdivind 1997 tai sen jilkeen valmistettuja siilioitd ja ajoneuvoja, jotka eivit ole timin direktiivin
mukaisia, mutta jotka on valmistettu niiden valmistuspadivind voimassa olleiden direktiivin 94/55/EY vaatimusten
mukaisesti, voidaan kuitenkin kdyttad kansallisissa kuljetuksissa.

. Jasenvaltiot, joissa ympdriston ldampétila on sddnnollisesti alle —20 °C, saavat asettaa tiukemmat standardit sellaisten

materiaalien kayttolimpétilalle, joita kdytetddn muovipakkauksissa, sdilidissd ja niiden varusteissa ja jotka on tarkoitettu
jasenvaltion alueella suoritettaviin vaarallisten aineiden kansallisiin tiekuljetuksiin, siihen asti, kun kullakin ilmastovy-
hykkeelld sovellettavia viitelimpétiloja koskevat sddnnokset lisitddn timin direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon.

. Jasenvaltiot voivat siilyttdd muut kuin tissd direktiivissd vahvistetut kansalliset sidnnoksensi, jotka koskevat nestey-

tettyjen kaasujen tai niiden seosten kuljetuksen viitelimpotilaa, kunnes sddnnokset asianmukaisista viitelimpotiloista
méirityille ilmastoalueille on sisillytetty eurooppalaisiin standardeihin ja viittaukset ndihin standardeihin on liitetty
timén direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon.

. Jasenvaltiot voivat sdilyttdd alueellaan rekisterdidyilld ajoneuvoilla suoritettavien kuljetusten osalta 31 péivind joulu-

kuuta 1996 voimassa olleet kansalliset sddnnoksenss, jotka koskevat hitikoodin tai vaarakortin kayttod tai sijoitta-
mista, tdimén direktiivin liitteessd [ olevassa L1 jaksossa vahvistetun vaarantunnusnumeron asemesta.

. Jasenvaltiot voivat sdilyttdd 31 pdivind joulukuuta 1996 voimassa olleet dioksiinia ja furaaneja sisiltivien aineiden

kuljetuksia koskevat kansalliset rajoitukset.

1.3 Kansalliset poikkeukset

Jasenvaltioita koskevat poikkeukset, jotka on myonnetty niiden alueella tapahtuvia vaarallisten aineiden kuljetuksia varten
timdn direktiivin 6 artiklan 2 kohdan nojalla.

Poikkeusten numerointi: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = tie

a/bifbii = 6 artiklan 2 kohdan a/bi/bii alakohta

MS = jdsenvaltion lyhenne

nn = jarjestysnumero

Poikkeukset timin direktiivin 6 artiklan 2 kohdan a alakohdan nojalla

BE Belgia

RO-a-BE-1

Asia: Luokka 1 — Pienet madrit.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L.1 jaksoon: 1.1.3.6

Direktiivin liitteen sisdlto: 1.1.3.6 kohdassa rajoitetaan tavallisessa ajoneuvossa kuljetettavien kaivosrdjahteiden maara 20
kilogrammaan.
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Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Kaukana toimituspaikoista sijaitsevien varastojen toiminnanharjoittajat voivat saada
luvan kuljettaa enintddn 25 kg dynamiittia tai voimakkaita rdjihdysaineita ja 300 nallia tavallisella moottoriajoneuvolla
rdjahdysaineyksikon asettamin ehdoin.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Article 111 de l'arrété royal du 23 septembre 1958 sur les produits
explosifs.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-BE-2

Asia: Eri luokkien aineita sisdltineiden puhdistamattomien tyhjien konttien kuljettaminen.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.1.6.

Kansallisen lainsdddidnnon sisilto: Rahtikirjassa on oltava maininta “puhdistamattomia tyhjid pakkauksia, jotka ovat
sisiltineet eri luokkien aineita”.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Poikkeus 6-97.

Huomautuksia: Euroopan komissio on kirjannut poikkeuksen numerolla 21 (direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan
nojalla).

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.
RO-a-BE-3

Asia: Poikkeuksen RO-a-UK—4 hyviksyminen.
Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddantoon:

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

DE Saksa
RO-a-DE-1

Asia: Autonosien, joiden luokitustunnus on 1.4G, yhteenpakkaaminen ja yhteenkuormaus erdiden vaarallisten aineiden
kanssa (n4).

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 4.1.10 ja 7.5.2.1.

Direktiivin liitteen sisdlto: Yhteenpakkaamista ja yhteenkuormausta koskevat sddnnokset.

Kansallisen lainsdddinnon sisdlté: YK-numeroihin 0431 ja 0503 kuuluvia aineita voidaan kuormata yhteen tiettyjen
vaarallisten esineiden kanssa (autonvalmistukseen liittyvit tuotteet) tiettyind mddrind, jotka on lueteltu poikkeuksessa.

Arvoa 1000 (vastaa 1.1.3.6.4 kohtaa) ei saa ylittda.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddiantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
[ S. 4350); Ausnahme 28.

Huomautuksia: Poikkeusta tarvitaan autojen turvalaitteiden nopeiden toimitusten mahdollistamiseksi paikallisen kysynnin
mukaisesti. Koska kyseessd oleva tuotevalikoima on laaja, nditd tuotteita ei yleensd varastoida paikallisissa autokorjaa-
moissa.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-DE-2

Asia: Poikkeus vaatimukseen, jonka mukaan 1.1.3.6 kohdassa madriteltyjen tiettyjen vaarallisten aineiden médrien mukana

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.1.1 ja 5.4.1.1.6.
Direktiivin liitteen sisdlto: Rahtikirjan sisalto.

Kansallisen lainsdddinnon sislto: Kaikki luokat luokkaa 7 lukuun ottamatta: rahtikirjaa ei tarvita, jos kuljetettavien
tavaroiden madrd ei ylitd 1.1.3.6 kohdassa annettuja madria.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
I S. 4350); Ausnahme 18.

Huomautuksia: Pakkausten merkinnoissi ja varoituslipukkeissa annettujen tietojen katsotaan riittivan kotimaisissa kulje-
tuksissa, silld rahtikirja ei aina sovellu kuljetuksiin, joihin liittyy paikallista jakelua.
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Euroopan komissio on kirjannut poikkeuksen numerolla 22 (direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan nojalla).
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-a-DE-3

Asia: Mittanormaalien ja polttoainepumppujen kuljettaminen (tyhjind ja puhdistamattomina).
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: YK-numeroita 1202, 1203 ja 1223 koskevat maaraykset.
Direktiivin liitteen sisalt: Pakkaus, merkinndt, asiakirjat, kuljetus- ja kasittelyohjeet, ajoneuvon michiston ohjeet.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: Poikkeuksen soveltamista varten madritellddn sovellettavat médrdykset ja lissddnnokset;
1000 litraan saakka: puhdistamattomia tyhjid pakkauksia vastaavat médrdykset; yli 1 000 litraa: siilioitd koskevien
tiettyjen médrdysten noudattaminen; kuljetus ainoastaan tyhjdnd ja puhdistamattomana.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddddnto6n: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
[ S. 4350); Ausnahme 24.

Huomautuksia: Luettelo nro 7, 38 ja 38a.
Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-DE-5

Asia: Lupa yhteenpakkaamiseen.
Viittaus timédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 4.1.10.4 MP2.
Direktiivin liitteen sisaltd: Yhteenpakkaaminen kielletty.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Luokat 1.4S, 2, 3 ja 6.1; lupa pakata yhteen luokan 1.4S esineitd (pienten aseiden
ammuksia), aerosoleja (luokka 2) sekd luokkiin 3 ja 6.1 kuuluvia puhdistus- ja kisittelyaineita (YK-numerot lueteltu)
yhdistelmiksi, joita myydadin pakkausryhmaan II kuuluvassa yhteisessid pakkauksessa pienind méirina.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddadantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
[ S. 4350); Ausnahme 21.

Huomautuksia: Luettelo nro 30% 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f ja 30 g.

Viimeinen voimassaolopiivi: 30 paivd kesdkuuta 2015.

DK Tanska

RO-a-DK-1

Asia: Kotitalouksista ja tietyistd yrityksistd kerittyjen, vaarallisten aineiden jitteitd tai jaamid sisdltivien pakkausten tie-
kuljetus jatteistd huolehtimista varten.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 2, 4.1.4, 4.1.10, 5.2, 5.4 ja 8.2.

Direktiivin liitteen sisalto:

Luokitusperiaatteet. Yhteenpakkaamista koskevat médrdykset. Merkintojd ja varoituslipukkeita koskevat mairdykset. Rah-
tikirja.

Kansallisen lainsdddidnnon sisilto: Kotitalouksista tai tietyistd yrityksistd kerittyjd, kemikaalijdtteitd tai -jadmid sisiltavid
sisipakkauksia voidaan pakata yhteen tiettyihin UN-hyviksyttyihin ulkopakkauksiin. Kunkin sisipakkausten sisilto saa olla
enintddn 5 kg tai 5 L. Poikkeukset luokitusta, merkint6jd ja varoituslipukkeita, asiakirjoja sekd koulutusta koskevista
médrdyksista.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsadddntoon: Bekendtgerelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt
gods § 4, stk. 3.

Huomautuksia: Tarkka luokitus ja kaikkien ADR-mddrdysten soveltaminen on mahdotonta, kun kemikaalijitteitd tai
-jadmid kerdtddn kotitalouksista ja tietyistd yrityksistd jatteistd huolehtimista varten. Jatteet ovat tyypillisesti vahittdismyyn-
tipakkauksissa.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.
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RO-a-DK-2

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 7.5.2.2.
Direktiivin liitteen sisdltd: Yhteenpakkaamista koskevat madraykset.
Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Vaarallisten aineiden tiekuljetuksissa on noudatettava ADR-madrayksid.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Bekendtgorelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt
gods § 4, stk. 1.

Huomautuksia: Kdytdnnossd on tarpeellista, ettd rdjahteet on voitava kuormata yhteen sytytinten kanssa samaan ajoneu-
voon, kun niitd tavaroita kuljetetaan niiden varastointipaikalta tydmaalle ja takaisin.

Kun vaarallisten aineiden kuljetuksia koskevaa Tanskan lainsdddintod muutetaan, Tanskan viranomaiset sallivat tillaiset
kuljetukset seuraavin ehdoin:

1) Ryhmin D rijahteitd saa kuljettaa enintddn 25 kg.

N
—

Ryhmin B sytyttimid saa kuljettaa enintdan 200 kappaletta.

N
=

Sytyttimet ja rdjihteet on pakattava erikseen UN-sertifioituihin pakkauksiin direktiivin 94/55/EY, sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilld 2000/61/EY, sddnnosten mukaisesti.

Etdisyyden on siilyttivd myos dkillisessd jarrutuksessa. Sytyttimid sisaltivit pakkaukset ja rdjahteitd sisaltavat pakkauk-
set on sijoitettava siten, ettd ne voidaan poistaa nopeasti ajoneuvosta.

1
~

Kaikkia muita vaarallisten aineiden tiekuljetuksia koskevia sdintoja on noudatettava.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

FI Suomi
RO-a—FI-1

Asia: Vaarallisten aineiden tiettyjen méirien kuljettaminen linja-autoissa ja vihaaktiivisten radioaktiivisten aineiden pienten
mairien kuljettaminen terveydenhuoltoa ja tutkimusta varten.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 4.1, 5.4.
Direktiivin liitteen sislto: Pakkausmaaraykset, asiakirjat.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Linja-autoissa saa kuljettaa ilman rahtikirjaa vaarallisia aineita 1.1.3.6 kohdassa tarkoi-
tettuja madrid pienempind médrind siten, ettd suurin kokonaismassa on enintdén 200 kg, eiké kaikkia pakkausvaatimuksia
tarvitse noudattaa. Kuljetettaessa vihaaktiivisia radioaktiivisia aineita enintddn 50 kg:n mdirind terveydenhoitoa ja tutki-
musta varten, ajoneuvoa ei tarvitse merkitd ja varustaa ADR-méirdysten mukaisesti.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadanton: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuk-
sesta tielld (277/2002; 313/2003, 312/2005).

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

RO-a—FI-2

Asia: Tyhjid sailioitd koskeva merkintd rahtikirjassa.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.1.6

Direktiivin liitteen sisalto: Erityismaardykset tyhjille, puhdistamattomille pakkauksille, ajoneuvoille, konteille, siiliville,
monisdilidajoneuvoille ja monisdiliokonteille (MEG-kontit).

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Sellaisten tyhjien puhdistamattomien siiliajoneuvojen osalta, joissa on kuljetettu kahta
tai useampaa YK-numeroon 1202, 1203 tai 1223 kuuluvaa ainetta, rahtikirjassa olevaa merkintdd voidaan tdydentdd
sanoilla "viimeisin kuorma” ja ilmoittamalla sen tuotteen nimi, jonka syttymispiste on alhaisin: "Tyhji siilidajoneuvo, 3,
viimeisin kuorma: UN 1203 Moottoripolttoaine, 1I”.
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Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuk-
sesta tielld (277/2002; 313/2003).

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-FI-3

Asia: Rédjahteiden kuljettamiseen kdytettavin kuljetusyksikon varoituslipukkeet ja merkinnat
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 5.3.2.1.1

Direktiivin liitteen sisltd: Oranssikilped koskevat yleiset maaraykset.

(suurin nettopaino 1 000 kg) louhoksille ja tyomaille, voidaan kiinnittdd eteen ja taakse mallin nro 1 mukainen suurli-
puke.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuk-
sesta tielld (277/2002; 313/2003).

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

FR Ranska
RO-a—FR-1

Asia: Kannettavien ja siirrettdvien gammaradiografialaitteiden kuljettaminen (18).
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: Liitteet A ja B.
Direktiivin liitteen sisalto:

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Laitteiden kéyttdjien suorittamille gammaradiografialaitteiden kuljetuksille erityisajoneu-
voissa myonnetddn poikkeus, mutta ndihin kuljetuksiin sovelletaan erityismaarayksia.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport de marchandises dange-
reuses par route, 28 artikla.

Viimeinen voimassaolopiivi: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-a-FR-2

Asia: Sellaisen hoitotoimenpiteistd syntyvan jatteen kuljetukset, johon liittyy infektiovaara ja jota késitellddn YK-numeroon
3291 kuuluvina anatomisina osina ja jonka massa on enintddn 15 kg.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: Liitteet A ja B.

Kansallisen lainsdaddnnon sisdlto: ADR-méérdysten vaatimuksista vapautetaan sellaisen hoitotoimenpiteistd syntyvan jit-
teen kuljetukset, johon liittyy infektiovaara ja jota kasitelldan YK-numeroon 3291 kuuluvina anatomisina osina ja jonka
massa on enintddn 15 kg.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 1° juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route, 12 artikla.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-a—FR-3

Asia: Vaarallisten aineiden kuljettaminen julkisissa matkustaja-ajoneuvoissa (18).
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 8.3.1.
Direktiivin liitteen sislté: Matkustajien ja vaarallisten aineiden kuljettaminen.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Vaarallisten aineiden kuljettaminen kasimatkatavarana julkisissa kulkuneuvoissa salli-
taan: ainoastaan kollien pakkauksia, merkintdji ja varoituslipukkeita koskevia 4.1, 5.2 ja 3.4 luvun méirédyksid sovelletaan.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddadantoon: Arrété du 1°" juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route, 21 artikla.
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Huomautuksia: Vaarallisia tavaroita saa kuljettaa kdsimatkatavarana ainoastaan henkilokohtaiseen tai omaan ammattikdyt-
toon. Hengitysongelmista karsivdt potilaat voivat kuljettaa kannettavia kaasuastioita, joissa on yhteen matkaan riittava
maird kaasua.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO—-a—FR-4

Asia: Vaarallisten aineiden pienten mdairien kuljettaminen omaan lukuun (18).
Viittaus tdman direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.
Direktiivin liitteen sisilto: Rahtikirja vaaditaan.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: 5.4.1 kohdassa madrittya rahtikirjaa ei tarvita, jos omaan lukuun kuljetetaan vaarallisten
aineiden pienid maéarid, jotka eivit ylitd 1.1.3.6 kohdassa madarittyja rajoja.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 1° juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route, 23-2 artikla.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

IE Irlanti
RO-a-IE-1

Asia: Poikkeus ADR-mdéirdysten 5.4.0 kohdan vaatimuksesta, jonka mukaan kuljetuksen mukana on oltava rahtikirja;
poikkeus koskee luokan 3 torjunta-aineita, jotka on lueteltu 2.2.3.3 kohdassa FT2 torjunta-aineina (syttymispiste < 23 °C),
ja luokan 6.1 torjunta-aineita, jotka on lueteltu 2.2.61.3 kohdassa T6 nestemdisind torjunta-aineina (syttymispiste vahin-
tddn 23 °C), kun kuljetettavien vaarallisten aineiden mairidt eivdt yliti ADR-mddrdysten 1.1.3.6 kohdassa vahvistettuja
madri.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 5.4.
Direktiivin liitteen sisdlto: Rahtikirja vaaditaan.

Kansallisen lainsdddinnon sisalto: Rahtikirjaa ei vaadita ADR-méérdysten luokkiin 3 ja 6.1 kuuluvien torjunta-aineiden
kuljetuksissa, kun kuljetettavien vaarallisten aineiden mdarat eivit yliti ADR-médrdysten 1.1.3.6 kohdassa vahvistettuja
maaria.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Regulation 82(9) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Huomautuksia: Vaatimus olisi tarpeettoman ty6lds ndiden torjunta-aineiden paikallisissa kuljetuksissa ja toimituksissa.
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

RO—a-IE-2

Asia: Poikkeus joistain pakkaamista, merkintojd ja varoituslipukkeita koskevista ADR-mairdysten vaatimuksista, kun
kuljetetaan pienid maarid (pienempid kuin 1.1.3.6 kohdassa vahvistetut mairit) luokkaan 1 kuuluvia vanhentuneita
pyroteknisid esineitd, joiden luokituskoodi on 1.3G, 1.4G tai 1.4S ja joiden YK-numero on 0092, 0093, 0403 tai
0404, lahimpéin varuskuntaan lopullista huolehtimista varten.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 1.1.3.6, 4.1, 5.2 ja 6.1.
Direktiivin liitteen sisalto: Vanhentuneista pyroteknisistd aineista huolehtiminen.

Kansallisen lainsddddnnon sisalto: Pakkaamista, merkintojé ja varoituslipukkeita koskevia ADR-méérdyksid ei sovelleta YK-
numeroon 0092, 0093, 0403 tai 0404 kuuluvien vanhentuneiden pyroteknisten esineiden kuljetuksiin lahimpain varus-
kuntaan silld edellytykselld, ettd ADR-madrdysten yleisid pakkausmaardyksid noudatetaan ja rahtikirjassa annetaan lisitie-
toja. Poikkeusta sovelletaan ainoastaan ndiden vanhentuneiden pyroteknisten esineiden paikallisiin kuljetuksiin ldhimpain
varuskuntaan, jossa niistd voidaan huolehtia turvallisesti.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Regulation 82(10) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Huomautuksia: Vanhentuneiden hatdrakettien pienten mdaarien kuljettaminen varuskuntiin turvallista huolehtimista varten
on aiheuttanut huviveneiden omistajille ja alusten tavarantoimittajille erityisesti pakkausvaatimuksiin liittyvid vaikeuksia.

Poikkeus koskee ainoastaan pienten mdaarien (pienempien kuin 1.1.3.6 kohdassa vahvistetut madrat) paikallisia kuljetuksia.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.
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RO-a-IE-3

Asia: Poikkeus 6.7 ja 6.8 kohdan vaatimuksista, kun nimellisesti tyhjid puhdistamattomia varastosailioitd (joita kdytetddn
varastointiin tietyssd paikassa) kuljetaan teitse puhdistusta, korjausta, testausta tai romutusta varten.

Viittaus timédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 6.7 ja 6.8.
Direktiivin liitteen sisalto: Siilididen suunnittelua, rakennetta, tarkastamista ja testausta koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Poikkeus ADR-mdéirdysten 6.7 ja 6.8 kohdan vaatimuksista, kun nimellisesti tyhjid
puhdistamattomia varastosdiliitd (joita kdytetddn varastointiin tietyssd paikassa) kuljetaan teitse puhdistusta, korjausta,
testausta tai romutusta varten. Poikkeusta sovelletaan seuraavin ehdoin: a) sdiliostd on poistettu niin suuri osa siihen
liittyvistd putkistoista kuin on kdytinnossi mahdollista; b) siilioon on asennettu sopiva paineenalennusventtiili, joka on
kidytossd koko kuljetuksen ajan; ja ¢) rajoittamatta b kohdan soveltamista kaikki sdiliossd olevat aukot ja siihen mahdolli-
sesti liittyvat putkistot on tukittu niin hyvin kuin se on kiytdnnossd mahdollista vaarallisten aineiden vuotojen estdmi-
seksi.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Huomautuksia: Naitd sailioitd ei kdytetd aineiden kuljetuksiin vaan niiden varastointiin tietyissa paikoissa. Ne sisaltavat
pienid madrid vaarallisia aineita, kun niitd kuljetetaan toiseen paikkaan esim. puhdistusta tai korjausta varten. Aiemmin
direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan nojalla kirjattu poikkeus.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-a-1E—4

Asia: Poikkeus ADR-mddrdysten 5.3 ja 5.4 kohdan, 7 kohdan ja liitteen B vaatimuksista juomien annosteluaineita
sisdltivien kaasupullojen kuljetuksissa, kun niitd kuljetetaan samassa ajoneuvossa kuin juomia, joiden annosteluun niitd
kéytetddn.

Viittaus timan direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.3 ja 5.4 kohta, 7 kohta ja liite B.

Direktiivin liitteen sisdlto: Ajoneuvon merkinndt, kuljetuksen mukana scuraavat asiakirjat sekd kuljetusvalineitd ja kulje-
tuksia koskevat maaraykset.

Kansallisen lainsdddannon sisiltd: Poikkeus ADR-mddrdysten 5.3 ja 5.4 kohdan, 7 kohdan ja liitteen B vaatimuksista
juomien annosteluaineita sisiltavien kaasupullojen kuljetuksissa, kun niitd kuljetetaan samassa ajoneuvossa kuin juomia,
joiden annosteluun niitd kdytetddn.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Huomautuksia: Padasiallisena toimintana on sellaisten juomien pakkausten jakelu, jotka eivit ole ADR-maardysten alaisia
aineita; niiden ohella kuljetetaan pienid méirid pienid pulloja, joissa on juomien annosteluaineita.

Aiemmin direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan nojalla kirjattu poikkeus.
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-IE-5

Asia: Irlannin sisdisid kuljetuksia koskeva poikkeus astioiden rakennetta ja testausta sekd kdyttod koskevista vaatimuksista,
jotka sisdltyvit ADR-mddrdysten 6.2 ja 4.1 kohtaan; poikkeus koskee luokan 2 kaasuja sisdltivid kaasupulloja ja -astioita,
joita on kuljetettu multimodaalisessa kuljetusketjussa, johon sisdltyy merikuljetus, kun i) pullot ja astiat on rakennettu ja
testattu ja niitd kdytetddn IMDG-koodin mukaisesti, i) pulloja ja astioita ei tdytetd uudelleen Irlannissa vaan ne palautetaan
nimellisesti tyhjind multimodaalisen kuljetusketjun ldhtomaahan ja iii) pulloja ja astioita jaellaan paikallisesti pienini
madrind.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan I.1 jaksoon: 1.1.4.2, 4.1 ja 6.2.

Direktiivin liitteen sisilté: Multimodaalikuljetuksia koskevat madrdykset, merikuljetukset mukaan luettuina, pullojen ja
astioiden kiytto luokan 2 kaasuille ja ndiden pullojen ja astioiden rakenne ja testaus.



30.9.2008

Euroopan unionin virallinen lehti

L 26027

Kansallisen lainsdddannon sisilto: 4.1 ja 6.2 kohdan maaréyksid ei sovelleta luokan 2 kaasuille tarkoitettuihin pulloihin ja
astioihin seuraavin ehdoin: i) pullot ja astiat on rakennettu ja testattu IMDG-koodin mukaisesti, ii) pulloja ja astioita
kaytetdan IMDG-koodin mukaisesti, iii) pullot ja astiat on toimitettu lahettdjalle multimodaalikuljetuksena, johon sisiltyy
merikuljetus, iv) pullojen ja astioiden kuljetus multimodaalikuljetuksen vastaanottajalta (johon viitataan iii alakohdassa)
loppukayttajille koostuu yhdestd saman pdivin aikana toteutettavasta kuljetustapahtumasta, v) pulloja ja astioita ei taytetd
uudelleen Irlannin alueella ja ne palautetaan nimellisesti tyhjind multimodaalikuljetuksen ldhtomaahan (johon viitataan iii
alakohdassa) ja vi) pulloja ja astioita jaellaan Irlannin alueella paikallisesti pienind méaarina.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Huomautuksia: Téllaiset pullot ja astiat sisaltavit loppukayttijien laatimien eritelmien mukaisia kaasuja, minka vuoksi niitd
on tuotava ADR-alueen ulkopuolelta. Kiyton jilkeen ndmd nimellisesti tyhjit pullot ja astiat on palautettava alkuperi-
maahan tdytettiviksi uudelleen erityisten eritelmien mukaisilla kaasuilla; niitd ei saa tdyttdd uudelleen Irlannin alueella tai
missddn ADR-alueella. Vaikka pullot ja astiat eivit olekaan ADR-maardysten mukaisia, ne ovat IMDG-koodin mukaisia ja
sen nojalla hyviksyttyja. ADR-alueen ulkopuolelta alkavan multimodaalikuljetuksen on mddrd paittyd maahantuojan
tiloihin, josta nditd pulloja ja astioita on tarkoitus jaella paikallisesti pienind maarind Irlannissa sijaitseville loppukayttijille.
Tallainen Irlannin alueella tapahtuva kuljetus kuuluu direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 9 kohdan, sellaisena kuin se on
muutettuna, soveltamisalaan.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

LT Liettua
RO—-a-LT-1

Asia: Poikkeuksen RO-a—-UK-6 hyviksyminen.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr.
337 "Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje” (Liettuan hallituksen 23 pdivind maaliskuuta
2000 tekemi padtos N:o 337 vaarallisten aineiden tiekuljetuksista Liettuan tasavallassa).

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

UK Yhdistynyt kuningaskunta
RO-a-UK-1

Asia: Vihiistd vaaraa aiheuttavien radioaktiivisten esineiden, kuten kellojen, rannekellojen, savunilmaisimien ja kompassi-
neulojen, kuljettaminen (E1).

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: Useimmat ADR-mdaridysten vaatimukset
Direktiivin liitteen sisalté: Luokkaan 7 kuuluvien aineiden kuljettamista koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: Tiettyjen kaupallisten tuotteiden, jotka sisltivit vahiisid méédrid radioaktiivisia aineita,
taydellinen vapauttaminen kansallisten sdddosten vaatimuksista. (Valaiseva laite, joka on tarkoitettu kulkemaan henkilon
mukana; yhdessd ajoneuvossa tai rautatievaunussa saa kuljettaa enintddn 500 kotitalouskdyttoon tarkoitettua savunilmai-
sinta, joiden kunkin aktiivisuus on enintddn 40 kBq; tai yhdessd ajoneuvossa tai rautatievaunussa saa kuljettaa enintddn
viittd valaisinta, jotka sisiltdvit kaasumaista tritiumia ja joiden kunkin aktiivisuus on enintdin 10 GBq).

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regula-
tion 5(4)(d). The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regu-
lation 3(10).

Huomautuksia: Taméd poikkeus on lyhytaikainen toimenpide, jota ei endd tarvita sen jilkeen kun Kansainvilisen atomi-
energiajarjeston (IAEA) mddriysten vastaavat muutokset sisdllytetddn ADR-méirdyksiin

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

RO-a-UK-2
Asia: Poikkeus vaatimukseen, jonka mukaan 1.1.3.6 kohdassa midriteltyjen vaarallisten aineiden (muiden kuin luokan 7
aineiden) tiettyjen mairien mukana on oltava rahtikirja (E2).

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 1.1.3.6.2 ja 1.1.3.6.3.

Direktiivin liitteen sisilto: Poikkeukset tietyistd vaatimuksista, kun kuljetetaan tiettyjd madrid kuljetusyksikkod kohden.
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Kansallisen lainsdddiannon sisalto: Vahiisia madrid kuljetettaessa ei tarvita rahtikirjaa, paitsi jos nimd maddrit ovat osa
suurempaa kuormaa.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(a).

Huomautuksia: Tdamd poikkeus sopii kotimaanliikenteeseen, silld rahtikirja ei aina sovellu kuljetuksiin, joihin liittyy
paikallista jakelua.

Viimeinen voimassaolopiivi: 30 piivd kesdkuuta 2015.

RO—-a-UK-3

Asia: Poikkeus vaatimukseen, jonka mukaan matala-aktiivisia radioaktiivisia aineita kuljettavissa ajoneuvoissa on oltava
sammuttimet (E4).

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 8.1.4.
Direktiivin liitteen sisalto: Vaatimus, jonka mukaan ajoneuvoissa on oltava sammuttimet.

Kansallisen lainsdddannon sisilt6: Poistetaan sammuttimia koskeva vaatimus ajoneuvoilta, joissa kuljetetaan ainoastaan
poikkeuksen piiriin kuuluvia kolleja (YK-numerot 2908, 2909, 2910 ja 2911).

Vaatimusta lievennetddn tapauksissa, joissa kuljetetaan ainoastaan pieni méird kolleja.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regula-
tion 5(4)(d).

Huomautuksia: Sammuttimien kuljettaminen on kdytinnossd merkityksetontd kuljetettaessa YK-numeroihin 2908, 2909,
2910 tai 2911 kuuluvia tavaroita, silld niitd kuljetetaan usein pienissd ajoneuvoissa.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO—-a-UK-4

Asia: Tavaroiden (lukuun ottamatta luokkien 1, 4.2, 6.2 ja 7 aineita) jakelu sisipakkauksissa jakelukeskuksesta vahittiis-

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 6.1.
Direktiivin liitteen sisalto: Pakkausten rakennetta ja testausta koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: Pakkauksissa ei tarvitse olla RID/JADR- tai UN-merkintdi tai muita merkint6jd, jos ne
sisiltavit vihdisid maarid tavaroita luettelon 3 mukaisesti.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.

Huomautuksia: ADR-mddrédysten vaatimukset eivit sovellu kuljetusten loppuvaiheisiin, jotka suuntautuvat jakelukeskuk-
sesta vahittdismyyjille tai kayttdjdlle tai vahittdismyyjdltd loppukayttdjalle. Poikkeuksen tarkoituksena on sallia se, ettd
vahittdismyyntiin tarkoitettujen tavaroiden sisipakkauksia voidaan kuljettaa ilman ulkopakkauksia paikallisten jakelukul-
jetusten viimeisessd vaiheessa.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-UK-5

Asia: Sallitaan erilainen "enimmaismaird kuljetusyksikossd” luokan 1 tavaroille 1.1.3.6.3 kohdassa olevan taulukon kulje-
tuskategorioissa 1 ja 2 (N10).

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 1.1.3.6.3 ja 1.1.3.6.4.
Direktiivin liitteen sisaltd: Kuljetusyksikkod kohden kuljetettaviin madriin liittyvat poikkeukset.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: Vihiisiin rdjdhdemariin ja rdjahteiden yhteenkuormaukseen liittyvid poikkeuksia kos-
kevat sdannot.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadantoon: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13 and Schedule
5; reg. 14 and Schedule 4.

Huomautuksia: Sddnnoksissd sallitaan luokan 1 tavaroille erilaiset enimmaismaarit, eli "50” kuljetuskategoriassa 1 ja "500”
kuljetuskategoriassa 2. Yhteenkuormattujen kuormien laskemiseksi kiytetdin kuljetuskategorialle 1 kerrointa "20” ja
kuljetuskategorialle 2 kerrointa "2”.
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Aiemmin direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 artiklan nojalla kirjattu poikkeus.
Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.
RO-a-UK-6

Asia: EX[II-tyypin ajoneuvoissa kuljetettavien rdjahteitd sisiltivien esineiden suurimman sallitun nettomassan suurentami-
nen (N13).

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.5.5.2.

Direktiivin liitteen sislto: Kuljetettavien rajahteiden ja rdjdhteitd sisiltavien esineiden médrid koskevat rajoitukset.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Huomautuksia: Yhdistyneen kuningaskunnan sadnnoksissd sallitaan II-tyypin ajoneuvoissa 5 000 kg:n suurin nettomassa
yhteensopivuusryhmille 1.1C, 1.1D, 1.1E ja 1.1].

Monet Euroopassa kuljetettavat luokkien 1.1C, 1.1D, 1.1E ja 1.1] esineet ovat suurikokoisia tai tilaa vievid ja yli 2,5 metrid

liittyvien rajoitusten vuoksi (ajoneuvojen on oltava suljettuja) tillaisia esineitd on erittdin vaikea lastata ja purkaa. Erdiden
esineiden lastaukseen ja purkamiseen tarvittaisiin erikoislaitteita reitin molemmissa pdissd. Kdytannossd tillaisia laitteita on
saatavilla vain harvoin. Isossa-Britanniassa on kiytossd vain muutamia EX/Ill-ajoneuvoja, ja teollisuuden kannalta olisi
erittdin tyoldstd vaatia useampien EX/Ill-erikoisajoneuvojen rakentamista timantyyppisten rdjahteiden kuljettamista varten.

[sossa-Britanniassa sotilasrdjahteitd kuljettavat padasiassa kaupalliset liikenteenharjoittajat, jotka eivit voi hyodyntdd pui-
tedirektiivissa saddettyd, sotilasajoneuvoja koskevaa poikkeusta. Taman ongelman poistamiseksi Isossa-Britanniassa on
ollut aina sallittua, ettd EX/II-tyypin ajoneuvoissa kuljetetaan enintdan 5 000 kg tillaisia esineitd. Nykyinen raja ei aina
riitd, koska yksi esine voi sisdltad yli 1 000 kg rdjahdetta.

Vuoden 1950 jilkeen on sattunut vain kaksi vaaratilannetta (molemmat 1950-luvulla), joissa on ollut mukana yli 5 000
kg rdjahdysaineita. Vaaratilanteiden syind olivat rengaspalo ja kuuman pakokaasujirjestelmén sytyttamat peitteet. Tulipalot
olisivat voineet sattua myos pienemmalld kuormalla. Vaaratilanteet eivit aiheuttaneet kuolonuhreja tai vammoja.

On olemassa empiiristd ndyttod siitd, ettd oikein pakatut rdjdhteitd sisiltdvit esineet eivit todenndkoisesti laukea iskun,
esimerkiksi ajoneuvojen torméyksen, seurauksena. Sotilasraporteista ja ohjusten iskukokeiden testitiedoista saatu néytto
osoittaa, ettd ammusten laukeaminen edellyttdd iskunopeutta, joka on suurempi kuin 12 metrin pudotuskokeessa saavu-
tettu nopeus.

Poikkeus ei vaikuttaisi voimassa oleviin turvallisuusnormeihin.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-UK-7

Asia: Tiettyjen luokan 1 tavaroiden pienid mairid koskeva poikkeus valvontavaatimuksesta (N12).

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 8.4 ja 8.5 S1(6)

Direktiivin liitteen sislto: Valvontavaatimukset ajoneuvoille, joissa kuljetetaan tiettyja madrid vaarallisia aineita.
Kansallisen lainsdddannon sisilto: Lainsddddnnossd sdddetddn turvallisista pysdkointi- ja valvontajirjestelyistd, mutta siind

ei edellytetd, ettid tiettyjen luokan 1 tavaroiden kuormia olisi valvottava kaiken aikaa, kuten edellytetidan ADR-méirdysten
8.5 kohdan S1(6) kohdassa.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsiddantoon: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 24.
Huomautuksia: ADR-médrdyksiin sisaltyvid valvontavaatimuksia ei voida aina toteuttaa kansallisella tasolla.
Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-a-UK-8

Asia: Lievennetddn rajoituksia, jotka koskevat rdjahteiden kuljettamista yhteenkuormattuina ja yhdessd muiden vaarallisten
aineiden kanssa rautatievaunuissa, ajoneuvoissa ja siilidissd (N4/5/6).

Viittaus timan direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.5.2.1 ja 7.5.2.2.

Direktiivin liitteen sisalto: Tietyntyyppisten yhteenkuormausten rajoittaminen.

silld edellytykselld, ettd tdllainen kuljetus voidaan toteuttaa ilman riskejd.
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Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 18.

Huomautuksia: Yhdistynyt kuningaskunta haluaa sallia joitain muunnelmia sddnnoistd, jotka koskevat rdjahteiden yhteen-
kuormausta toisten réjihteiden ja muiden vaarallisten aineiden kanssa. Kaikkiin muunnelmiin liittyy yhtd tai useampaa
kuorman osatekijid koskevia marillisid rajoituksia, ja ndimd muunnelmat sallitaan ainoastaan siind tapauksessa, ettd on
toteutettu kaikki kohtuudella toteutettavissa olevat kdytinnon toimenpiteet, joilla estetddn rdjahteiden joutuminen koske-
tuksiin tallaisten aineiden kanssa tai se, ettd ne jollain muulla tavalla vaarantavat ndmi aineet tai ettd nimi aineet

Esimerkkejda muunnelmista, jotka Yhdistynyt kuningaskunta saattaa haluta sallia:

1. Réjdhteitd, joille on annettu YK-numero 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283,
0289, 0290, 0331, 0332, 0360 tai 0361, voidaan kuljettaa samassa ajoneuvossa sellaisten vaarallisten aineiden kanssa,
joille on annettu YK-numero 1942. YK-numeroon 1942 kuuluvan kuljetettavan aineen médrdi rajoitetaan siten, ettd
sen katsotaan olevan réjihde, jonka luokitustunnus on 1.1D.

2. Réjahteitd, joille on annettu YK-numero 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 tai 0453, voidaan kuljettaa samassa
ajoneuvossa kuin kuljetusluokan 2 vaarallisia aineita (lukuun ottamatta helposti syttyvid kaasuja, tartuntavaarallisia
aineita ja myrkyllisid aineita) tai kuljetusluokan 3 vaarallisia aineita tai mitd tahansa ndiden yhdistelma, jos kuljetus-
luokkaan 2 kuuluvien vaarallisten aineiden kokonaismassa on enintddn 500 kg tai kokonaistilavuus enintddn 500 1 ja

3. Réjihteitd, joiden luokitustunnus on 1.4G, voidaan kuljettaa samassa ajoneuvossa kuin kuljetusluokkaan 2 kuuluvia
helposti syttyvid nesteitd ja helposti syttyvid kaasuja tai kuljetusluokkaan 3 kuuluvia huonosti syttyvid, ei-myrkyllisia
kaasuja tai mitd tahansa nididen yhdistelméd, jos vaarallisten aineiden yhteenlaskettu kokonaismassa on enintdin 200
kg tai kokonaistilavuus enintddn 200 [ ja rdjahteiden kokonaisnettomassa on enintddn 20 kg.

4. Réjahteitd, joille on annettu YK-numero 0106, 0107 tai 0257, voidaan kuljettaa yhdessd sellaisten yhteensopivuus-
ryhmdin D, E tai F kuuluvien rijihdysainetta sisdltdvien esineiden kanssa, joiden osia ne ovat. YK-numeroon 0106,

0107 tai 0257 kuuluvien rijihteiden kokonaismaird saa olla enintddn 20 kg.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-a-UK-9
Asia: Vaihtoehto oranssikilville radioaktiivisten aineiden pienten mdirien kuljetuksissa pienissd ajoneuvoissa.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.3.2.
Direktiivin liitteen sisaltd: Radioaktiivisia aineita kuljettavat pienet ajoneuvot on varustettava oransseilla kilvilla.
Kansallisen lainsdadannon sisalto: Sallitaan kaikki tassd prosessissa hyviksytyt poikkeukset. Pyydetty poikkeus on seuraava:
1. Ajoneuvot on joko:
a) varustettava kilvilli ADR-mdirdysten 5.3.2 kohdan sovellettavien sddntojen mukaisesti; tai
b) niissd voi vaihtoehtoisesti olla 2 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukainen varoituskyltti, kun kyse on ajoneu-
voista, joiden paino on alle 3 500 kg ja joissa kuljetetaan alle kymmentd pakkausta, jotka sisaltivit poikkeuksen
piiriin kuuluvia halkeamiskelvottomia tai halkeamiskelpoisia radioaktiivisia aineita, ja kun niiden pakkausten kulje-

tusindeksien summa on korkeintaan 3.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun varoituskyltin, jonka on oltava nikyvilli ajoneuvossa sen kuljettaessa radioaktiivisia
aineita, on taytettava seuraavat vaatimukset:

a) Sen on oltava nelién muotoinen ja leveydeltddn vihintdin 12 cm. Kaikkien varoituskyltissd kaytettyjen kirjainten on
oltava mustia, lihavoituja ja selvésti luettavia. Kirjainten on oltava korkopainettuja tai stanssattuja. Sanassa "RA-
DIOACTIVE” kdytettyjen suuraakkosten on oltava vahintddn 12 mm korkeita, ja kaikkien suuraakkosten on oltava
vahintddn 5 mm korkeita.

b) Sen on oltava tulenkestivid siten, ettd kyltissd olevat sanat ovat edelleen luettavissa, jos kyltti altistuu tulelle
ajoneuvon syttyessd tuleen.

) Sen on oltava tukevasti kiinnitetty ajoneuvoon sellaiseen kohtaan, jossa se on selvisti kuljettajan ndhtéivissd mutta ei
peitd hanen ndkyvyyttdin tielle, ja sen on oltava esilld ainoastaan silloin kun ajoneuvossa kuljetetaan radioaktiivisia
aineita.

d) Sen on oltava hyviksytyn muotoinen ja siind on ilmoitettava nimi, osoite ja puhelinnumero hatitapauksia varten.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regula-
tion 5 (4) (d).
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Huomautuksia: Poikkeusta tarvitaan radioaktiivisten aineiden pienten mdirien rajallisissa kuljetuksissa, mikd pddasiassa
tarkoittaa radioaktiivisten aineiden yksittdisten potilasannosten kuljettamista paikallisten sairaalayksikoiden vililld, kun
kéytetddn pienid ajoneuvoja ja jopa pienen oranssikilven kiinnittdiminen on vaikeaa. Kokemus on osoittanut, ettd orans-
sikilpien kiinnittdminen tallaisiin ajoneuvoihin on ongelmallista ja niitd on vaikea pitdd kiinnitettyind tavanomaisissa
kuljetusolosuhteissa. Ajoneuvot varustetaan kilvilld, joissa ilmoitetaan pakkausten sisalto ADR-maaraysten 5.3.1.5.2 koh-
dan (ja tavallisesti 5.3.1.7.4 kohdan) mukaisesti sekd yksiloidddn selkedsti vaara. Lisdksi selvasti ndkyvdan paikkaan
kiinnitetddn tulenkestdva kyltti, jossa annetaan tarvittavat tiedot hititapauksia varten. Kdytinndssd annetaan enemman
turvallisuuteen liittyvid tietoja kuin mitdi ADR-maardysten 5.3.2 kohdassa vaaditaan.

Viimeinen voimassaolopiivi: 30 piivi kesikuuta 2015.

Poikkeukset timdin direktiivin 6 artiklan 2 kohdan b alakohdan i alakohdan nojalla.

BE Belgia

RO-bi-BE-1

Asia: Kuljetukset teollisuuslaitosten vilittomassa ldheisyydessd, mukaan luettuina kuljetukset yleisilld teilld.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: Liitteet A ja B.

Direktiivin liitteen sisalto: Liitteet A ja B.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Poikkeukset koskevat asiakirjoja, kollien varoituslipukkeita ja merkintoja seké kuljettajan
todistusta.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Dérogations 2-89, 4-97 et 2-2000.

Huomautuksia: Vaarallisia aineita siirretdén tuotantotilojen valilla.

— poikkeus 2-89: yleisen maantien ylittiminen (pakkauksissa olevat kemikaalit);

— poikkeus 4-97: etidisyys 2 km (raakarautaharkot, joiden ldmpétila on 600 °C);

— poikkeus 2-2000: etiisyys noin 500 m (IBC-pakkaukset, pakkausryhmit II ja III, luokat 3, 5.1, 6.1, 8 ja 9).
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.

RO-bi—-BE-2

Asia: Sellaisten varastosdilididen siirtiminen, joita ei ole tarkoitettu kuljetusvalineiksi.

Viittaus timan direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 1.1.3.2. (f).

Kansallisen lainsdadannon sisdlto: Nimellisesti tyhjien varastosailididen siirtiminen sallitaan puhdistamista tai kunnostusta
varten.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Poikkeus 6-82, 2-85.

Huomautuksia: Euroopan komissio on kirjannut poikkeuksen numerolla 7 (direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan
nojalla).

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesakuuta 2015.
RO-bi-BE-3

Asia: Kuljettajien koulutus.

Kolleissa ja siiliissd kuljetettavien tunnusnumeroihin UN 1202, 1203 ja 1223 kuuluvien aineiden paikalliset kuljetukset
(Belgian alucella 75 kilometrin siteelld rekisteroidystd toimipaikasta).

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: 8.2.
Direktiivin liitteen sisalto:

Koulutuksen rakenne:

1. pakkauksia koskeva koulutus;

2. siilisitd koskeva koulutus;

3. luokan 1 aineita koskeva erikoiskoulutus;

4. luokan 7 aineita koskeva erikoiskoulutus.
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Kansallisen lainsdddiannon sisalto: Madritelmdt — todistus — todistuksen myontiminen — jiljennokset — voimassaolo ja
voimassaolon jatkaminen — kurssien ja kokeiden jirjestiminen — poikkeukset — seuraamukset — loppusddnnokset.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Tarkennetaan tulevissa maardyksissa.

Huomautuksia: Tarkoituksena on antaa peruskurssi, jonka péitteeksi suoritetaan koe, jossa rajoitutaan pakkauksissa ja
sailioissd kuljetettavien YK-numeroihin 1202, 1203 ja 1223 kuuluvien aineiden kuljettamiseen 75 kilometrin siteelld
rekisteroidystd toimipaikasta. Koulutuksen pituuden on vastattava ADR-médrdysten vaatimuksia. Viiden vuoden kuluttua
kuljettajan on suoritettava tdydennyskurssi ja lapdistava koe. Todistuksessa on maininta "YK-numeroihin 1202, 1203 ja
1223 kuuluvien aineiden kotimaiset kuljetukset direktiivin 2008/68/EY 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti”.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi—BE-4

Asia: Vaarallisten aineiden kuljettaminen sailidissd polttamalla tapahtuvaa havittimistd varten.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan I.1 jaksoon: 3.2.

Kansallisen lainsdddiannon sisilto: Toisin kuin 3.2 kohdassa olevassa taulukossa mairitidn, siiliotunnuksella L4BH varus-
tettua siilickonttia voidaan kayttdd siilivtunnuksella L4DH varustetun siiliokontin sijasta, kun kuljetaan veden kanssa
reagoivaa nestemdistd ainetta (myrkyllinen, IIl, n.o.s) tietyissd olosuhteissa.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Poikkeus 01-2002.
Huomautuksia: Titd sidnnostd voidaan soveltaa ainoastaan vaarallisten aineiden kuljetuksiin lyhyilli matkoilla.
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-bi-BE-5

Asia: Jatteiden kuljettaminen ongelmajatelaitoksiin.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 5.2, 5.4, 6.1 (vanhat mairdykset: A5, 2X14, 2X12)
Direktiivin liitteen sisalt: Luokitus, merkinnit ja pakkauksia koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddidnnon sisdlto: Sen sijaan, ettd jitteet luokiteltaisin ADR-mdadrdysten mukaisesti, ne luokitellaan eri
jateryhmiin (syttyvét liuottimet, maalit, hapot, akut jne.) vaarallisten reaktioiden vilttimiseksi tietyn ryhmin sisalla.
Pakkausten rakennetta koskevat vaatimukset ovat vihemman tiukat.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par
route.

Huomautuksia: Madrdystd voidaan soveltaa pienten jitemdirien kuljetuksiin ongelmajatelaitoksiin.
Viimeinen voimassaolopiivi: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-bi—BE-6
Asia: Poikkeuksen RO-bi-SE-5 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon:
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-bi-BE-7
Asia: Poikkeuksen RO-bi-SE-6 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddantoon:
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-bi—-BE-8
Asia: Poikkeuksen RO-bi-UK-2 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddantoon:

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.
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DE Saksa
RO-bi-DE-1

Asia: Rahtikirjassa ei tarvitse ilmoittaa tiettyjd tietoja (n2).

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.1.1.

Direktiivin liitteen sisaltd: Rahtikirjan sisilto.

Kansallisen lainsdddannon sisalto: Koskee kaikkia luokkia lukuun ottamatta luokkia 1 (paitsi 1.4S), 5.2 ja 7:
Rahtikirjassa ei tarvitse ilmoittaa

a) vastaanottajaa, kun on kyse paikallisista jakelukuljetuksista (lukuun ottamatta tdysid kuormia ja kuljetuksia, joita
suoritetaan tietyilld reiteilld);

b) pakkausten méddrad ja tyyppid, jos 1.1.3.6 kohtaa ei sovelleta ja jos ajoneuvo on liitteiden A ja B kaikkien sddnnosten
mukainen;

¢) tyhjien puhdistamattomien siilididen osalta riittdd viimeisen kuorman rahtikirja.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
I S. 4350); Ausnahme 18.

Huomautuksia: Kaikkien sddnnosten soveltaminen ei olisi kdytannollistd tallaisissa kuljetuksissa.
Euroopan komissio on kirjannut poikkeuksen numerolla 22 (direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan nojalla).
Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-DE-2

Asia: Luokkaan 9 kuuluvien PCB-kontaminoitujen aineiden kuljettaminen irtotavarana.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.3.1.
Direktiivin liitteen sisilto: Kuljetus irtotavarana.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: Kuljettaminen irtotavarana sallitaan vaihtokoreissa tai sdilidissd, jotka on tiivistetty
nestettd tai polyd lapaisemattomiksi.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
I S. 4350); Ausnahme 11.

Huomautuksia: Poikkeuksen voimassaolo paittyy 31 pdivind joulukuuta 2004; vuodesta 2005 alkaen ADR- ja RID-
mairdykset ovat samat.

Ks. my6s monenvilinen sopimus M137.
Luettelo nro 4*.
Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-DE-3

Asia: Pakattujen vaarallisten jatteiden kuljetukset.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 1-5 kohta.

Direktiivin liitteen sisdlto: Luokitus, pakkaaminen ja merkinnit.

Kansallisen lainsdddiannon sisalto: Luokat 2-6.1, 8 ja 9; vaarallisten jitteiden yhteenpakkaaminen ja kuljetus pakkauksissa
ja IBC-pakkauksissa; jitteet on pakattava sisipakkauksissa (joissa ne on keritty) ja luokiteltava erillisiin jiteryhmiin
(vaarallisten reaktioiden vélttiminen jdteryhmdssd); jateryhmiin liittyvat erityiset kirjalliset ohjeet, joita kdytetdan rahtikir-

jana; kotitalous- ja laboratoriojitteen kerdiminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
I S. 4350); Ausnahme 20.

Huomautuksia: Luettelo nro 6*.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.
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DK Tanska

RO-bi-DK-1

Asia: YK-numerot 1202, 1203, 1223 ja luokka 2 — ei rahtikirjaa.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.
Direktiivin liitteen sisilto: Rahtikirja vaaditaan.

Kansallisen lainsdddinnon sisilt6: Kun kuljetetaan luokkaan 3 kuuluvia mineraalidljytuotteita, YK-numeroihin 1202, 1203
ja 1223 kuuluvia aineita sekd luokkaan 2 kuuluvia kaasuja jakelun yhteydessd (tavaroita toimitetaan kahdelle tai useam-
malle vastaanottajalle ja palautetut tavarat kootaan samalla tavoin), rahtikirjaa ei tarvita, jos kirjallisissa ohjeissa mainitaan
ADR-midriyksissi edellytettyjen tietojen lisiksi YK-numero, nimi ja luokka.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadantoon: Bekendtgorelse nr. 729 af 15. august 2001 om vejtransport af farligt
gods.

Huomautuksia: Edelld kuvatun kansallisen poikkeuksen syynd on sellaisten sihkoisten laitteiden kehittdminen, joiden
avulla esim. oljy-yhtiot voivat jatkuvasti vilittdd asiakkaita koskevia tietoja ajoneuvoille. Koska nimi tiedot eivit ole
saatavilla kuljetuksen alussa ja ne vilitetddn ajoneuvolle kuljetuksen aikana, rahtikirjaa ei voida laatia ennen kuljetuksen
alkua. Tallaisia kuljetuksia suoritetaan rajatuilla alueilla.

Vastaavaa sddnnostd koskeva Tanskan poikkeus on kirjattu direktiivin 94/55/EY 6 artiklan 10 kohdan nojalla.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

EL Kreikka
RO-bi—EL-1

Asia: Poikkeus ennen 31 piivdd joulukuuta 2001 rekisteroityjen kiinteiden sdilididen (siilidajoneuvojen) turvallisuus-
vaatimuksiin tiettyjen vaarallisten aineiden luokkien paikallisia kuljetuksia tai pienid maarid varten.

Viittaus  tdmdn direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Direktiivin liitteen sisdlto: Rakennetta, varusteita, tyyppihyviksyntdd, tarkastuksia ja testausta koskevat vaatimukset seki
merkintdvaatimukset kiinteille sailiville (siilidajoneuvoille), irrotettaville siiliville, siiliokonteille ja siiliovaihtokoreille,
joiden siiliot on valmistettu metallista, sekd monisdilidajoneuvoille ja MEG-konteille.

Kansallisen lainsaadannon sisalto: Siirtymésaannos: Kiinteitd sailioitd (sdilidajoneuvoja), irrotettavia sailioitd ja sailiokont-
teja, jotka on ensimmiisen kerran rekisterdity Kreikassa 1 pdivin tammikuuta 1985 ja 31 piivin joulukuuta 2001
vilisend aikana, saa kdyttdd 31 pdivdan joulukuuta 2010 saakka. Tdmi siirtymasddnnds koskee ajoneuvoja, joita kiytetdin
seuraavien vaarallisten aineiden kuljetuksiin: YK-numerot 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090,
1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262 ja 3257. Sen on tarkoitus koskea pienid madrid tai paikallisia kuljetuksia edelld
mainittuna ajanjaksona rekister6idyilld ajoneuvoilla. Siirtymékautta sovelletaan siiliajoneuvoihin, jotka vastaavat seuraa-
via vaatimuksia:

1. ADR-mddrdysten tarkastuksia ja testejd koskevat vaatimukset 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5 (ADR 1999:
211.151, 211.152, 211.153, 211.154).

2. Rakenneteriksestd valmistetun siilion seindimin paksuuden on oltava vihintddn 3 mm siilidissd, joiden tilavuus on
enintddn 3 500 litraa, ja 4 mm siilidissd, joiden tilavuus on enintddn 6 000 litraa, viliseinien tyypistd tai paksuudesta
riippumatta.

3. Jos kdytetddn alumiinia tai muita metalleja, sdilididen on tdytettdvd seinimin paksuutta ja muita teknisid eritelmid
koskevat vaatimukset, jotka on esitetty sen maan kansallisten viranomaisten hyviksymissd teknisissd piirustuksissa,
jossa siiliot on alun perin rekisterdity. Jos teknisid piirustuksia ei ole, sdilididen on tiytettavd 6.8.2.1.17 kohdan
(211.127) vaatimukset.

4. Sailividen on tdytettdvd seuraavien reunanumeroiden tai kohtien vaatimukset: 211.128, 6.8.2.1.28 (211.129), 6.8.2.2,
6.8.2.2.1 ja 6.8.2.2.2 (211.130, 211.131).

Tarkemmin sanottuna sdilidajoneuvoja, joiden paino on alle 4 tonnia, joita kéytetddn pelkistddn kaasuoljyn (UN 1202)
paikallisiin kuljetuksiin, jotka on rekisterdity ensimmdistd kertaa ennen 31 péivdd joulukuuta 2002 ja joiden siilion
seindmdn paksuus on alle 3 mm, saa kdyttdd ainoastaan, jos ne muutetaan reunanumeron 211.127 (5)(b)4 kohdan
(6.8.2.1.20 kohdan) mukaisesti.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: Teyvikéc Ipodiaypagés katackeunc, eéomhiopov kar edyywv Tov defape-
VOV HETAPOPAS OUYKEKPIIEVOV KATyopldv emkivduvey epnopeupdtoy yia otadepés defapevee (oxnpata-defapieves), anoouvap-
poloyoupeves Se€apevés mou Ppiokoviar oe kukhogopia (Liikenteessd olevien kiinteiden siilididen (siiliGajoneuvojen) ja
irrotettavien siiliiden rakennetta, varusteita, tarkastuksia ja testausta koskevat vaatimukset tiettyjd vaarallisten aineiden
luokkia varten).

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.
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RO-bi—EL-2

Asia: Poikkeus perusajoneuvon rakennetta koskeviin vaatimuksiin vaarallisten aineiden paikallisiin kuljetuksiin tarkoite-
tuille ajoneuvoille, jotka on rekisterdity ensimmiistd kertaa ennen 31 péivad joulukuuta 2001.

Viittaus tdiman direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2, 9.2.3.3.
Direktiivin liitteen sislto: Perusajoneuvon rakennetta koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Poikkeusta sovelletaan ajoneuvoihin, jotka on tarkoitettu vaarallisten aineiden paikalli-
siin kuljetuksiin (YK-numerot 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208,
1230, 3262 ja 3257) ja jotka on rekisterdity ensimmdisen kerran ennen 31 pdivdd joulukuuta 2001.

Edelld mainittujen ajoneuvojen on tiytettivd direktiivin 94/55/EY liitteessd B olevan 9 kohdan (9.2.1-9.2.6 kohdan)
vaatimukset seuraavin poikkeuksin.

Kohdan 9.2.3.2 vaatimuksia on noudatettava ainoastaan silloin, kun ajoneuvossa on sen valmistajan asentama lukkiutu-
maton jarrujirjestelmd; ajoneuvoihin on asennettava 9.2.3.3.1 kohdassa mddritelty lisdjarrujarjestelmd, mutta niiden ei
tarvitse valttimattd tayttad 9.2.3.3.2 ja 9.2.3.3.3 kohdan vaatimuksia.

Ajopiirturin sdhkonsy6tossa on kdytettdva suoraan akkuun kytkettyd turvajohdinta (reunanumero 220 514), ja teliakselin
nostoon tarkoitetun laitteen sihkovarusteet on asennettava paikkaan, johon ajoneuvon valmistaja on ne alun perin
asentanut, ja ne on suojattava asianmukaiseen tiiviiseen koteloon (reunanumero 220 517).

Lammitysoljyn (UN 1202) paikallisiin kuljetuksiin tarkoitettujen erityisten siilidajoneuvojen, joiden enimmdispaino on alle
4 tonnia, on tdytettivd 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3 ja 9.2.4.5 kohdan vaatimukset, muttei vélttimattd muita vaatimuksia.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddant6on: Teyvikég ITpodiaypagés 18 kukho@opoUvtev oxnudtev mou dievepyouv
EDVIKEG PETAQOPEC OPIOPEVLY KaTIyoplov emkivdlvey epnopeupdtwy (Tiettyjen vaarallisten aineiden luokkien paikallisiin
kuljetuksiin tarkoitettuja, jo kdytossd olevia ajoneuvoja koskevat tekniset vaatimukset.)

Huomautuksia: Edelld tarkoitettujen ajoneuvojen lukumdaird on pieni jo rekisterdityjen ajoneuvojen kokonaismdaardin
verrattuna, ja lisaksi ne on tarkoitettu ainoastaan paikallisiin kuljetuksiin. Pyydetyn poikkeuksen muoto, kyseessd olevan
ajoneuvokannan koko ja kuljetettavien aineiden tyyppi eivit aiheuta liikenneturvallisuuteen liittyvid ongelmia.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

ES Espanja
RO-bi-ES-1

Asia: Erikoislaitteet vedettoman ammoniakin jakelua varten.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 6.8.2.2.2.

Direktiivin liitteen sisalto: Jotta ulkopuolisten varusteiden (putket, sivuilla olevat suljinlaitteet) vahingoittuessa ei aiheutuisi
vuotoja, on sisdpuolinen sulkuventtiili ja sen istukka suojattava ulkoisten voimien aiheuttamalta repeytymiseltd tai ne on
suunniteltava siten, ettd ne kestdvit nimd voimat. Tdytto- ja tyhjennyslaitteet (mukaan lukien laipat tai kierresulkimet) ja
mahdolliset suojakuvut on voitava varmistaa tahatonta aukeamista vastaan.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Siiliot, joita kdytetddn maataloudessa vedettomian ammoniakin jakeluun ja levittimiseen
ja jotka on otettu kiyttoon ennen 1 pdivdd tammikuuta 1992, voidaan sisdpuolisten turvavarusteiden sijasta varustaa
ulkopuolisilla turvavarusteilla silld edellytykselld, ettd ne tarjoavat vdhintddn yhtd hyvin suojan kuin sdilion seind.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddidnto6n: Real Decreto 551/2006. Anejo 1. Apartado 3.

Huomautuksia: Ennen 1 pdivdd tammikuuta 1992 maataloudessa kéytettiin ainoastaan ulkoisilla turvavarusteilla varus-
tettua sdiliotyyppid vedettomin ammoniakin suoraan levittimiseen maaperddn. Taméntyyppisid sdilioitd on edelleen
kaytossd. Niitd ajetaan harvoin kuormattuina teilld, ja niitd kdytetddn ainoastaan lannoitteita varten suurtiloilla.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.
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FI Suomi
RO-bi—FI-1

Asia: Rahtikirjassa annettavien tietojen muuttaminen réjéhteiden osalta.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 5.4.1.2.1 a.
Direktiivin liitteen sisaltd: Luokan 1 erityismaaraykset.

Kansallisen lainsdddinnon sisilto: Rahtikirjassa voidaan rdjahteiden nettomassan sijasta kdyttdd nallien lukumaardd (1 000
nallia vastaa yhtd kilogrammaa rdjahdettd).

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuk-
sesta tiella (277/2002; 313/2003).

Huomautuksia: Niiden tietojen katsotaan riittdvdn kotimaankuljetuksissa. Poikkeusta soveltaa padasiassa louhinta-ala
pienten méirien paikallisissa kuljetuksissa.

Euroopan komissio on kirjannut poikkeuksen numerolla 31.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

FR Ranska
RO-bi—FR-1

Asia: Merirahtikirjaa voidaan kéyttdd rahtikirjana aluksen purkamisen jdlkeen tehtavilld lyhyilld matkoilla.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 5.4.1.

Direktiivin liitteen sisdltd: Vaarallisten aineiden kuljetuksissa rahtikirjana kaytettdvissd asiakirjassa ilmoitettavat tiedot.
Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Merirahtikirjaa kdytetddn rahtikirjana 15 kilometrin siteelld satamasta.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 1% juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route, 23-4 artikla.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi—FR-2

Asia: Luokan 1 esineiden kuljettaminen yhdessd muihin luokkiin kuuluvien vaarallisten aineiden kanssa (91).
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 7.5.2.1.
Direktiivin liitteen sisalto: Erilaisilla varoituslipukkeilla varustettuja kolleja ei saa kuormata yhteen.

Kansallisen lainsddddnnén sisiltd: Yksinkertaisia sytyttimid tai koottuja sytytysvilineitd ja luokkaan 1 kuulumattomia
tavaroita voidaan kuormata yhteen tietyin edellytyksin ja enintddn 200 kilometrin matkoja varten Ranskan alueella.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Arrété du 1°" juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route, 26 artikla.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi—FR-3

Asia: Kiinteiden nestekaasun varastosiilividen kuljettaminen (18).
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L.1 jaksoon: Liitteet A ja B.

Kansallisen lainsdadannon sisdlto: Kiinteiden nestekaasun varastosiilididen kuljettamiseen sovelletaan erityissaantoja.
Poikkeusta sovelletaan ainoastaan lyhyilli matkoilla.
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Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route, 30 artikla.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-FR—4

Asia: Kuljettajien koulutusta ja maatalouskuljetuksissa (Iyhyilld matkoilla) kaytettivien ajoneuvojen hyviksymistd koskevat
erityisvaatimukset.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 6.8.3.2; 8.2.1 ja 8.2.2.

Direktiivin liitteen sisalto: Siilididen varusteet ja kuljettajien koulutus.

Kansallisen lainsdddannon sisilto:

Ajoneuvojen hyviksyntdd koskevat erityismaariykset.

Kuljettajien erityiskoulutus.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par route, 29-2 artikla, liite D4.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

IE Irlanti
RO-bi-IE-1

Asia: Poikkeus 5.4.1.1.1 kohdan vaatimuksesta, jonka mukaan rahtikirjassa on mainittava i) vastaanottajien nimet ja
osoitteet, i) kollien mddrd ja kuvaus ja iii) vaarallisten aineiden kokonaisméird, kun kerosiinia, diesel6ljyé ja nestekaasua
(YK-numerot 1223, 1202 ja 1965) kuljetetaan loppukiyttijille.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: 5.4.
Direktiivin liitteen sislto: Asiakirjat.

Kansallisen lainsddddnnoén sisilto: Kun kerosiinia, diesel6ljyd tai nestekaasua, joiden YK-numerot ovat 1223, 1202 ja
1965, siten kuin ne on mdaritelty ADR-madrdysten liitteen B lisdyksessd B.5, kuljetetaan loppukiyttijille, rahtikirjassa ei
tarvitse mainita vastaanottajan nimed ja osoitetta, kollien, IBC-pakkausten tai astioiden mdiirdd ja kuvausta eikd kuljetet-
tavan aineen kokonaisméirdi.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddiantoon: Regulation 82(2) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Huomautuksia: Kun lammitysoljyd toimitetaan kotitalousasiakkaille, asiakkaan siilio tdytetddn tarpeen mukaan, joten
todellista toimitettavaa madrdd ja asiakkaiden méirdd (yhdessa kuljetustapahtumassa) ei tunneta kuormatun siilidajoneu-
von lahtiessd matkaan. Kun nestekaasupulloja toimitetaan kotitalouksiin, tyhjit pullot korvataan tdysilld, joten asiakkaiden
méidrdd ja heiddn yksittdisid lahetyksiddn ei tunneta kuljetustapahtuman alussa.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-IE-2

Asia: Poikkeus, jonka mukaan 5.4.1.1.1 kohdassa vaadittu rahtikirja voi olla viimeisimmin kuorman rahtikirja, kun
kuljetetaan puhdistamattomia tyhjid siilioita.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: 5.4.

Direktiivin liitteen sisilto: Asiakirjat.

Kansallisen lainsddaddnnon sisalto: Viimeisimman kuorman rahtikirja riittdd, kun kuljetetaan puhdistamattomia tyhjid
sailioitd.
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Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Regulation 82(3) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Huomautuksia: Erityisesti kun toimitetaan bensiinid ja/tai dieseloljyd huoltoasemille, siilivajoneuvo palaa suoraan poltto-
ainevarastoon (kuormattavaksi uudelleen seuraavia toimituksia varten) heti viimeisen kuorman toimittamisen jilkeen.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.
RO-bi-IE-3
Asia: Poikkeus, jolla sallitaan sellaisten vaarallisten aineiden, joita koskee 7.5.11 kohdassa vahvistettu erityismadrays CV1

tai 8.5 kohdassa vahvistettu erityismaardys S1, kuormaaminen ja purkaminen julkisella paikalla ilman toimivaltaisten
viranomaisten erityistd lupaa.

Viittaus tdimén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.5 ja 8.5.
Direktiivin liitteen sislté: Kuormaamista, purkamista ja kisittelyd koskevat lisimairdykset.

Kansallisen lainsdddinnon sisilto: Vaarallisten aineiden kuormaaminen ja purkaminen julkisella paikalla sallitaan ilman
toimivaltaisen viranomaisen erityistd lupaa 7.5.11 ja 8.5 kohdan vaatimuksista poiketen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsadddntoon: Regulation 82(5) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Huomautuksia: Kotimaisissa kuljetuksissa timd vaatimus aiheuttaa erittdin suuren tyotaakan toimivaltaisille viranomaisille.
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 pdivd kesdkuuta 2015.

RO-bi—IE—4

Asia: Poikkeus, jolla sallitaan emulsiordjahdysaineen perusmassan, jonka YK-numero on 3375, kuljettaminen siilidissa.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan I.1 jaksoon: 4.3.
Direktiivin liitteen sisalto: Siilididen kaytto.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Emulsiordjahdysaineen perusmassan, jonka YK-numero on 3375, kuljettaminen sili-
Oissd sallitaan.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsadddntoon: Regulation 82(6) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Huomautuksia: Perusmassa ei ole jauhemaisessa tai raemaisessa muodossa, vaikka se onkin luokiteltu kiintedksi aineeksi.
Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-Dbi-IE-5

Asia: Poikkeus 7.5.2.1 kohdassa mairittyyn yhteenkuormauskieltoon, kun yhteensopivuusryhmin B esineitd ja yhteenso-
pivuusryhmin D aineita ja esineitd kuormataan samaan ajoneuvoon sdilidissd kuljetettavien luokkien 3, 5.1 ja 8 vaaral-
listen aineiden kanssa.

Viittaus tdimén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.5.
Direktiivin liitteen sisltd: Kuormaamista, purkamista ja kasittelyd koskevat lisamaaraykset.

Kansallisen lainsdddinnon sisiltd: Yhteensopivuusryhmiin B kuuluvia luokan 1 esineitd sisiltivid kolleja ja yhteensopi-
vuusryhmiéin D kuuluvia luokan 1 aineita ja esineitd sisiltdvid kolleja voidaan kuljettaa samassa ajoneuvossa luokkiin 3,
5.1 ja 8 kuuluvien vaarallisten aineiden kanssa silld edellytykselld, ettd a) mainittuja luokan 1 kolleja kuljetetaan erillisissa
konteissajosastoissa, joiden rakenteen toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt, ja kuljetus tapahtuu toimivaltaisen
viranomaisen asettamien vaatimusten mukaisesti ja b) mainittuja luokkien 3, 5.1 ja 8 aineita kuljetetaan astioissa, jotka
tdyttavit toimivaltaisen viranomaisen asettamat vaatimukset niiden suunnittelun, rakenteen, testauksen, tarkastuksen ja
kiyton osalta.
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Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Regulation 82(7) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Huomautuksia: Tarkoituksena on sallia toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymissd olosuhteissa yhteensopivuusryhmiin B
ja D kuuluvien luokan 1 aineiden ja esineiden kuormaaminen samaan ajoneuvoon siilivissd kuljetettavien luokkien 3, 5.1
ja 8 vaarallisten aineiden kanssa esim. pumppausajoneuvoissa.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-bi-IE-6

Asia: Poikkeus 4.3.4.2.2 kohdan vaatimuksesta, jonka mukaan taipuisat tdytt6- ja tyhjennysputket/-letkut, joita ei ole
kytketty kiintedsti sdilidajoneuvon siilioihin, on pidettava kuljetuksen aikana tyhjind.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan 1.1 jaksoon: 4.3.

Direktiivin liitteen sisalto: Siilidajoneuvojen kaytto.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: YK-numeroihin 1202, 1223, 1011 ja 1978 kuuluvien oljytuotteiden vahittdisjakelua
suorittaviin sdilidajoneuvoihin asennettujen taipuisien letkukelojen (mukaan luettuina niihin Littyvét kiintedt putket) ei
tarvitse olla tyhjid tickuljetuksen aikana silld edellytykselld, ettd vuotojen estimiseksi on toteutettu riittdvét toimenpiteet.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Regulation 82(8) of the Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 2004.

Huomautuksia: Kotiintoimituksia suorittaviin sailidajoneuvoihin asennettujen taipuisien letkujen on pysyttavd tdysind
myo6s kuljetuksen aikana. Purkujdrjestelma (wet-line-jarjestelmd) edellyttdd, ettd sailiGajoneuvon mittarissa ja letkussa on
oljyd, jotta asiakas saa oikean mddrin tuotetta.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivi kesikuuta 2015.

RO-bi-IE-7

Asia: Poikkeus erdistd 5.4.0, 5.4.1.1.1 ja 7.5.11 kohdan vaatimuksista, kun YK-numeroon 2067 kuuluvaa ammonium-
nitraattilannoitetta kuljetetaan irtotavarana satamista vastaanottajille

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 5.4.0, 5.4.1.1.1 ja 7.5.11.

Direktiivin liitteen sisdlto: Vaatimus, jonka mukaan jokaisella kuljetuksella on oltava erillinen rahtikirja, jossa ilmoitetaan
kuljetettavan kuorman oikea kokonaismairi, sekd vaatimus, jonka mukaan ajoneuvo on puhdistettava ennen kuljetusta ja
sen jilkeen.

Kansallisen lainsdddinnon sisilto: Ehdotettu poikkeus, joka mahdollistaa rahtikirjaa ja ajoneuvon puhdistamista koskevien
ADR-vaatimusten muuttamisen, jotta voidaan ottaa huomioon satamista vastaanottajille tapahtuvien irtotavarakuljetusten
kdytinnon ndkokohdat.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Proposed amendment to Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations, 2004.

Huomautuksia: ADR-méirdyksissd edellytetddn a) erillistd rahtikirjaa, joka sisdltdd tietyssd kuormassa kuljetettujen vaaral-
listen aineiden kokonaismassan, ja b) erityismairdayksen CV24 soveltamista, jonka mukaan ajoneuvo olisi irtolastialuksen
purkamisen aikana puhdistettava jokaisen sataman ja vastaanottajan vilisen kuljetuksen jdlkeen. Koska kuljetukset ovat
paikallisia ja niissd on kyse irtolastialuksen purkamisesta, johon sisiltyy useita saman aineen kuljetuksia (samana tai
perakkdisind paivind) irtolastialuksen ja vastaanottajan vililld, yhden rahtikirjan, jossa ilmoitetaan kunkin kuorman liki-
mairdinen kokonaismassa, pitéisi riittdd, eikd erityismadrdyksen CV24 soveltamisen pitéisi olla tarpeellista.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

LT Liettua
RO-bi-LT-1
Asia: Poikkeuksen RO-bi-EL-1 hyviksyminen.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddinto6n: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr.
337 "Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje” (Liettuan hallituksen 23 pdivand maaliskuuta
2000 tekemi padtos N:o 337 vaarallisten aineiden tiekuljetuksista Liettuan tasavallassa).

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.
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RO-bi-LT-2
Asia: Poikkeuksen RO-bi-EL-2 hyviksyminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr.

»”

337 "Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje” (Liettuan hallituksen 23 piivind maaliskuuta
2000 tekemd paitos N:o 337 vaarallisten aineiden tickuljetuksista Liettuan tasavallassa).

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

NL Alankomaat
RO-bi-NL-1

Asia: Vuonna 2002 kéyttoon otettu jarjestelma kotitalouksien vaarallisten jitteiden kuljetusta varten.

Viittaus tdimédn direktiivin liitteessd [ olevaan I.1 jaksoon: 1.1.3.6; 3.3; 4.1.4; 4.1.6; 4.1.8; 4.1.10; 5.2.2; 5.4.0; 5.4.1; 5.4.3;
7.5.4; 7.5.7; 8.1.2.1, a ja b; 8.1.5, ¢; 8.3.6.

Direktiivin liitteen sisalto:

1.1.3.6: Kuljetusyksikdssd kuljettavaan méddradn liittyvit vapautukset.

3.3: Tiettyihin aineisiin tai esineisiin sovellettavat erityissidnnokset.

4.1.4: Luettelo pakkausohjeista; 4.1.6: Luokan 2 aineita koskevat erityiset pakkausmaardykset;

4.1.8: Tartuntavaarallisia aineita koskevat erityispakkausmairdykset; 4.1.10: Kokoomapakkauksia koskevat erityisvaatimuk-
set.

5.2.2: Kollien varoituslipukkeet; 5.4.0: ADR-miirdysten mukaisesti kuljetettavien aineiden mukana on oltava tissd luvussa
edellytetyt asiakirjat, ellei kuljetusta ole vapautettu 1.1.3.1-1.1.3.5 kohdan mukaisesti; 5.4.1: Vaarallisten aineiden rahti-
kirjat ja niihin liittyvat tiedot; 5.4.3: Kirjalliset ohjeet.

7.5.4: Elintarvikkeiden, kulutustavaroiden ja rehujen suojaaminen; 7.5.7: Kaisittely ja kuormaus.

8.1.2.1: Muiden mdirdysten nojalla kuljetuksessa mukana pidettivien asiakirjojen lisiksi on vaarallisia aineita kuljettavassa
kuljetusyksikossd oltava: a) kaikkia kuljetettavia vaarallisia aineita koskeva kohdassa 5.4.1 tarkoitettu rahtikirja ja, jos
sovellettavissa, 5.4.2 kohdassa mddritelty kontin pakkaustodistus; b) 5.4.3 kohdassa tarkoitetut kaikkia kuljetettavia
vaarallisia aineita koskevat kirjalliset turvallisuusohjeet; 8.1.5: Vaarallisia aineita kuljettavassa kuljetusyksikossd on oltava:
¢) tarvittavat varusteet, joilla voidaan ryhtyd 5.4.3 kohdan mukaisten kirjallisten turvallisuusohjeiden lisa- ja erityistoi-
menpiteisiin.

8.3.6: Moottorin kdyttiminen kuormauksen ja purkamisen aikana.

Seuraavia ADR-mddrdysten kohtia ei sovelleta:

a) 1.1.3.6;

b) 3.3;

c) 4.1.4; 4.1.6; 4.1.8; 4.1.10;

d) 5.2.2; 5.4.0; 5.4.1; 5.4.3;

¢) 7.5.4; 7.5.7;

f) 8.1.2.1.aja b; 8.1.5. ¢; 8.3.6.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddiantoon: Artikel 3 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Huomautuksia: Jirjestelmd on suunniteltu siten, ettd yksityiset kansalaiset voivat tuoda yhteen paikkaan pienid mirid
kemikaalijitettd. Jarjestelmad sovelletaan aineiden jadmiin, kuten viriainejitteisiin. Vaaran tasoa minimoidaan kuljetus-
muodon valinnalla, johon sisdltyy muun muassa erityisten kuljetusyksikoiden kayttiminen ja selvisti nakyvilld olevat
tupakointikieltokyltit.
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Koska kuljetettavat maardt ovat pienid ja pakkaukset erityislaatuisia, tdssd artiklassa annetaan vapautus useiden ADR-
madrdysten osien noudattamisesta. Jirjestelmédssd on mddritty tdydentdvistd toimenpiteista.

Viimeinen voimassaolopdiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-NL-2

Asia: Vuonna 2002 kayttoon otettu jarjestelmd kotitalouksien vaarallisten jatteiden kuljetusta varten.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 1.1.3.6.

Direktiivin liitteen sislto: Kuljetusyksikossd kuljettavaan madraan liittyvit vapautukset.

Kansallisen lainsdadannon sisalto:

Todistus kuljettajan ammatillisesta pétevyydestd ja 16 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu ilmoitus ovat molem-
mat ajoneuvon mukana. Ajoneuvon kuljettajalla on CCV:n (Kuljettajien todistuslautakunta) myontimé patevyystodistus
vaarallisten jdtteiden kuljettamista varten.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Artikel 10, onderdeel a, en 16, onderdeel b, van de Regeling vervoer
huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Huomautuksia: Koska kuljetettavat kotitalouksien vaaralliset jitteet voivat olla hyvin monenlaisia, kuljetuksen suorittajalla
on oltava todistus ammatillisesta pétevyydestd huolimatta siitd, ettd kuljetettavat jatemadrt ovat pienid. Lisavaatimuksena
on se, ettd kuljetuksen suorittajalle on myo6nnetty vaarallisten jatteiden kuljettamista koskeva pitevyystodistus.

Talld tavalla pyritddn varmistamaan, ettei kuljetuksen suorittaja esimerkiksi pakkaa happoja ja emiksid yhteen ja ettd hin
tietdd, kuinka toimia vaaratilanteissa.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RO-bi-NL-3

Asia: Vuonna 2002 kayttoon otettu jarjestelmd kotitalouksien vaarallisten jatteiden kuljetusta varten.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 1.1.3.6.

Direktiivin liitteen sislto: Kuljetusyksikossd kuljettavaan madraan liittyvit vapautukset.

Kansallisen lainsdadannon sisalto:

Ajoneuvossa on oltava mukana kirjalliset turvallisuusohjeet ja jarjestelmdn perustamisesta annetun siadoksen liitteen
mukaisesti kootut tiedot.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Artikel 10b van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval
2002.

Huomautuksia: Koska jdrjestelmassad ei voida poiketa ADR-mdaardysten 1.1.3.6 kohdasta, kirjallisten turvallisuusohjeiden
on oltava myos pienten madrien mukana. Tima on katsottu tarpeelliseksi, koska kuljetettavat vaaralliset jitteet voivat olla
hyvin monenlaisia, eivdtka jatteitd kuljetettavaksi antavat henkilot (yksityiset kansalaiset) tunne niihin liittyvdn vaaran
tasoa.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivi kesikuuta 2015.

RO-bi-NL—4

Asia: Vuonna 2002 kiyttoon otettu jarjestelmé kotitalouksien vaarallisten jatteiden kuljetusta varten.
Viittaus tdman direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 6.1.

Direktiivin liitteen sislto: Pakkausten rakennetta ja testausta koskevat maardykset.

Kansallisen lainsdddinnon sisalto:

1. Kotitalouksien vaaralliset jattect on annettava kuljetettavaksi ilmatiiviisti suljetussa pakkauksessa, joka soveltuu kysei-
selle aineelle, ja

a) luokkaan 6.2 kuuluvien esineiden osalta: pakkauksen on oltava sellainen, ettei se voi aiheuttaa vammoja kuljetet-
tavaksi tuotaessa;
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b) teollista alkuperii olevien kotitalouksien vaarallisten jitteiden osalta: laatikko, jonka tilavuus on enintddn 60 litraa
ja jossa jdteaineet on eroteltu vaaraluokan mukaan (kiloa laatikkoa kohden).

2. Pakkauksen on oltava ulkopuolelta puhdas kotitalouksien vaarallisista jatteistd.

3. Pakkauksessa on ilmoitettava aineen nimi.

4. Kuhunkin kerdykseen hyviksytddn ainoastaan yksi 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu laatikko.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Artikel 6 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Huomautuksia: Tama artikla seuraa 3 artiklasta, jonka mukaan ADR-mddréysten tiettyjd osia ei sovelleta. Téssid jdrjestel-
missi ei tarvita ADR-méérdysten 6.1 kohdan mukaisia hyvaksyttyjd pakkauksia. Tamad johtuu kuljetettavien vaarallisten
aineiden pienistd maaristd. Sen sijaan 6 artiklassa vahvistetaan joukko sddnt6ja muun muassa siitd, ettd vaaralliset aineet
on toimitettava tiiviisti suljetuissa astioissa vuotojen estdmiseksi.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-bi—-NL-5

Asia: Vuonna 2002 kiyttoon otettu jarjestelma kotitalouksien vaarallisten jitteiden kuljetusta varten.
Viittaus timén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 6.1.

Direktiivin liitteen sisalto: Pakkausten rakennetta ja testausta koskevat mairdykset.

Kansallisen lainsdddannon sisalto:

Ajoneuvossa on oltava kuormatila, joka on erotettu kuljettajan tilasta paksulla yhtendiselld seinilld, tai vaihtochtoisesti
kuormatila, joka ei ole erottamaton osa ajoneuvoa.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddintoon: Artikel 7, tweede lid, van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk
afval 2002.

Huomautuksia: Tissd jirjestelmissd ei tarvita ADR-méirdysten 6.1 kohdan mukaisia hyviksyttyja pakkauksia. Timd
johtuu kuljetettavan vaarallisen aineen pienistd maaristd. Téstd syystd tdssd artiklassa sdddetddn lisivaatimuksista, joiden
tarkoituksena on estdd myrkyllisten kaasujen vuotaminen kuljettajan tilaan.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-NL-6

Asia: Vuonna 2002 kiyttoon otettu jarjestelma kotitalouksien vaarallisten jatteiden kuljetusta varten.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan I.1 jaksoon: 6.1.

Direktiivin liitteen sisalto: Pakkausten rakennetta ja testausta koskevat maaraykset.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto:

Suljetun ajoneuvon kuormatilan pdalld on oltava jatkuvatoiminen tuuletin, jonka alapuolella on tuuletusaukot.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsadddntoon: Artikel 8, eerste lid, van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk
afval 2002.

Huomautuksia: Tidssd jdrjestelmdssd ei tarvita ADR-mdirdysten 6.1 kohdan mukaisia hyviksyttyja pakkauksia. Tama
johtuu kuljetettavan vaarallisen aineen pienistd médristd. Téstd syystd tdssd artiklassa sdddetddn lisdvaatimuksista, joiden
tarkoituksena on estdd myrkyllisten kaasujen kertyminen kuormatilaan.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-NL-7

Asia: Vuonna 2002 kiytto6n otettu jirjestelmé kotitalouksien vaarallisten jitteiden kuljetusta varten.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 6.1.
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Direktiivin liitteen sisdlto: Pakkausten rakennetta ja testausta koskevat médrdykset.
Kansallisen lainsdddannon sisilto:
1. Ajoneuvo on varustettava yksikoilld, jotka on kuljetuksen aikana

a) suojattu vahingossa tapahtuvalta siirtymiselté; ja

b) suljettu kannella ja suojattu vahingossa tapahtuvalta avautumiselta.

2. 1 kohdan b alakohtaa ei sovelleta kerdystd varten suoritettavissa siirtymakuljetuksissa tai silloin, kun ajoneuvo on
pysakoitynd keraysreitilldan.

3. Ajoneuvoon on varattava riittdvan suuri jarjestelyalue, jotta kotitalouksien vaaralliset jatteet voidaan lajitella ja pakata
eri yksikoihin.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadantoon: Artikel 9, eerste, tweede en derde lid, van de Regeling vervoer huis-
houdelijk gevaarlijk afval 2002.

Huomautuksia: Tissd jdrjestelmissd ei tarvita ADR-mdédrdysten 6.1 kohdan mukaisia hyviksyttyja pakkauksia. Tama
johtuu kuljetettavan vaarallisen aineen pienistd médristd. Tdssd artiklassa pyritddn takaaman pakkausten varastointiyksi-
koiden avulla kunkin vaarallisten aineiden luokan asianmukainen varastointimenetelma.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-NL-8

Asia: Vuonna 2002 kidyttoon otettu jarjestelmé kotitalouksien vaarallisten jétteiden kuljetusta varten.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 6.1.

Direktiivin liitteen sisaltd: Pakkausten rakennetta ja testausta koskevat miirdykset.

Kansallisen lainsdadannon sisalto:

1. Kotitalouksien vaarallisia jatteitd kuljetetaan ainoastaan kerdysastioissa.

2. Kunkin luokan aineille ja esineille on oltava erillinen astia.

3. Luokan 8 aineille ja esineille on oltava erilliset astiat hapoille, emaksille ja akuille.

4. Suihkepullot voidaan pakata suljettaviin pahvilaatikoihin silld edellytyksell, ettd niiti laatikoita kuljetetaan 9 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

5. Jos on keritty luokan 2 sammuttimia, ne voidaan pakata samaan astiaan sellaisten suihkepullojen kanssa, joita ei ole
pakattu pahvilaatikoihin.

6. Poiketen siitd, mitd 9 artiklan 1 kohdassa sdddetdin, akkujen kuljetusastiassa ei tarvitse olla kantta, jos akut on asetettu
astiaan siten, ettd akkujen kaikki aukot on suljettu ja ne on suunnattu ylospiin.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Artikel 14 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Huomautuksia: Tama artikla seuraa 3 artiklasta, jonka mukaan ADR-mddriysten tiettyjd osia ei sovelleta. Tdssd jdrjestel-
missid ei tarvita ADR-mddrdysten 6.1 kohdan mukaisia hyvaksyttyja pakkauksia. 14 artiklassa vahvistetaan vaatimukset
kotitalouksien vaarallisten jatteiden tilapdisessd sdilytyksessd kaytettaville astioille.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-NL-9

Asia: Vuonna 2002 kayttoon otettu jarjestelmd kotitalouksien vaarallisten jdtteiden kuljetusta varten.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 6.1.

Direktiivin liitteen sisaltd: Pakkausten rakennetta ja testausta koskevat miirdykset.
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Kansallisen lainsdddannon sisalto:

1. Kerdysastiat tai suihkepullojen kuljetukseen tarkoitetut laatikot on merkittivd selvisti seuraavasti:
a) pahvilaatikoihin kerityt luokan 2 suihkepullot: sana "SPUITBUSSEN" (suihkepulloja);
b) luokan 2 sammuttimet ja suihkepullot: lipuke nro 2.2;

¢) luokan 3 sammuttimet ja suihkepullot: lipuke nro 3;

d) luokan 4.1 maalijite: lipuke nro 4.1;

e) luokan 6.1 myrkylliset aineet: lipuke nro 6.1;

f) luokan 6.2 esineet: lipuke nro 6.2;

) luokan 8 syovyttavit aineet ja esineet: lipuke nro 8; ja lisaksi:

h) emaksiset aineet: sana "BASEN” (emikset);

i) happamat aineet: sana "ZUREN” (hapot);

j) akut: sana "ACCU'S” (akut).

2. Samojen lipukkeiden ja merkintdjen on oltava selvisti ndkyvilld ajoneuvossa olevissa suljettavissa tiloissa, joihin
kerdysastiat asetetaan.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Artikel 15 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Huomautuksia: Tdimd artikla seuraa 3 artiklasta, jonka mukaan ADR-mdirdysten tiettyjd osia ei sovelleta. Téssd jirjestel-
missd ei tarvita ADR-madrdysten 6.1 kohdan mukaisia hyvaksyttyja pakkauksia. 15 artiklassa vahvistetaan vaatimukset
kotitalouksien vaarallisten jitteiden tilapdisessd siilytyksessd kdytettdvien astioiden tunnistamista varten.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-NL-10

Asia: Vuonna 2002 kiytto6n otettu jirjestelmé kotitalouksien vaarallisten jitteiden kuljetusta varten.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 7.5.4.

Direktiivin liitteen sisiltd: Ravinto- ja nautintoaineiden seki eldinrehun kisittelyssd huomioon otettavat varotoimenpiteet.
Kansallisen lainsdddannon sisdlto:

1. Elintarvikkeiden ja rehujen kuljettaminen yhtd aikaa kotitalouksien vaarallisten jatteiden kanssa on kielletty.

2. Ajoneuvon on oltava pysakoitynd kerdyksen aikana.

3. Ajoneuvossa on oltava keltainen vilkkuvalo sen liikkuessa tai ollessa pysikoitynd kerdystd varten.

4. Kun kerdystd suoritetaan titd tarkoitusta varten méérdtyssd paikassa, moottorin on oltava sammutettuna ja vilkkuvalo
voidaan 3 kohdasta poiketen kddntdd pois palti.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Artikel 13 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.

Huomautuksia: ADR-méirdysten 7.5.4 kohdassa esitettyd kieltoa on tissd laajennettu, koska kuljetettavia aineita on niin
monenlaisia, ettd kuormassa on lihes aina luokan 6.1 aineita.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.
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RO-bi-NL-11

Asia: Vuonna 2002 kiyttoon otettu jarjestelmé kotitalouksien vaarallisten jétteiden kuljetusta varten.

Viittaus tdman direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 7.5.9.

Direktiivin liitteen sisalto: Tupakointikielto.

Kansallisen lainsaadannon sisalto: Ajoneuvon sivuilla ja takaosassa on oltava selvisti nakyvit tupakointikieltokyltit.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Artikel 9, vierde lid, van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk
afval 2002.

Huomautuksia: Koska tdssd jdrjestelmissd vaarallisia aineita tuovat kuljetettavaksi yksityiset kansalaiset, 9 artiklan 4
kohdassa mairatddn, ettd tupakointikieltokylttien on oltava selvasti nakyvilld.

Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivi kesikuuta 2015.

RO-bi-NL-12

Asia: Vuonna 2002 kiyttoon otettu jarjestelma kotitalouksien vaarallisten jatteiden kuljetusta varten.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 8.1.5.

Direktiivin liitteen sisdltd: Muut varusteet.

Vaarallisia aineita kuljettavassa kuljetusyksikossd on oltava:

a) kutakin ajoneuvoa kohti vahintddn yksi pyorikiila, jonka koko on riittdvd ajoneuvon massaan ja renkaiden halkaisijaan
nihden;

=

tarvittavat varusteet, joilla voidaan ryhtyd 5.4.3 kohdan mukaisten kirjallisten turvallisuusohjeiden yleisiin toimenpi-
teisiin, erityisesti:

i) kaksi itsestddn pystyssd pysyvad varoitusmerkkid (esim. heijastavat kartiot tai kolmiot taikka ajoneuvon sihko-
jarjestelmdstd riippumattomat vilkkuvat keltaista tai oranssia valoa antavat merkkilamput);

ii) sopiva varoitusliivi tai varoitusvaate (esim. kuten standardissa EN 471 on kuvattu) jokaiselle ajoneuvon miehistoon
kuuluvalle;

ii) yksi taskulamppu (ks. myos 8.3.4) jokaiselle ajoneuvon miehisto6n kuuluvalle;

iv) lisaimadrdyksen S7 (ks. 8.5) mukainen hengityksen suojalaite, jos timd lisdmédrdys on merkitty 3.2 kohdan
taulukon A sarakkeessa (19);

¢) tarvittavat varusteet, joilla voidaan ryhtyi 5.4.3 kohdanmukaisten kirjallisten turvallisuusohjeiden lisi- ja erityistoimen-
piteisiin.

Kansallisen lainsddadannon sisdlto: Ajoneuvossa on oltava kunkin miehiston jasenen ulottuvilla turvapakkaus, joka sisiltda:
a) tiiviit suojalasit;

b) hengityssuojaimen;

¢) haponkestdvit haalarit tai esiliinan;

d) synteettiset kumikésineet;

e) haponkestdvit saappaat tai turvakengit; ja

f) tislattua vettd sisdltavan silmdhuuhtelupullon.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Artikel 11 van de Regeling vervoer huishoudelijk gevaarlijk afval 2002.
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Huomautuksia: Koska kuljetettavat vaaralliset aineet voivat olla hyvin monenlaisia, pakollisista turvavarusteista on annettu
lisavaatimuksia, jotka ovat tiukempia kuin ADR-mdaardysten 8.1.5 kohdassa.

Viimeinen voimassaolopiivi: 30 paivd kesdkuuta 2015.

SE Ruotsi
RO-bi—SE-1

Asia: Vaarallisten jatteiden kuljettaminen ongelmajatelaitoksiin.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 2, 5.2 ja 6.1.

Direktiivin liitteen sisdlto: Luokitus, merkinnit ja varoituslipukkeet sekd pakkausten rakennetta ja testausta koskevat
vaatimukset.

Kansallisen lainsdddidnnon sisilto: Sdddoksessd on yksinkertaistetut luokitusperusteet, lievemmat pakkausten rakennetta ja
testausta koskevat vaatimukset sekd lipukkeita ja merkint6jd koskevat muutetut vaatimukset.

Sen sijaan, ettd vaaralliset jitteet luokiteltaisiin ADR-maardysten mukaisesti, ne luokitellaan eri jiteryhmiin. Kuhunkin
jateryhmain sisiltyy aineita, jotka ADR-mairdysten mukaisesti voidaan pakata yhteen (yhteenkuormaus).

Kuhunkin kolliin on YK-numeron sijaan merkittavd asianmukainen jiteryhmin koodi.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddidntoon: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pé
vdg och i terrdng.

Huomautuksia: Nditd sddnnoksid voidaan soveltaa ainoastaan vaarallisten jdtteiden kuljettamiseen julkisista kierratyskes-
kuksista ongelmajitelaitoksiin.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi—SE-2

Asia: Lihettdjin nimi ja osoite rahtikirjassa.
Viittaus timdn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 5.4.1.1.
Direktiivin liitteen sisalto: Yleiset tiedot, joiden edellytetddn olevan rahtikirjassa.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Kansallisen lainsdddannon mukaan ldhettdjan nimed ja osoitetta ei tarvita, jos tyhjid
puhdistamattomia pakkauksia palautetaan osana jakelujirjestelmaa.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods péd
vdg och i terrdng.

Huomautuksia: Tyhjit puhdistamattomat pakkaukset, jotka palautetaan, sisiltivit useimmiten vield pienid miirid vaaral-
lisia aineita.

Tatd poikkeusta kiytetddn pddasiassa teollisuudessa, kun tyhjid puhdistamattomia kaasuastioita palautetaan tdysid astioita
vastaan.

Viimeinen voimassaolopiivi: 30 piivid kesdkuuta 2015.

RO-bi-SE-3

Asia: Vaarallisten aineiden kuljetukset teollisuuslaitosten laheisyydessd, mukaan luettuina kuljetukset yleisilld teilld laitok-
sen eri osien valilla.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: Liitteet A ja B.
Direktiivin liitteen sisilto: Vaarallisten aineiden kuljetuksia yleisilld teilld koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsddddnnon sisdlto: Kuljetukset teollisuuslaitosten lheisyydessd, mukaan luettuina kuljetukset yleisilld teilld
laitoksen eri osien valilld. Poikkeus koskee kollien varoituslipukkeita ja merkintoja, rahtikirjoja, kuljettajan todistusta seka
9 kohdan mukaista hyviksymistodistusta.
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Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa
vdg och i terrang.

Huomautuksia: On olemassa lukuisia tilanteita, joissa vaarallisia aineita siirretddn yleisen tien eri puolilla sijaitsevien
tuotantotilojen valilld. Tallaiset kuljetukset eivit ole vaarallisten aineiden kuljetuksia yksityisteilld, ja niihin pitdisi sen
vuoksi soveltaa asianmukaisia vaatimuksia. Vertaa myos direktiivin 96/49/EY 6 artiklan 14 kohta.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-SE-4

Asia: Viranomaisten takavarikoimien vaarallisten aineiden kuljetukset.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: Liitteet A ja B.
Direktiivin liitteen sislto: Vaarallisten aineiden tiekuljetuksia koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdadannon sisalto: Poikkeukset médrdyksistd voidaan sallia, jos niiden syynd on tyontekijéiden suojelu,
purkamiseen liittyvdt vaarat, aineiden kdyttdminen todisteina jne.

Poikkeukset maarayksistd sallitaan ainoastaan siind tapauksessa, ettd tavanomaisissa kuljetusolosuhteissa saavutetaan tyy-
dyttava turvallisuustaso.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa
vdg och i terrang.

Huomautuksia: Naitd poikkeuksia voivat soveltaa ainoastaan viranomaiset, jotka ovat takavarikoineet vaarallisia aineita.

Poikkeus on tarkoitettu paikallisiin kuljetuksiin, esimerkiksi poliisin takavarikoimien rdjahteiden tai varastetun omaisuuden
kuljettamiseen. Taméntyyppiset tavarat ovat ongelmallisia, koska niiden luokituksesta ei voi koskaan olla varma. Lisdksi
tavaroita ei useinkaan ole pakattu ADR-mdadrdysten mukaisesti eikd niissd ole méirdysten mukaisia merkint6jd tai varoi-
tuslipukkeita. Poliisi tekee vuosittain useita satoja tillaisia kuljetuksia. Salakuljetettu alkoholi on puolestaan kuljetettava
takavarikointipaikalta tullivarastoon ja sieltd edelleen hévitettaviksi; ndma paikat voivat sijaita varsin kaukana toisistaan.
Sallitut poikkeukset ovat seuraavat: a) jokaista pakkausta ei tarvitse merkitd ja b) hyviksyttyjd pakkauksia ei tarvitse
kayttdd. Jokainen tillaisia pakkauksia sisiltdva lava on kuitenkin merkittdva asianmukaisesti. Kaikkia muita vaatimuksia on
noudatettava. Kunakin vuonna tehdddn noin 20 tallaista kuljetusta.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivi kesikuuta 2015.

RO-bi-SE-5

Asia: Vaarallisten aineiden kuljettaminen satamissa ja niiden ldheisyydessi.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2.

Direktiivin liitteen sisalto: Kuljetusyksikossd mukana pidettavit asiakirjat; jokaisessa vaarallisia aineita kuljettavassa kulje-
tusyksikossd on oltava madratyt varusteet; ajoneuvojen hyviksynta.

Kansallisen lainsdadannon sisalto:

Asiakirjoja (kuljettajan todistusta lukuun ottamatta) ei tarvitse kuljettaa kuljetusyksikon mukana.
Kuljetusyksikossi ei tarvitse olla 8.1.5 kohdassa maardttyja varusteita.

Traktoreille ei tarvita hyviksymistodistusta.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa
vdg och i terrdng.

Huomautuksia: Vertaa direktiivin 96/49/EY 6 artiklan 14 kohta.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.
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RO-bi-SE-6

Asia: Tarkastajien ADR-koulutustodistus.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 8.2.1.
Direktiivin liitteen sislto: Ajoneuvojen kuljettajien on osallistuttava koulutukseen.

Kansallisen lainsdddidnnon sisalto: Ajoneuvojen vuosikatsastuksia suorittavien tarkastajien ei tarvitse osallistua 8.2 luvussa
mainituille kursseille eikd heilld tarvitse olla ADR-koulutustodistusta.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods péd
vdg och i terrdng.

Huomautuksia: Joissain tapauksissa katsastuksessa testattavissa ajoneuvoissa saattaa olla kuormana vaarallisia aineita,
esimerkiksi tyhjid puhdistamattomia saili6itd.

1.3 ja 8.2.3 kohdan vaatimuksia sovelletaan kuitenkin edelleen.
Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RO-bi-SE-7

Asia: Siilidajoneuvoissa kuljetettavien YK-numeroihin 1202, 1203 ja 1223 kuuluvien aineiden paikallinen jakelu.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Direktiivin liitteen sisalt: Tyhjat puhdistamattomat sdiliot ja sdiliokontit on merkittdvd rahtikirjaan 5.4.1.1.6 kohdan
mukaisesti. Jos vastaanottajia on useita, ndiden nimet ja osoitteet voidaan merkitd muihin asiakirjoihin.

Kansallisen lainsddaddnnon sisdlto: Tyhjid puhdistamattomia sdilioitd tai sdilickontteja ei tarvitse merkitd rahtikirjaan
5.4.1.1.6 kohdan mukaisesti, jos aineen mdirdksi on lastaussuunnitelmassa merkitty nolla. Vastaanottajien nimid ja
osoitteita ei tarvitse merkitd ajoneuvon mukana seuraaviin asiakirjoihin.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods péd
vidg och i terring.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RO-bi-SE-9

Asia: Maataloustuotantopaikkoihin ja rakennustyomaihin liittyvit paikalliset kuljetukset.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 5.4, 6.8 ja 9.1.2.
Direktiivin liitteen sisalto: Rahtikirja; sdilididen rakenne; hyvaksymistodistus.

Kansallisen lainsddddnnon sisdltd: Maataloustuotantopaikkoihin ja rakennustyomaihin liittyvissd paikallisissa kuljetuksissa
ei tarvitse noudattaa tiettyjd médrayksia:

vaarallisia aineita koskevaa vakuutusta ei tarvita;

&

=

kuljetuksissa voidaan edelleen kiyttdd vanhempia siilioitd tai sdiliokontteja, joita ei ole rakennettu 6.8 luvun vaati-
musten vaan vanhemman kansallisen lainsddddnnon vaatimusten mukaisesti ja jotka on asennettu henkilévaunuihin;

¢) paikallisiin kuljetuksiin tietydmaan ldheisyydessa voidaan edelleen kiyttdd vanhoja siilidajoneuvoja, jotka on tai joita ei
ole varustettu tienpinnan péillystyslaitteilla ja jotka on tarkoitettu YK-numeroihin 1268, 1999, 3256 ja 3257 kuu-
luvien aineiden kuljettamiseen, mutta jotka eivit tiytd 6.7 tai 6.8 luvun vaatimuksia;

d) henkilovaunuilla seki siiliGajoneuvoilla, jotka on tai joita ei ole varustettu tienpinnan péillystyslaitteilla, ei tarvitse olla
hyviksymistodistusta.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaddédntoon: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pé
vdg och i terrdng.

Huomautuksia: Henkilovaunu on erddnlainen asuntovaunu, jossa on tilat tyontekijoille ja johon on asennettu hyviksy-
miton sdilio tai sdilickontti metsitraktoreiden kdyttimaa dieselpolttoainetta varten.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.
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RO-bi-SE-10

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: 4.1.4.
Direktiivin liitteen sisaltd: Réjihteitd voidaan pakata ainoastaan 4.1.4 kohdan vaatimusten mukaisiin pakkauksiin.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Toimivaltainen kansallinen viranomainen hyviksyy ajoneuvot, jotka on tarkoitettu
rdjahteiden kuljettamiseen sdilidissd. Kuljetus sailidissd on sallittu ainoastaan mdaardyksessd luetelluille réjahteille tai toi-
mivaltaisen viranomaisen erityisluvalla.

Sailidissd olevilla réjahteilld kuormattu ajoneuvo on merkittdvi ja varustettava varoituslipukkeilla 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2 ja
5.3.1.4 kohdan mukaisesti. Vain yksi ajoneuvo kuljetusyksikossd saa sisiltdd vaarallisia aineita.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Tilligg S — Sirskilda regler for inrikes transport av farligt gods pa vig,
utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pd vig, ja Ruotsin asetus SAIFS 1993:4.

Huomautuksia: Poikkeusta sovelletaan ainoastaan kotimaanliikenteesss, ja kuljetukset ovat useimmiten paikallisia. Kyseiset
mdirdykset olivat voimassa ennen Ruotsin liittymistd Euroopan unioniin.

Vain kaksi yritystd suorittaa rdjahteiden kuljetuksia sailivajoneuvoilla. Lihitulevaisuudessa siirryttdneen emulsiordjdhdysai-
neiden kayttoon.

Vanha poikkeus nro 84.
Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivi kesikuuta 2015.

RO-bi—SE-11

Asia: Kuljettajan todistus.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: 8.2.

Direktiivin liitteen sisdlto: Ajoneuvon miehiston koulutusta koskevat médraykset.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: Kuljettajien koulutusta ei tarvita 8.2.1.1 kohdassa tarkoitetuilla ajoneuvoilla.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadantoon: Tillagg S — Sarskilda regler for inrikes transport av farligt gods pé vig.
Utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pa vig.

Huomautuksia: Paikalliset kuljetukset.
Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

RO-bi—SE-12

Asia: Totulitusvilineiden (UN 0335) kuljettaminen.
Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan L1 jaksoon: Liite B, 7.2.4 kohta, V2 (1).
Direktiivin liitteen sisilto: EX[II- ja EX/Ill-ajoneuvojen kayttod koskevat mairdykset.

Kansallisen lainsdddinnon sisilté: Kohdassa 7.2.4 olevan erityisméirdyksen V2 kohtaa 1 sovelletaan ilotulitusvilineiden
(UN 0335) kuljettamiseen ainoastaan, jos ilotulitusvilineiden sisdltiméin rdjahdysaineen nettomddrd on yli 3 000 kg
(4 000 kg perdvaunun kanssa), silld edellytyksells, etta ilotulitusvilineet on luokiteltu YK-numeroon UN 0335 vaarallisten
aineiden kuljetuksia koskevien YK:n suositusten 14. uudistetun laitoksen kohdassa 2.1.3.5.5 olevassa ilotulitusvilineiden
perusluokitustaulukossa.

Luokitus edellyttdd toimivaltaisen viranomaisen hyviksyntdd. Luokitustodistus on kuljetettava kuljetusyksikon mukana.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsaadantoon: Tilligg S — Sarskilda regler for inrikes transport av farligt gods pa vig.
Utgivet i enlighet med lagen om transport av farligt gods pd vig.
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Huomautuksia: Ilotulitusvilineitd kuljetetaan vain kahtena lyhyend aikana vuodesta: vuodenvaihteessa ja huhti-toukokuun
vaihteessa. Kuljetus tavarantoimittajilta terminaaleihin voidaan suorittaa nykyisilli EX-hyvaksytyilldi ajoneuvoilla ilman
suurempia ongelmia. EX-hyviksyttyjen ajoneuvojen puute haittaa kuitenkin ilotulitusvilineiden jakelua terminaaleista
jlleenmyyjille ja ylijagdman toimittamista takaisin terminaaleihin. Liikenteenharjoittajat eivit halua investoida hyviksyttyi-
hin ajoneuvoihin, koska ne eivit voi kattaa kustannuksiaan. Tamd vaarantaa koko ilotulitusvilineiden toimittajien ole-
massaolon, koska ne eivit voi saada tuotteitaan markkinoille.

Tatd poikkeusta sovellettaessa ilotulitusvilineiden on oltava luokiteltuja YK:n suosituksissa annetun perusluettelon mukai-
sesti, jotta kdytetty luokitus olisi mahdollisimman hyvin ajan tasalla.

ADR 2005 -mddrédysten 3.3.1 kohdassa olevaan erityismddrdykseen 651 sisdltyy samantyyppinen poikkeus YK-numeroon
UN 0336 luokitelluille ilotulitusvalineille.

Viimeinen voimassaolopiivi: 30 paivd kesdkuuta 2015.

UK Yhdistynyt kuningaskunta
RO-bi-UK-1

Asia: Yleisten teiden ylitys vaarallisia aineita kuljettavilla ajoneuvoilla (N8).
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan I.1 jaksoon: Liitteet A ja B.
Direktiivin liitteen sisiltd: Vaarallisten aineiden kuljetuksia yleisilld teilld koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Vaarallisten aineiden kuljetuksia koskevia mairdyksid ei sovelleta kuljetuksiin, jotka
tehdédidn tien jakamalla yksityisalueella. Luokan 7 osalta titd poikkeusta ei sovelleta mihinkddn radioaktiivisten aineiden
maantiekuljetuksista vuonna 2002 annettuun sdintoon (Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002).

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 3
Schedule 2 (3)(b); Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Huomautuksia: Tallainen tilanne syntyy helposti, kun tavaroita siirretddn tien molemmilla puolilla sijaitsevalla yksityis-
alueella. Tallaiset siirrot eivdt ole vaarallisten aineiden kuljetuksia yleisilld teilld késitteen tavanomaisessa merkityksessd,
eikd nithin pitdisi soveltaa mitddn vaarallisten aineiden kuljetuksia koskevia maarayksia.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.
RO-bi—UK-2

Asia: Poikkeus kieltoon, jonka mukaan kuljettaja tai kuljettajan apulainen ei saa avata vaarallisten aineiden pakkauksia,
paikallisessa jakeluketjussa, joka ulottuu paikallisesta jakelukeskuksesta vihittdismyyjille tai loppukdyttdjille ja vihittéis-

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd I olevaan L.1 jaksoon: 8.3.3.
Direktiivin liitteen sisalto: Kuljettaja tai kuljettajan apulainen eivit saa avata vaarallisten aineiden pakkauksia.

Kansallisen lainsdddannon sisilto: Pakkausten avaamista koskevaa kieltoa lievennetddn seuraavalla varauksella: "Paitsi jos
liikenteenharjoittaja on antanut sithen luvan.”

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdaddntoon: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg.12 (3).

Huomautuksia: Jos liitteessd asetetun kiellon sanamuoto ymmirretddn kirjaimellisesti, se voi aiheuttaa vakavia ongelmia
vihittdiskaupan jakelukuljetuksille.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.
RO-bi-UK-3
Asia: Vaihtoehtoiset kuljetusmaiiriykset, jotka koskevat pakkausryhmissd III YK-numeroon 3065 kuuluvaa ainetta sisal-

tavid puutynnyreita.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd [ olevaan L1 jaksoon: 1.4, 4.1, 5.2 ja 5.3 kohta.
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Direktiivin liitteen sisdlto: Pakkaus- ja merkintivaatimukset.

Kansallisen lainsaddinnon sisalt6: Alkoholijuomia, joiden alkoholipitoisuus on yli 24 mutta enintddn 70 tilavuusprosenttia
(pakkausryhma 1II), voidaan kuljettaa muissa kuin UN-hyviksytyissd puutynnyreissd ilman varoitusmerkintojd, kun sovel-
letaan tiukempia kuormausta ja ajoneuvoja koskevia vaatimuksia.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7 (13) and (14).

Huomautuksia: Kyseessd on arvokas, valmisteveron alainen tuote, joka on kuljetettava tislaamosta tullivarastoon sinetoi-
dyissd ajoneuvoissa, joissa on viranomaisten turvasinetit. Pakkaus- ja merkintdsdant6jen lieventdminen otetaan huomioon
tdydentivissd turvallisuusvaatimuksissa.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivi kesikuuta 2015.
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LITE II

RAUTATIEKULJETUKSET

I.1 RID-ohjesdinto

Liite COTIF-yleissopimuksen liitteend C olevaan RID-ohjesddntoon, sellaisena kuin sitd sovelletaan 1 paivdstd tammikuuta
2009.

I1.2 Siirtymikauden lisisidnnokset

1.

Jasenvaltiot voivat pitdd voimassa direktiivin 96/49/EY 4 artiklan nojalla hyviksytyt poikkeukset 31 pdivdin joulukuuta
2010 tai sithen asti, kun liitteessd II oleva IL1 jakso on muutettu mainitussa artiklassa tarkoitettujen, vaarallisten
aineiden kuljetuksia koskevien YK:n suositusten mukaiseksi, jos tdimd tapahtuu aikaisemmin.

. Jasenvaltiot voivat sallia alueellaan ennen 1 piivdd heindkuuta 2005 valmistettujen, raideleveydeltdan 1 520/1 524

mm:n vaunujen ja siiliovaunujen kayton, vaikka ne eivdt ole timin direktiivin mukaisia, jos ne on valmistettu
kansainvilisen rautateiden rahtikuljetuksia koskevan sopimuksen liitteen 1I tai 30 paivand kesikuuta 2005 voimassa
olleiden kyseisen jdsenvaltion kansallisten vaatimusten mukaisesti, silld edellytykselld, ettd kyseiset vaunut tdyttavit
vaaditun turvallisuustason.

. Jasenvaltiot voivat sallia alueellaan ennen 1 pdivad tammikuuta 1997 valmistettujen sdilididen ja vaunujen kdyton,

vaikka ne eivit ole tdimin direktiivin mukaisia, jos ne on valmistettu 31 péivind joulukuuta 1996 voimassa olleiden
kansallisten vaatimusten mukaisesti, silld edellytykselld, ettd kyseiset siiliot ja vaunut tdyttavat vaaditun turvallisuus-
tason.

Tammikuun 1 pédivind 1997 tai sen jilkeen valmistettuja sailiditd ja vaunuja, jotka eivit ole timan direktiivin mukaisia,
mutta jotka on valmistettu niiden valmistuspdivini voimassa olleiden direktiivin 96/49/EY vaatimusten mukaisesti,
voidaan kuitenkin kéyttdd kansallisissa kuljetuksissa.

. Jasenvaltiot, joissa ympdriston lampétila on sddnnollisesti alle —20 °C, saavat asettaa tiukemmat standardit sellaisten

materiaalien kayttolimpotilalle, joita kdytetddn muovipakkauksissa, sdiliissd ja niiden varusteissa ja jotka on tarkoitettu
jasenvaltion alueella suoritettaviin vaarallisten aineiden kansallisiin rautatiekuljetuksiin, sithen asti kun kullakin ilmas-
tovyohykkeelld sovellettavia viitelimpétiloja koskevat sddnnokset lisitddn timan direktiivin liitteessd II olevaan II.1
jaksoon.

. Jasenvaltiot voivat siilyttdd muut kuin tdssd direktiivissd vahvistetut kansalliset saannoksensd, jotka koskevat nestey-

tettyjen kaasujen tai niiden seosten kuljetuksen viitelimpdétilaa, kunnes sddnnokset asianmukaisista viitelimpotiloista
méirityille ilmastoalueille on sisillytetty eurooppalaisiin standardeihin ja viittaukset naihin standardeihin on liitetty
timdn direktiivin liitteessd 11 olevaan IL.1 jaksoon.

. Jasenvaltiot voivat siilyttdd alueellaan rekister6idyilld vaunuilla suoritettavien kuljetusten osalta 31 paivand joulukuuta

1996 voimassa olleet kansalliset sidnnoksensd, jotka koskevat hitikoodin tai vaarakortin kayttdd tai sijoittamista
timén direktiivin liitteessd II olevassa II.1 jaksossa vahvistetun vaarantunnusnumeron asemesta.

. Ranska ja Yhdistynyt kuningaskunta voivat soveltaa Kanaalitunnelin kautta tapahtuviin kuljetuksiin tiukempia sddn-

noksid kuin tissd direktiivissd siddetdan.

. Jasenvaltio voi alueensa osalta pitdd voimassa ja antaa siinnoksid vaarallisten aineiden rautatiekuljetuksista, joiden

lahto- tai mairdpaikkana on rautateiden yhteistyoelimen OSJD:n sopimuspuoli. Néiden jisenvaltioiden on asianmu-
kaisilla toimenpiteilld ja velvoitteilla taattava vastaavan turvallisuustason yllapito kuin liitteessd II olevassa 1.1 jaksossa
madrataan.

Komissiolle on ilmoitettava tillaisista sddnnoksistd, ja komissio ilmoittaa asiasta muille jasenvaltioille.

Komissio arvioi kymmenen vuoden kuluessa timén direktiivin voimaantulosta tdssd kohdassa mainittujen sddnnosten
vaikutuksia. Komissio toimittaa kertomuksen ohessa tarvittaessa aiheellisia ehdotuksia.

. Jasenvaltiot voivat sdilyttdd 31 pdivind joulukuuta 1996 voimassa olleet dioksiinia ja furaaneja sisiltdvien aineiden

kuljetuksia koskevat kansalliset rajoitukset.
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I1.3 Kansalliset lisisiinnokset

Jasenvaltioita koskevat poikkeukset, jotka on myonnetty niiden alueella tapahtuvia vaarallisten aineiden kuljetuksia varten
timdn direktiivin 6 artiklan 2 kohdan nojalla.

Poikkeusten numerointi: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = rautatie

a/bifbii = 6 artiklan 2 kohdan a/bi/bii alakohta

MS = jdsenvaltion lyhenne

nn = jdrjestysnumero

Poikkeukset timdin direktiivin 6 artiklan 2 kohdan a alakohdan nojalla.
DE Saksa

RA-a-DE-2

Asia: Lupa yhteenpakkaamiseen.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd II olevaan I.1 jaksoon: 4.1.10.4 MP2.

Direktiivin liitteen sislto: Yhteenpakkaaminen kielletty.

Kansallisen lainsdddidnnon sisdlto: Luokat 1.4S, 2, 3 ja 6.1; lupa pakata yhteen luokan 1.4S esineitd (pienten aseiden
ammuksia), aerosoleja (luokka 2) sekd luokkiin 3 ja 6.1 kuuluvia puhdistus- ja Kisittelyaineita (YK-numerot lueteltu)
yhdistelmiksi, joita myyddin pakkausryhmain II kuuluvassa yhteisessd pakkauksessa pienind médrina.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
I S. 4350); Ausnahme 21.

Huomautuksia: Luettelo nro 30% 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f ja 30 g.
Viimeinen voimassaolopdivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

FR Ranska

RA-a—FR-1

Asia: Kirjattujen matkatavaroiden kuljettaminen matkustajajunissa.
Viittaus tdmén direktiivin liitteessd II olevaan IL.1 jaksoon: 7.7.

Direktiivin liitteen sisdlto: RID-méirdysten alaiset aineet ja esineet, joiden kuljettaminen matkatavarana on kielletty.

Kansallisen lainsddddnnon sisdltd: RID-mddrdysten alaisia aineita ja esineitd, joita voidaan kuljettaa kiitotavarana, voidaan
kuljettaa matkatavaroina matkustajajunissa.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer, 18 artikla.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.
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RA-a-FR-2

Asia: Matkustajien junissa kuljettamat kollit, jotka sisdltavit vaarallisia aineita.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd Il olevaan IL1 jaksoon: 7.7.

Direktiivin liitteen sisdlt6: RID-méérdysten alaiset aineet ja esineet, joiden kuljettaminen kasimatkatavarana on kielletty.

Kansallisen lainsddddnnon sisalto: Matkustajien henkilokohtaiseen tai ammattikdyttoon tarkoitettuja vaarallisia aineita
sisdltivien kollien kuljettaminen kasimatkatavarana sallitaan tietyin edellytyksin: ainoastaan kollien pakkauksia, merkintoja
ja varoituslipukkeita koskevia 4.1, 5.2 ja 3.4 kohdan mddrdyksid sovelletaan.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer, 19 artikla.

Huomautuksia: Hengitysongelmista kirsivit potilaat voivat kuljettaa kannettavia kaasuastioita, joissa on yhteen matkaan
riittdvd madrd kaasua.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RA-a—FR-3

Asia: Kuljetukset rautatieliikenteen harjoittajan omiin tarpeisiin.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd II olevaan IL.1 jaksoon: 5.4.1.

Direktiivin liitteen sisalt6: Rahtikirjassa ilmoitettavat tiedot vaarallisista aineista.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Kuormaa ei tarvitse ilmoittaa, jos rautatieliikenteen harjoittajan omiin tarpeisiin kulje-
tetaan madrid, jotka eivit ylitd 1.1.3.6 kohdassa madrittyji rajoja.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsddddntoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer, 20.2 artikla.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

RA-a—FR—4

Asia: Tiettyjen postivaunujen vapauttaminen varoituslipukkeita koskevasta vaatimuksesta.

Viittaus tdmdn direktiivin liitteessd I olevaan IL.1 jaksoon: 5.3.1.

Direktiivin liitteen sisaltd: Velvollisuus kiinnittdd varoituslipukkeet vaunujen sivuille.

Kansallisen lainsaddannon sisilto: Varoituslipukkeet on kiinnitettivéd ainoastaan sellaisiin postivaunuihin, joissa kuljetetaan
yli 3 tonnia samaan luokkaan kuuluvaa ainetta (lukuun ottamatta luokkia 1, 6.2 ja 7).

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer, 21.1 artikla.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.
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RA-a—FR-5

Asia: Pienkontteja kuljettavien vaunujen vapauttaminen varoituslipukkeita koskevasta vaatimuksesta.

Viittaus tdiman direktiivin liitteessd 1I olevaan IL.1 jaksoon: 5.3.1.

Direktiivin liitteen sislto: Velvollisuus kiinnittdd varoituslipukkeet vaunujen sivuille.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Jos pienkontteihin kiinnitetyt varoituslipukkeet ovat selvasti nakyvilld, vaunuun ei
tarvitse kiinnittdd varoituslipukkeita.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer, 21.2 artikla.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivid kesikuuta 2015.

RA—a—FR-6

Asia: Kolleilla kuormattuja maantieajoneuvoja kuljettavien vaunujen vapauttaminen varoituslipukkeita koskevasta vaati-
muksesta.

Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd II olevaan IL.1 jaksoon: 5.3.1

Direktiivin liitteen sisltd: Velvollisuus kiinnittdd varoituslipukkeet vaunujen sivuille.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Jos maantieajoneuvoissa on niissd kuljetettavien kollien varoituslipukkeet, vaunuun ei
tarvitse kiinnittdd varoituslipukkeita.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dange-
reuses par chemin de fer, 21.3 artikla.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

SE Ruotsi

RA-a—SE-1

Asia: Vaarallisia aineita kiitotavaroina kuljettavia vaunuja ei tarvitse merkitd varoituslipukkeilla.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd Il olevaan IL.1 jaksoon: 5.3.1.

Direktiivin liitteen sislto: Vaarallisia aineita kuljettavat vaunut on merkittiva varoituslipukkeilla.

Kansallisen lainsadddnnon sisdlto: Vaarallisia aineita kiitotavaroina kuljettavia vaunuja ei tarvitse merkitd varoituslipuk-
keilla.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddidntoon: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pé
vdg och i terrang.

Huomautuksia: RID-mddrdyksissd kiitotavaroille on asetettu maéirallisid rajoituksia. Kysymys on siis pienistd maarista.

Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesakuuta 2015.
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UK Yhdistynyt kuningaskunta
RA-a-UK-1

Asia: Vahdistd vaaraa aiheuttavien radioaktiivisten esineiden, kuten kellojen, rannekellojen, savunilmaisimien ja kompassi-
neulojen, kuljettaminen.

Viittaus timédn direktiivin liitteessd Il olevaan IL.1 jaksoon: Useimmat RID-mdirdysten vaatimukset.

Direktiivin liitteen sisaltd: Luokkaan 7 kuuluvien aineiden kuljettamista koskevat vaatimukset.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Tiettyjen kaupallisten tuotteiden, jotka sisiltdvit vihdisid maarid radioaktiivisia aineita,
taydellinen vapauttaminen kansallisten saadosten vaatimuksista.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations
1999).

Huomautuksia: Tdma poikkeus on lyhytaikainen toimenpide, jota ei endd tarvita sen jilkeen kun IAEA:n mdirdysten
vastaavat muutokset sisillytetddn RID-mddrdyksiin.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RA-a-UK-2

Asia: Lievennetdan rajoituksia, jotka koskevat rdjahteiden kuljettamista yhteenkuormattuina ja yhdessd muiden vaarallisten
aineiden kanssa rautatievaunuissa, ajoneuvoissa ja siilidissd (N4/5/6).

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 7.5.2.1 ja 7.5.2.2.

Direktiivin liitteen sisaltd: Tietyntyyppisten yhteenkuormausten rajoittaminen.

Kansallisen lainsdddannén sislto: Kansallinen lainsdddénto on réjihteiden yhteenkuormauksen osalta vihemmin rajoittava
silld edellytyksell, ettd tdllainen kuljetus voidaan toteuttaa ilman riskeja.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail
Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations
1999).

Huomautuksia: Yhdistynyt kuningaskunta haluaa sallia joitain muunnelmia sddnnoistd, jotka koskevat rdjahteiden yhteen-
kuormausta toisten réjihteiden ja muiden vaarallisten aineiden kanssa. Kaikkiin muunnelmiin liittyy yhtd tai useampaa
kuorman osatekijad koskevia maarillisid rajoituksia, ja ndimd muunnelmat sallitaan ainoastaan siind tapauksessa, ettd on
toteutettu kaikki kohtuudella toteutettavissa olevat kdytinnon toimenpiteet, joilla estetddn rdjahteiden joutuminen koske-
tuksiin tallaisten aineiden kanssa tai se, etti ne jollain muulla tavalla vaarantavat nimi aineet tai ettd nimi aineet
vaarantavat réjahteet.

Esimerkkejda muunnelmista, jotka Yhdistynyt kuningaskunta saattaa haluta sallia:

1. Réjdhteitd, joille on annettu YK-numero 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283,
0289, 0290, 0331, 0332, 0360 tai 0361, voidaan kuljettaa samassa ajoneuvossa sellaisten vaarallisten aineiden kanssa,
joille on annettu YK-numero 1942. YK-numeroon 1942 kuuluvan kuljetettavan aineen médrdi rajoitetaan siten, ettd
sen katsotaan olevan réjihde, jonka luokitustunnus on 1.1D.

2. Réjdhteitd, joille on annettu YK-numero 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 tai 0453, voidaan kuljettaa samassa
ajoneuvossa kuin kuljetusluokan 2 vaarallisia aineita (lukuun ottamatta helposti syttyvid kaasuja, tartuntavaarallisia
aineita ja myrkyllisid aineita) tai kuljetusluokan 3 vaarallisia aineita tai mitd tahansa ndiden yhdistelma, jos kuljetus-
luokkaan 2 kuuluvien vaarallisten aineiden kokonaismassa on enintddn 500 kg tai kokonaistilavuus enintdan 500 I ja
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3. Réjihteitd, joiden luokitustunnus on 1.4G, voidaan kuljettaa samassa ajoneuvossa kuin kuljetusluokkaan 2 kuuluvia
helposti syttyvid nesteitd ja helposti syttyvid kaasuja tai kuljetusluokkaan 3 kuuluvia huonosti syttyvid, ei-myrkyllisia
kaasuja tai mitd tahansa naiden yhdistelméd, jos vaarallisten aineiden yhteenlaskettu kokonaismassa on enintdan 200
kg tai kokonaistilavuus enintddn 200 1 ja rdjihteiden kokonaisnettomassa on enintdin 20 kg.

4. Rajihteitd, joille on annettu YK-numero 0106, 0107 tai 0257, voidaan kuljettaa yhdessd sellaisten yhteensopivuus-
ryhmdin D, E tai F kuuluvien rdjahdysainetta sisltavien esineiden kanssa, joiden osia ne ovat. YK-numeroon 0106,
0107 tai 0257 kuuluvien réjihteiden kokonaismiird saa olla enintddn 20 kg.

Viimeinen voimassaolopiiva: 30 piivd kesikuuta 2015.

RA-a-UK-3

Asia: Sallitaan erilainen "enimmaéismaard kuljetusyksikossd” luokan 1 tavaroille 1.1.3.1 kohdassa olevan taulukon kulje-
tuskategorioissa 1 ja 2.

Viittaus tdimédn direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 1.1.3.1.

Direktiivin liitteen sisilto: Kuljetustapahtuman luonteeseen liittyvit poikkeukset.

Kansallisen lainsdaddnnon sisalto: Vahdisiin rdgjahdemariin ja rdjdhteiden yhteenkuormaukseen liittyvid poikkeuksia kos-
kevat sdannot.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddintoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Huomautuksia: Sdannoksissd sallitaan luokan 1 tavaroille erilaiset enimmaismaéarit, eli "50” kuljetuskategoriassa 1 ja 500"
kuljetuskategoriassa 2. Yhteenkuormattujen kuormien laskemiseksi kiytetddn kuljetuskategorialle 1 kerrointa "20” ja
kuljetuskategorialle 2 kerrointa ”2”.

Viimeinen voimassaolopéiva: 30 paivd kesdkuuta 2015.

RA-a-UK-4

Asia: Poikkeuksen RA—a—FR—6 hyviksyminen.
Viittaus tdman direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 5.3.1.3.2.

Direktiivin liitteen sisdlto: Varoituslipukkeita koskevien vaatimusten lieventdminen, kun junissa kuljetetaan maantieajo-
neuvoja.

Kansallisen lainsddddnnén sisilto: Varoituslipukkeita koskevaa vaatimusta ei sovelleta, jos ajoneuvon varoituslipukkeet
ovat selvisti nakyvilld.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddantoon: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure
Equipment Regulations 2004: Regulation 7(12).

Huomautuksia: Tamé on aina ollut kansallinen sddnnos Yhdistyneessd kuningaskunnassa.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 piivi kesikuuta 2015.

Poikkeukset timdin direktiivin 6 artiklan 2 kohdan b alakohdan i alakohdan nojalla.
DE Saksa
RA-bi-DE-1

Asia: Luokkaan 9 kuuluvien PCB-kontaminoitujen aineiden kuljettaminen irtotavarana.

Viittaus tdmén direktiivin liitteessd II olevaan IL.1 jaksoon: 7.3.1.
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Direktiivin liitteen sisalto: Kuljetus irtotavarana.

Kansallisen lainsdddannon sisdlto: Kuljettaminen irtotavarana sallitaan vaihtokoreissa tai siilivissd, jotka on tiivistetty
nestettd tai polyd lapdisemattomiksi.

Alkuperiinen viittaus kansalliseen lainsdddant6on: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL
[ S. 4350); Ausnahme 11.

Huomautuksia: Poikkeuksen 11 voimassaolo pdittyy 31 péivand joulukuuta 2004; vuodesta 2005 alkaen ADR- ja RID-
méirdykset ovat samat.

Ks. my6s monenvilinen sopimus M137.
Luettelo nro 4*.
Viimeinen voimassaolopaiva: 30 paivd kesikuuta 2015.

RA-bi-DE-2

Asia: Pakattujen vaarallisten jatteiden kuljetukset.

Viittaus tdman direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 1-5.

Direktiivin liitteen sisalto: Luokitus, pakkaaminen ja merkinnit.

Kansallisen lainsddddnnon sisilto: Luokat 2-6.1, 8 ja 9; vaarallisten jitteiden yhteenpakkaaminen ja kuljetus pakkauksissa
ja IBC-pakkauksissa; jitteet on pakattava sisipakkauksissa (joissa ne on keritty) ja luokiteltava erillisiin jiteryhmiin
(vaarallisten reaktioiden vélttiminen jiteryhmissé); jiteryhmiin liittyvét erityiset kirjalliset ohjeet, joita kdytetddn rahtikir-

jana; kotitalous- ja laboratoriojdtteen kerddminen.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdadantoon: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL
[ S. 4350); Ausnahme 20.

Huomautuksia: Luettelo nro 6*.
Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.

SE Ruotsi
RA-bi—SE-1

Asia: Vaarallisten jétteiden kuljettaminen ongelmajdtelaitoksiin.
Viittaus tdmédn direktiivin liitteessd II olevaan IL1 jaksoon: 2, 5.2 ja 6.1.

Direktiivin liitteen sisdlto: Luokitus, merkinnat ja varoituslipukkeet sekd pakkausten rakennetta ja testausta koskevat
vaatimukset.

Kansallisen lainsdddidnnon sislto: Sdddoksessd on yksinkertaistetut luokitusperusteet, lievemmat pakkausten rakennetta ja
testausta koskevat vaatimukset sekd lipukkeita ja merkintojd koskevat muutetut vaatimukset. Sen sijaan, ettd vaaralliset
jatteet luokiteltaisiin RID-mdéérdysten mukaisesti, ne luokitellaan eri jateryhmiin. Kuhunkin jiteryhmédn sisiltyy aineita,
jotka RID-médrdysten mukaisesti voidaan pakata yhteen (yhteenkuormaus). Kuhunkin kolliin on YK-numeron sijaan
merkittdvd asianmukainen jiteryhmin koodi.

Alkuperdinen viittaus kansalliseen lainsdddiantoon: Sirskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa
vdg och i terrdng.

Huomautuksia: Néitd sddnnoksid voidaan soveltaa ainoastaan vaarallisten jatteiden kuljettamiseen julkisista kierratyskes-
kuksista ongelmajitelaitoksiin.

Viimeinen voimassaolopiivd: 30 paivd kesikuuta 2015.
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LIITE III

SISAVESIKULJETUKSET

II.1 ADN

ADN-sopimuksen liitteend olevat maaraykset, sellaisina kuin niitd sovelletaan 1 péivastd heinikuuta 2009, sekd ADN-
sopimuksen 3 artiklan f) ja h) alakohta ja 8 artiklan 1 ja 3 kohta siten, ettd ilmaisun "sopimuspuoli” ymmdrretddn
tarkoittavan ilmaisua "jdsenvaltio”.

1.2 Siirtymikauden lisisiinnokset

1. Jasenvaltiot voivat siilyttdd 30 pdivind kesikuuta 2009 voimassa olleet dioksiineja ja furaaneja sisaltivien aineiden
kuljetuksia koskevat rajoitukset.

2. Liitteessd III olevan IIL.1 jakson (8.1) mukaiset todistukset, jotka on myonnetty ennen 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
siirtymékauden alkua tai sen aikana, ovat voimassa 30 pdivdan kesidkuuta 2016 saakka, jollei itse todistuksessa osoiteta
sen voimassaoloajan olevan titd lyhyempi.

III.3 Kansalliset poikkeukset
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EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN V OSASTOA

III

(Euroopan unionista tehtyd sopimusta soveltamalla annetut siddokset)

SOVELTAMALLA ANNETUT SAADOKSET

NEUVOSTON YHTEINEN KANTA 2008/761/YUTP,

hyviksytty 29 pdivini syyskuuta 2008,

entisen Jugoslavian alueen kansainvilisen

tdytintoonpanoa

rikostuomioistuimen
tukevista lisitoimenpiteistd hyviksytyn yhteisen kannan 2004/694/YUTP

toimeksiannon tehokasta

voimassaolon jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 15 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 11 paiviand lokakuuta 2004 yhteisen
kannan 2004/694/YUTP (') kaikkien niille henkiloille
kuuluvien varojen ja taloudellisten resurssien jdddyttdmi-
seksi, jotka entisen Jugoslavian alueen kansainvilinen ri-
kostuomioistuin on julkisesti asettanut syytteeseen sota-
rikoksista, mutta joita se ei ole saanut vangituksi.

2)  Yhteistd kantaa 2004/694/YUTP sovelletaan

10 péivddn lokakuuta 2008.

(3)  Neuvosto katsoo, ettd on vilttimatontd jatkaa yhteisen
kannan 2004/694/YUTP voimassaoloa vield 12 kuukau-
della.

(4 Yhteison tdytintoonpanotoimista on sdddetty tiettyjen
rajoittavien  toimenpiteiden  kéyttoonotosta  entisen
Jugoslavian alueen kansainvilisen rikostuomioistuimen

toimeksiannon tehokkaan taytintoonpanon tukemiseksi
11 pdivind lokakuuta 2004 annetussa neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1763/2004 (),

ON HYVAKSYNYT TAMAN YHTEISEN KANNAN:

1 artikla
Yhteisen kannan 2004/694/YUTP voimassaoloa jatketaan
10 pdivaan lokakuuta 2009.

2 artikla

Tamd yhteinen kanta tulee

hyvaksytaan.

voimaan pdivdnd, jona se
3 artikla

Tama yhteinen kanta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tehty Brysselissd 29 pdivind syyskuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. BARNIER

() EUVL L 315, 14.10.2004, 5. 52.

() EUVL L 315, 14.10.2004, s. 14.



HUOMAUTUS LUKIJALLE

Toimielimet ovat paittineet, ettei niiden sdddoksissd endd viitata niissd mainittujen saddosten
viimeisimpddn muutokseen.

Ellei toisin mainita, julkaistuissa teksteissd mainituilla sdddoksilld tarkoitetaan sdddoksid niiden
tdlld hetkelld voimassa olevassa muodossa.
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